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Europaische Hotelpolitik im Vormarsch

Stellungnahme zum Kreditkarten-System

In diesen Tagen haben die Mitglieder der
Association internationale de I’hotellerie (AIH)
ein Zirkular erhalten, das eindeutig auf dem
Standpunkt des Schweizer Hotelier-Verein steht,
wonach irgendwelche Kommissionen auch und
speziell fiir Kreditkarten ausserhalb der iiblichen
Reisebureau-Kommission fiir Reservationen als
weder statthaft noch tragbar erkldrt wird.

Es steht heute schon fest, dass die fithrenden
Hotels der europdischen Linder, insbesondere
der klassischen Reiseverkehrslander Frankreich,
Italien, Deutschland, Osterreich, Schweiz, bei
dem ohne Fiihlungnahme mit den Berufsverbéan-
den ergangenen Vorschlag der American Ex-
press Co. (AMEXCO) nicht eingetreten sind.
Darunter befinden sich vor allem auch jene
Hiuser, die seit vielen Jahren mit der Amexco
in engster Geschiftsverbindung stehen. Die Ab-
lehnung richtet sich nicht gegen die Amexco,
deren Verdienste fiir den Fremdenverkehr kei-
neswegs tangiert werden, sondern betrifft das
Prinzip, wonach solche Kommissionszahlungen
zu unhaltbaren und untragbaren Zustinden
fithren miissten.

Einzelne Héuser haben auf den Vorschlag
der Amexco irrtiimlicherweise positiv reagiert,
weil sie von der Annahme ausgingen, es sei vor-
her in dieser Angelegenheit eine Verstiindigung
zwischen SHV und der Amexco erfolgt, was in
keiner Weise der Fall war. Wir bitten daher
unsere Mitglieder, die auch das zweite Zirkular
der Amexco vom 6. August mit der Einladung
zur Unterzeichnung des Vertrages erhalten ha-
ben, unbedingt solidarisch zu bleiben.

Bezeichnenderweise ist in diesem neuen Zir-
kular von der Kommission in Hohe von 8%
nicht die Rede ; wohl aber wird auf das friihere
Zirkular Bezug genommen, worin diese Kom-
mission als integrierender, ja wesentlicher Be-
standteil figuriert.

Was uns freut, ist die Tatsache, dass nunmehr
kein Land gegen das andere ausgespielt werden
kann, indem die AIH auf Grund einer Umfrage
bei allen Landesorganisationen der Hotellerie
ebenfalls ausdriicklich und klar gegen solche

Vorschlige Stellung bezogen hat.

Das nennen wir wirkungsvolle europiische
Hotelpolitik !

Wir werden dieses Zirkular in der ndchsten
Nummer der Hotel-Revue veroffentlichen und
begniigen uns heute damit, das Pressecommu-
niqué der AIH nachstehend zu publizieren.

An der ausserordentlichen Delegiertenver-
sammlung in Wengen hat der SHV wegen der
Dinners’-Club-Angelegenheit einen einstimmi-
gen Beschluss gefasst, wonach Kreditkarten mit
Provisionsleistungen gemiss unserer Preisord-
nung abgelehnt werden miissen, dies auch ent-
sprechend der internationalen Konvention zwi-
schen der Hotellerie einerseits und dem Spitzen-
verband der Reiseagenturen anderseits. Wenn
je, so gilt es hier, den Anfingen zu wehren!

In einem niéchsten Artikel werden wir die
zwingenden Griinde gegen eine Annahme sol-
cher Vorschlige des ndheren darlegen. Auf
Kommissionszahlungen einzutreten, besteht um
so weniger Grund, als bereits ein Kreditkarten-
system der American Hotel Association zur
Diskussion steht, wonach keinerlei Kommissio-
nen zu bezahlen sind. Dieses System wird wahr-
scheinlich auch in Europa zum Ausbau gelan-
gen, um dem Bediirfnis des amerikanischen Ga-
stes nachzukommen, ohne dass die Hotellerie
belastet wird. Wo aber wie vom Diners’ Club
und neuerdings auch von der American Express
Co. eine Kommission verlangt wird, dort ist es
nicht, wie irrtiimlicherweise oft angenommen
wird, der Gast, der einen Rabatt erhilt, sondern
die betreffende Kreditorganisation.

Der Hotelier-Verein hat bekanntlich beschlos-
sen, keine generelle Preiserhhung durchzufiih-
ren. Sollten indessen solche Kommissionszah-
lungen zur Anwendung gelangen und ins Kraut
schiessen, so miisste diese Politik der Preisstabi-
lisierung einer Revision im Sinne einer generel-
len Erhohung der Hotelpreise unterzogen wer-
den, woran bei der heutigen labilen Lage der
touristischen Wirtschaft kaum jemand ein In-
teresse haben konnte.

Also nochmals: Wehret den Anfingen!

Pas de cartes de crédit impliquant le paiement d’une commission

Une décision' du comité international de liaison
FIAV - ATH

Le secrétariat général de 'AIH a Paris communique :

Le comité international de liaison constitué entre la
FIAV et I'AIH a tenu sa seconde réunion pléniére a
Geneve, le 11 juillet.

Les travaux ont éu lieu sous la présidence de M.
J. A. Condé, président de la commission fédérale de la
FIAV et vice-président de cette fédération.

aux hoteliers la méme commission que celle dont bé-
néficient les agences de voyages qui, elles rendent un
service réel aux hételiers en leur réservant dés avant
méme le départ des clients des installations dans leurs
établissements.

Il apparait par ailleurs impensable qu’un hételier
soit tenu de subir, en payant une commission sur les
prestations dispensées au porteur de cartes de crédit,
une amputation de son chiffre d’affaires.

¢ ion de cette et sa

Le comité a pris de la sition des
comités nationaux de liaison constitués déja, sur son
initiative, dans un grand nombre de pays.

11 a étudié les incidences inéluctables de la prochaine
mise en vigueur du marché commun sur les diverses
branches de I'industrie touristique.

1l a envisagé divers problémes d'ordre directement
professionnel tels que I'étude d’une classification inter-
nationale des hotels et de la généralisation éventuelle
des prix hoteliers « tout compris ».

L'un des points les plus importants de 'ordre du
jour de cette réunion concernait la multiplication des
cartes de crédit permettant a leurs titulaires de voyager
atravers le monde sans bourse délier.

Bien que PAIH et la FIAV ne soient nullement op-
posées i une modernisation des méthodes, elles ne
Peuvent admettre le principe posé par les émetteurs de
cartes de crédit, parmi lesquels une trés importante
agence de voyages américaine — consistant & réclamer

conduirait fatalement & un résultat diamétralement op-
posé aux intéréts mémes des voyageurs : Paugmentation
du prix des hétels et partant, de ensemble des presta-
tions touristiques.

Eindeutige Ablehnung des Kreditkarten-
Systems auf Kommissionsbasis

Das zwischen der «Fédération internationale des
agences de Voyage » (FIAV) und der « Association In-
ternationale de I'hétellerie » (AIH) gebildete « Comité
internationale de Liaison» hat in seiner Sitzung vom
11. Juli in Genf sich mit der Frage der iiberhand-
nehmenden Kreditkarten, die dem Inhaber ermog-
lichen, ohne Barzahlung durch die ganze Welt zu rei-
sen, befasst. Die Kommission vertritt einmiitig fol-
gende Auffassung, die sich auch mit derjenigen des
SHYV deckt:

Schweizerische Biirgschaftsgenossenschaft
fiir die Saisonhotellerie

Cooperatwe de cautionnement pour I’hétellerie saisonniére

Zeiok

aus dem gt

be, h ke, A und Inge-
nieure / Industrie du bitiment, artisans, architectes et
ingénieurs

(Zimmereien und Bauschreinereien figurieren in der
Gruppe «Industrie und Handwerk», unter «Holz-
industrie»)

Hoch- und Tiefbau | Entreprises de construction et
de génie civil :

AG. fiir Grundwasserbauten, Bern

Dangel & Co., Hoch- und Tiefbau, Ziirich

Entreprise J. Salvi & A. Pittet, Chernex-Montreux

Hoch- und Tiefbau AG., Interlaken

D. Martinelli, Baugeschiift, St. Moritz

A. W. Rieke, Baumeister, Ziirich

Ziiblin & Co. AG., Hoch- und Tiefbau, Ziirich
Gipserei und Stukkatur | Gypserie et ornements de
stuc:

Mario Corte, gypsier-peintre, Lausanne

Ed. Jaccoud S. A., Montreux

ei | Vitrerie en bati
Noch keine Zeichnungen — Pas encore de souscriptions

Flach- und Dekorationsmalerei |
Peinture en batiment et décorative :

(sieche auch unter «Gipserei und Stukkatur»)

Dachdecker | Couvreurs :
Noch keine Zeichnungen — Pas encore de souscriptions

Plattenlegerei /| Carrelage :
Noch keine Zeichnungen — Pas encore de souscriptions

Installateure fiir Gas, Wasser, Liiftung und Heizung /
Installateurs de gaz, d’eau, d’aération et de chauffage :
Conrad Bollin’s Erben, sanitire und elektrische
Installationen, Ziirich
Diemand S. A., Installations sanitaires, Lausanne
Fritz Feller, Zentralheizungen, Interlaken
H. Giovanna S. A., Installations sanitaires,
Montreux

be / S

p! de la

Hassler & Co., Heizungen und sanitire Anlagen,

Biel
Lehmann & Cie. AG., Heizungen, Ziirich
Schweiz. ‘meister- und -

Verband, Ziirich
Wegmann, Nachf. Lehmann & Cie., AG.,
Heizungen, Herisau
E. Willi AG., sanitire Einrichtungen, Chur
Wilh. Wetter Sohne AG., Lufttechn. Anlagen,
Wetzikon ZH
Paul Wirz, Lufttechnische Anlagen, Bern
Elektroi 1l e/ I 1l électriques :
Association 1 lai des instal
électriciens, Sion
Erich Brun, elektr. Anlagen, Spiez
F. Ritschard, elektr. Anlagen, Oberhofen
(Die Zeichnung Baumann, Kélliker AG. fiir elektro-
technische Industrie, Ziirich, figuriert unter «Appa-
ratefabrikation»)

Architekten und Ingenieure |
Architectes et ingénieurs :
Livio Colombi, Architekt, Thun

Krit ithl & Biihler, A , Davos-Platz
Emil Niggli, Architekt, Interlaken
Woh inri D ion /

Aménagement d’intérieurs, décoration

Bettfedernfabrik Burgdorf, Emil Lindt & Co.,
Burgdorf

Albert Kyburz, Kaufmann, Muri/Bern

Charles Kyburz, Kaufmann, Bern
(A. Gertschen’s Mobelfabrik AG., Mobelfabrik
und Innenausbau, Naters-Brig, figuriert in der
Gruppe «Industrie und Handwerk» unter «Holz-
industrie»)

(Siehe auch die Zeichnungen unter «Handel mit

Teppichen und Bodenbeldgen»)

(Fortsetzung folgt)

Geschwiitz um die Arbeitszeitverkiirzung

Von einem volkswirtschaftlichen Mitarbeiter

Die Propagandisten der Landesring-Initiative
auf gesetzliche Verkiirzung der Arbeitszeit in
den Fabrikbetrieben haben unumwunden zuge-
geben, dass eine Reduktion der Arbeitszeit fiir
iiber eine halbe Million Beschiftigte natiirlich
entsprechende Auswirkungen auf alle andern
Wirtschafts- und Berufszweige haben muss. Ge-
werbe und Handel, Landwirtschaft und Hotel-
lerie — alle wiirden davon betroffen; denn die
Lohn- und Sozialfaktoren tragen die Tendenz
zur Generalisierung in sich. Bestehen grossere
Unterschiede, so wandern die Arbeitskrifte
dorthin ab, wo ihnen «mehr geboten» wird, und

dies natiirlich besonders bei angespanntem Ar-
beitsmarkt. Die Landesring-Initiative hat denn
auch bereits zu einer Welle von Begehren auf
Arbeitszeitverkiirzungen gefiihrt, und in der Re-
gel ist diesen Wiinschen anlisslich von Erneue-
rungen von Gesamtarbeitsvertrigen entsprochen
worden. Obwohl eine vertragliche Losung des
Problems dem schablonisierenden gesetzlichen
Zwang unbedingt vorzuziehen ist und auch von
den Gewerkschaften als der geeignetere Weg an-
erkannt wird, bestehen fiir unsere Wirtschaft
grosse Gefahren, wenn abrupt und so vorgegan-
gen wird, dass die entstehende Mehrbelastung
mehrere Jahre lang die allenfalls mogliche Stei-
gerung der Produktivitdt zum voraus absorbiert.

Obschon die AIH und die FIAV kei 2
Gegner einer Modernisierung der Zahlungsmetho-
den sind, konnen sie das durch die Herausgeber der
Kreditkarten — unter welchen sich eine sehr bedeu-
tende amerikanische Reiseagentur befindet — aufge-
stellte Prinzip, wonach von den Hoteliers die gleiche
Kommission verlangt wird, die den Reiseagenturen
gewiihrt wird, nicht anerkennen. Die Rei
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Ganz besondere Schwierigkeiten bieten
sich der Hotellerie

Wie alle Dienstleistungsgewerbe, besitzt die
Hotellerie kaum nennenswerte Maoglichkeiten,
durch «Rationalisierung» die Mehrbelastung
ausgleichen zu konnen. «Rationalisierung» heisst
iibrigens bei den Dienstleistungsgewerben ein-
fach Abbau des Ausmasses und der Qualitiit der
Dienstleistungen. Das konnen sich allenfalls —
jedoch zum Nachteil des Publikums! — die Mo-
nopolbetriebe - der Offentlichen Hand leisten,
nicht aber Unternehmungen der privaten Wirt-
schaft, die im Konkurrenzkampf stehen, und
schon gar nicht, wenn die Konkurrenz interna-
tional ausgefochten werden muss. Fiir die Ho-
tellerie ist aber dies gerade besonders der Fall.
Die Schweiz geniesst als Reiseland und unsere
Hotellerie im besonderen einen international
guten Ruf. Wollen wir ihn gefihrden, um einem
Sozialpostulat zu entsprechen, dessen angebliche
Notwendigkeit vorwiegend durch Geschwitz zu
begriinden versucht wird? So etwa, wenn gesagt
wird, eine 48stiindige Arbeitszeit gefihrde die
Gesundheit der Arbeitnehmer, sie konnten
«nicht mehr lange genug Mensch sein» und was
dergleiche Redensarten mehr sind. Man miisse
schoner leben und weniger arbeiten, — wobei
uns aber nicht gesagt wird, woraus die Grund-
lagen fiir das schonere Leben bestehen sollen,
wenn der Arbeitsertrag geringer wird !

Im Hotelbetrieb sind freie Halbtage wie die
Fiinftagewoche undenkbar. Das Hotel muss seine
Dienste andauernd zur Verfiigungstellen, und die
Giiste sind in letzter Zeit in bezug auf Zimmer-
und Kiichenservice nichtetwa weniger anspruchs-
voll geworden als friiher. Abends spit ankom-
mende Giiste erwarten noch warme Kiiche. Eine
Beschriinkung der Arbeitszeit miisste in man-
chen Betrieben zur zeitlichen Begrenzung und
zur Vereinfachung der Kiiche fiihren (kleinere
Auswahl, Vereinfachung der Platten usw.). Alle
solche Einschrinkungsmassnahmen werden aber
im allgemeinen Sprachgebrauch nicht zum
«schonern Leben» gerechnet! Sollen die Dienst-
leistungen in bisheriger Weise gewihrt werden,
so miisste bei einer vierstiindigen Arbeitszeit-
reduktion im Hotelbetrieb mit einer Personal-
vermehrung um rund einen Drittel gerechnet
werden. Ganz abgesehen von den dadurch ent-
stehenden Mehrkosten, die auf den Gast abge-
willzt werden miissten und die internationale
Konkurrenzfihigkeit der schweizerischen Ho-
tellerie schwer beeintréchtigen wiirden, fragt es
sich, woher die Hotellerie das zusitzliche Per-
sonal nehmen soll. Es hilt ja schon heute schwer
genug, diese Frage zu losen, und es gelingt nur
mit einem unerhort hohen Prozentsatz von aus-
landischen Arbeitskriften, die aber auch nicht
leicht zu beschaffen sind. Schwierigkeiten bote
sodann die Unterbringung des um einen Drittel
vermehrten Personals. Es gibt Kantone, wo fiir
das Personal Einzelzimmer vorgeschrieben sind.
Wie sollte sich das praktisch iiberhaupt noch
durchfiihren lassen ?

Gerade die Hotellerie ist ein Musterbeispiel
datiir, dass die Arbeitszeitverkiirzung zu untrag-
taren Belastungen fiihrt. Was das selbstkassie-
rende Personal im Hotelrestaurant betrifft, wiir-
de dieses kaum Freude daran haben, beispiels-
weise nur noch 5 Tage in der Woche arbeiten zu
diirfen! Was wire die Folge? Dass in andern
Betrieben in der freien Zeit Aushilfe geleistet
wiirde ! Die Arbeitszeitverkiirzung wire bei die-
ser Personalkategorie somit purer Unsinn und
konnte den Zweck gar nicht erreichen, von dem
behauptet wird, dass er angestrebt werde.

Zum Geschwiitz iiber die Landesring-Initia-
tive muss auch gerechnet werden, wenn seitens
der Initianten erklidrt wird, es fehle nur am
guten Willen, wenn man glaube, die Massnahme
nicht treffen zu konnen. Ganz im Gegenteil
fehlt es an der Einsicht der Initianten in die
Maglichkeiten und Notwendigkeiten der einzel-
nen Berufs- und Wirtschaftszweige. Hitten sie
sich die Miihe genommen, die Verhiltnisse
ernsthaft zu priifen, so hiitten sie ihre Initiative
gar nicht starten kénnen, guten Willen bei ihnen
vorausgesetzt. Dr.O.B.

Assurez-vous auprés de la

paho

disent & tous les employés d'hétel et de
restaurant les membres de:

La Société suisse des hételiers - I'Union
Helvetia - I'Association suisse des Buffe-
tiers - la Société suisse des Cafetiers

et Restaurateurs

Des prospectus et des formulaires de de-
mande d'adhésion peuvent étre demandés
a ces associations et leurs bureaux ou
directement a la PAHO,

Case postale103, Zurich 39, Tél. (051) 231135

Le tourisme suisse en face de 'intégration
européenne

Exposé de M. K. Krapf, Directeur de la FST a I’occasion de I’Assemblée générale
de I’Office du Tourisme du canton de Vaud, 2 Montreux

(Suite et fin*)

Pourquoi une zone de libre-échange?

Quelle a été la réaction des |1 autres pays-
membres de 'OECE en face de la création du
marché commun, de I'Europe des Six?

On s’est vite rendu compte que cet événement
engendrait le risque d'une dissociation écono-
mique de I'Europe. La menace de la discrimina-
tion qu’on croyait avoir heureusement évitée, a
surgi de nouveau ensuite de I'abrogation pro-
gressive des droits de douane, que les six pays
européens ont convenue et qu’ils ne veulent pas
accorder aux autres partenaires de 'OECE. Afin
de conserver le principe de I’égalité de traite-
ment et de la réciprocité entre tous les pays de
I’OECE, il a été projeté d’aménager autour du
marché commun une zone de libre-échange, dont
devraient faire partie les onze autres pays de
I"OECE. La zone de libre-échange était a l'ori-
gine destinée a faire profiter les autres membres de
I"OECE. des réductions de droits de douane, dé-
cidées par les six pays du marché commun, en
vue de permettre la transition vers la liberté du
commerce dans tous les territoires de 'OECE.
Contrairement au marché commun, les pays de
la zone de libre-échange conservent toutefois
leur autonomie en matiere de politique doua-
niére a I'égard du reste du monde.

1l s’est néanmoins rapidement avéré qu’il
n’était pas possible de limiter au seul trafic des
marchandises l'activité de la zone de libre-
échange. La libération des exportations invi-
sibles doit en effet intervenir parallelement a la
réduction des droits de douane si on ne veut pas
fractionner I'ensemble de la question. Les mi-
lieux touristiques, surtout, se sont efforcés avec
succes d'obtenir du moins en principe le traite-
ment identique du tourisme et des exportations
de marchandises, dans le cadre de la zone de
libre-échange a créer.

Comment la situation va-t-elle évoluer ? Ainsi
que nous I'avons mentionné, le marché commun
est déja une réalité, tout au moins sur le papier.
1l y a toutefois des personnes tres sérieuses qui
doutent de la viabilité de la communauté écono-
mique européenne, car les buts élevés qu’elle s’est
tixés provoqueraient des modifications beaucoup
trop importantes dans la structure économique
de chaque pays. On releve a ce sujet avant tout
I'exemple de la France, dont I’économie ne
semble pas pouvoir se passer, a I'heure actuelle,
de certaines mesures protectionnistes et, a for-
tiori, étre 2 méme de participer a un systéme

%) Voir aussi Hotel-Revue N 32, du 7 aoiit 1958.

économique de grande envergure. On ne saurait
certainement prendre a la légere ces objections,
mais il ne faut d’autre part pas oublier que de
puissantes raisons d’ordre politique poussent a
la création du marché commun. Aussi suis-je de
I’avis qu’on continuera a avancer sur la voie de
la communauté économique européenne, malgré
tous les obstacles et les retards éventuels.

Par contre, la zone de libre-échange est encore
dans les langes. 1l est a noter que les difficultés
sont moins le fait des pays a inclure dans cette
zone que de certains membres du marché com-
mun. La these de ces derniers tend a ce que la
zone de libre-échange ait beaucoup plus de simi-
litudes avec le marché commun, c'est-a-dire
qu’elle ne se borne pas a supprimer les droits de
douane et les obstacles au commerce, mais qu’elle
participe aussi aux regles communes de la con-
currence et a I’harmonisation, dans une certaine
mesure, des politiques économiques et sociales.
Il va de soi que la conception originale de la
zone de libre échange serait ce faisant notable-
ment dénaturée. La création de ce contrepoids
du marché commun se trouve actuellement en-
coreaustade des pourparlers, le ministre anglais
Maudling s’étant entremis comme conciliateur.

A TI'heure actuelle, il ne parait guére probable
que la zone de libre-échange voie le jour au
1¢ janvier 1959. Tout au plus parle-t-on d’un
accord-cadre qui comporterait, a partir de
P'année prochaine, une réduction des droits de
douane de 10v/o pour I'ensemble des pays OECE.
la solution de tous les autres problemes concer-
nant la zone étant renvoyée a plus tard.

Quelle est la position du tourisme suisse
en face de l'intégration européenne?

11 n'y a pas de doute que les six pays du mar-
ché commun formeront tot ou tard un espace
touristique intégré. Celui-ci comprendra 160
millions d’hommes et s’étendra de la mer du
Nord a la Sicile et a I’Afrique du Nord ainsi que
des Pyrénées a la Haute-Baviére. Finalement,
c’est-a-dire au terme de la période de transition,
I'unité du marché commun touristique aurait les
caractéristiques suivantes :

— Déplacements dans I'espace circonscrit sans
la moindre restriction monétaire et sans con-
trole policier ou douanier, donc institution
d'une liberté totale pour les touristes des six
pays voyageant dans ces derniers.

Convocation

i une

Conférence des présidents de section de la SSH

le mardi 9 septembre 1958, 2 9 h., au Palace-Hotel & Lucerne

Ordre du jour

N =

Passemblée des délégués de Bad Ragaz.

. Allocution d’ouverture et communications du président central.
Nouvelle structure du guide suisse des héotels / prix forfaitaires, conformément i la décision de

3. Q d’s é et derniers évé
sans commission).

»

concernant le systétme des cartes de crédit (avec ou

Postulat de M. Albrecht, conseiller national, concernant les taxes d’abbonnements pour les installa-

tions téléphoniques dans Phétellerie saisonniére.

o

6. Divers et imprévus.

. Votation populaire sur Particle constitutionnel sur les jeux (Kursaalartikel).

Programme
1l est prévu de déjeuner en commun au Palace-Hotel.

Si I'ordre du jour n'est pas épui:
poursuivra et se terminera 'aprés-midi.

jusqu'a I'heure du déjeuner. la conférence des présidents de section se

Représentation

Les présidents de section qui seraient empéchés de participer & la conférence peuvent se faire représenter
par un autre membre de leur section. En outre, étant donné I'importance de I'ordre du jour, il nlest pas
seulement admis, mais recommandable qu'un ou deux membres de chaque section accompagnent le prési-

dent a cette conférence.

Cependant, conformément aux statuts, chaque section n'a qu’une voix a la conférence des présidents.

Inscription

Nous prions les présidents de séction de s'inscrire au Bureau central jusqu'au 3 septembre pour cette con-
férence, en précisant A cette occasion s'ils seront accompagnés par un ou deux autres membres de leur section.
En outre nous recommandons instamment aux participants qui arriveraient & Lucerne la veille de la confé-
rence de réserver i temps leurs chambres dans les hotels de la ville.

En attendant le plaisir de vous voir & cette conférence a lLucerne. nous vous présentons nos cordiales salu-

tations.

Société suisse des hételiers

Le président central: D* Franz Seiler

Le chef du Bureau central: Dr. R. C. Streiff

B

Ein Einzelzimmer ohne Bad
vom 11. auf den 13.ds.

Ein Gast meint...

Es gibt Giste, die mit einem an sich lobenswerten
Optimismus mitten in der Hochsaison um halb elf Uhr
nachts mit Frau und 2 Kindern anriicken und gar nicht

“sonderlich erstaunt sind, wenn sie tatsichlich auf den

ersten Anhieb noch zwei Doppelzimmer erhalten.

Genau das Gegenteil verkdrpern wohl die Giiste, die
denkbar sorgsam ihre Reise vorbereiten und schon
viele Wochen vorher telephonisch oder schriftlich die
Zimmerreservation besorgen. Sie wollen, was ich ihnen
sehr nachfiihlen kann, auf sicher gehen und mochten
tunlichst vermeiden, je zu riskieren, irgendeinmal ir-
gendwo zu irgendciner Zeit von einem ausverkauften
Hotel zum andern gewiesen zu werden. Es ldsst sich
auch leicht denken, dass die Hoteliers solchen Vor-
bestellern den Vorzug geben, vorausgesetzt natiirlich,
dasse diese dann auch wirklich, am vereinbarten Tag,
anriicken und nicht, wie ich von einem Fall weiss, im
Konkurrenz-Kurort in einem andern Hotel gleichzeitig
das gleiche Arrangement getroffen hatten. Sowas ist
unfair und verstdsst gegen jede Spielregel!

Doch angenommen, alles sei soweit in bester Ord-
nung. Das Zimmer ist bestellt (hoffentlich beantwor-
tet der Hotelier jede Bestellung, selbst wenn es nur
ein Einzelzimmer ist, erst noch ohne Bad und sogar
nur fiir zwei Tage). Aber erst die Gegenbestiitigung
gibt dem t Gast die Gewissheit, dass die
Sache klappt und er wirklich, wenn er am 11. ds. ein-
trifft, sein Zimmer hat.

Bestiitigen wirklich alle Hoteliers alle Arrangements ?
Hort man nicht gelegentlich: «Ich habe an drei Hotels
geschrieben und iiberhaupt keine Antwort erhalten!»?
Vielleicht habe ich mich verhdrt — vielleicht betraf dies
auch gar nicht die Schweiz.

Doch auch andere Uberraschungen ziihlen nicht
eben zu den beliebtesten bei Zimmerreservierungen.
Da wurden z. B. drei Einzelzimmer bestellt und gegen-
bestiitigt. Doch als die drei Géste anriickten, standen
(«es war leider nicht anders moglich») ein Doppel-
zimmer und ein Einerzimmer zur Verfiigung. Gewiss,
drei Betten, wie vorgesehen, aber dummerweise zwei
der drei Betten in einem Raum. Manchen Giisten, spe-
ziell den ilteren, passt es aber gar nicht, zusammen
mit einem andern (auch iilteren oder, noch schlimmer,
viel jiingeren) Menschen in das gleiche Zimmer gesperrt
zu werden. Worauf das passiert, was vermieden werden
sollte: Der Aufenthalt im Hotel beginnt schon mit
einer unerquicklichen Diskussion. Genau gleich pein-
liche Minuten miissen Empfangschef oder Hotelsekre-
tarin durchmachen, wenn das Zimmer kein eigenes Bad
besitzt, obwohl es ausdriicklich bestellt war, oder wenn
es nicht auf den See hinaus geht, wiewohl der Gast
bei der Reservierung grossen Wert darauf legte.

Der von solchen Enttiduschungen nicht betroffene
Gast wird bei'ruhiger Uberlegung feststellen, wie un-
erhort schwer es fiir einen Hotelier sein muss, nach
Maoglichkeit jeden Zimmerwunsch seiner Giiste zu be-
riicksichtigen, auch wenn nicht jedes Zimmer ein Bad
besitzt und nicht alle Fenster auf den See hinaus
gehen konnen, etc. Ein wahres Geduldsspiel hat er
jiihrlich vor Beginn der Saison zu l6sen. Das sei also
anerkannt. Aber — und dies muss -auch gesagt sein —
er, der Herr Hotelier, sollte nie etwas bestitigen, was
er nicht unbedingt einhalten kann. Lieber weiss der
Gast: «Diesmal also leider ohne Blick auf den See,
dafiir vielleicht etwas billiger», als dass er riskieren
muss, seinen Feri halt mit einer Enttiuscl
anzutreten. Dariiber sind wir uns wohl im Klaren.

A. Traveller

— Liberté aussi sur le marché du travail, c’est-a-
direliberté d’'embaucher la main-d’ceuvre dans
les six pays, notamment pour le personnel de
la restauration et de I’hotellerie.

— Tendance vers la baisse des prix de revient du
fait de la franchise douaniére accordée aux
marchandises produites sur le territoire du
marché commun ce qui aurait également des
répercussions favorables sur les prix d’achat
des fournitures de I'hotellerie et des autres
entreprises touristiques.

Facilités d'investissement par la Banque euro-

péenne d’investissement qui devra apporter

son concours financier, en principe, a tous les
secteurs de I'économie.

Mise sur pied d'une politique touristique uni-
fiée pour les six pays européens, qui sera réa-
lisée par exemple sous forme d’'une propa-
gande collective. On fait déja de la publicité
dans les journaux allemands pour des voyages
dans le cadre de la communauté économique
européenne. Ceci fait entrevoir que certaines
mesures dirigistes pour Pintensification du
tourisme an sein du marché commun ne sont
pas exclues.

Avouons qu'il s’agit la d’un programme ma-
ximum des six pays européens dans le domaine
du tourisme, dont la réalisation compléte n’est
encore aucunement certaine. Cependant, il fau-
dra veiller, d’ores et déja, a ce que la grande idée
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de lintégration européenne n’ameéne pas une
distorsion des courants touristiques tradition-
nels et par la méme une nouvelle division du
marché touristique européen.

Que reste-t-il donc a faire pour les pays
comme le nétre qui, pour des raisons de neu-
tralité et en vue de ses nombreuses attaches avec
I’économie extra-européenne, ne peuvent s'asso-
cier au marché commun?

A notre avis, il suffit tout d’abord de pour-
suivre les efforts pour la libération du tourisme,
notamment en ce qui concerne la suppression
des restrictions de devises encore en vigueur
et d’autres mesures dirigistes, en agissant pa-
rallélement aux mesures correspondantes du
marché commun. Dans ce but il est recomman-
dable que la Suisse adhére a la zone de libre-
échange, sous des conditions qu’il reste a définir.
On arrivera a conserver ainsi 'entente touristi-
que européenne qui est sortie des tourments de
la Deuxieme Guerre mondiale. L’organisation
parfaite de 'OECE pourrait étre certainement
conservée et développée. Par ailleurs nous con-
naissons la vitalité et la compétivité du tourisme
suisse pour savoir qu’il sera susceptible de s’affir-
mer sur le marché européen et mondial, méme
sans I’appuide lacommunauté économique euro-
péenne — au risque de subir temporairement cer-
tains désavantages, notamment dans l'engage--
ment de personnel étranger.

Pour conclure un exposé que la nature méme

du sujet a rendu trop technique, je tiens a ré-
péter que l'intégration européenne qui se dé-
roule sous nos yeux sur le plan économique, po-
litique et militaire ne peut nous laisser indiffé-
rents. Car cette intégration européenne se fera
que nous le voulions ou non. Aucun pays sur
notre continent, la Suisse y inclus, ne vit en vase
clos, mais son destin est de plus en plus lié a celui
de I'Europe. 1l est donc un devoir urgent pour
notre pays de se pencher sur les problémes que
je viens d’évoquer — combien imparfaitement.
Le tourisme suisse dont nous connaissons I'im-
mense apport que lui fournit 'Europe — 85 %
de sa clientele étrangére provient des pays de
I’OECE - est parmi les premiers intéressés a
I’évolution qui se fait autour de nous. N’est-ce
donc pas la mission des mémes milieux touris-
tiques suisses et romands de participer avec leurs
modestes forces a I'intégration européenne, cette
grande tache de notre siécle? Entendons-nous
bien: il ne s’agit pour la Suisse ni de dire oui
sans conditions et dans unenthousiasme général,
ni de dire non d’une facon catégorique. Il nous
est donné de trouver une formule d’adhésion au
grand courant d’intégration, formule qui tient
compte des particularités et traditions de notre
vie nationale et économique et nous permet tout
de méme de contribuer a I’édification de I'Eu-
rope. Avec de la bonne volonté de tous les cotés,
le probleme pourra se résoudre, car il est i la
taille de I'homme.

Pourquot le tourisme francais est-il
en régression?

«Vacances...chez tante Ursule»

Sous ce titre significatif, notre confrére parisien « La
Vie frangaise » vient de publier une interview qu'un
de ses rédacteurs a eue avec le président de «1'Union
syndicale des agences de voyages», M. Jean Schle-
sing — lui-méme directeur d’une agence. En voici les
principaux passages :

La suppression de Pallocation individuelle

L’auteur rappelle d’abord ce qui s'est passé au début
de la saison: par suite de la «fuite » des touristes fran-
cais vers des pays étrangers, mieux organisés pour
I'accueil des clients et... moins chers, le gouverne-
ment a cru devoir interdire toute attribution de devises
a des fins touristiques. Ce fut — dit 'auteur — pour
beaucoup de nous un coup de massue. Le programme
de vacances de beaucoup de Frangais était déja fixé;
il avait nom Tyrol, Florénce, Forét-Noire, Athénes (et
bien entendu ce que l'auteur a omis de citer, Inter-
laken, St-Moritz, Zermatt ou Lucerne).

11 fallut décommander des réservations arrétées par-
fois depuis I'an dernier et nos agences de voyages ont
vu menacer, sinon leur existence, du moins leur marche
normale et on y enregistra un sérieux licenciement de
personnel.

Certes on avait pu remédier partiellement a ces
graves inconvénients en autorisant ces entreprises, assi-
milées aux industries exportatrices, a disposer libre-
ment de leurs comptes E.F.Ac. pour régler les pres-
tations touristiques de leur clientéle & 1'étranger.

Mais M. Schloesing est d’avis — et voila le noyau du
probléme, qui est a vrai dire un probléme internatio-
nal — que cette mesure était trop tardive pour rétablir
le courant. «S'il est encore impossible, déclara-t-il, de
fixer un chiffre, une appréciation d’'ensemble laisse
prévoir une diminution approximative de 409/ des
voyages vers I’étranger. En effet, aux restrictions mo-
nétaires sont venues s'ajouter d’autres raisons de res-
trictions, & commencer par la fension internationale au
Moyen-Orient qui a notamment entrainé des annula-
tions de croisiéres en Méditerranée.

«Il y a aussi, incontestablement, une contraction des
dépenses des particuliers, méme dans les milieux dits
riches pour qui la baisse de la Bourse a nui a de loin-
tains et cofiteux voyages, aux Indes, par exemple, que
finangaient d’appréciables prises de bénéfices. 1l nous
reste un petit espoir pour septembre, mais incapable,
de toute fagon, de compenser les pertes enregistrées
depuis de 17 mai. »

Parmi les pays moins touchés, M. Schlesing cite
I'Espagne pour lequel le régime antérieur a été main-
tenu; puis I'/talie, touchée par les restrictions, mai:
qui bénéficie de ce soleil auquel aspirent tous les va-
canciers. Le déchet est par contre sévére pour les
autres pays et notamment pour la Belgique, victime
d'une minorité de commergants peu scrupuleux qui
hélas! ont créé autour de I'Exposition un climat de
défiance dont souffre tout le pays, qui ne méritait pas
cela.

Pour les excursions de weekend par contre (ce qui
se confirme en Suisse: Le correspondent) le malthu-
sianisme touristique du gouvernement frangais a été
moins sensible ; car les frontaliers peuvent se défendre
avec leurs 20000 francs; ce serait méme, pour cer-
taines agences frangaises, le meilleur profit de la sai-
son ...

Les Francais en France ?

Cette partie de I'interview est particulierement inté-
ressante. Nous la publions en conséquence in extenso:

— Nos compatriotes dans I'ensemble, a demandé
notre confrére, ont donc renoncé au tourisme a 1'étran-
ger. Cependant, exception faite pour la cote méditer-
ranéenne, on n'enregistre aucun afflux supplémentaire
de Frangais dans nos régions touristiques. Certaines
sont méme en recul sur I'an dernier. A quoi attribuez-
vous cela ?

— Ici encore, la réduction des disponibilités provo-
quée par la récession joue contre le tourisme.

— Mais les trains sont bondés quoique dédoublés, et
les routes encombrées multiplient leurs sanglantes em-
biiches. Ol vont donc les Francais ?

M. Schlesing rit franchement et me répond :

— Ne croyez pas que je plaisante: ils vont chez la
tante Ursule! La diminution des moyens d'existence,
la fermeture des guichets de devises, la crainte, pour-
tant vaine, de «ne plus rien trouver» en France aprés
la bombe du 17 mai les a incités a ce retremper au
sein des familles de province, qui déploraient souvent,
de plus, de les voir chaque année ajourner leur visite
sous prétexte qu'il fallait profiter des facilités que I'on
avait pour visiter les pays étrangers. 1958 est la re-
vanche de tante Ursule qui recoit sans rancune les ne-
veux et niéces prodigues!

L’auteur termine en reproduisant les opinions de
son interlocuteur sur Lourdes et ses pélerinages (qui
ont moins souffert que le tourisme mondain). 1l fait
en outre remarquer qu'en 1959 commencera ce qu’il
appelle l'invasion aérienne d'une clientéle américaine,
peut étre moins aisée, mais combien plus nombreuse,
clientéle qu'il faudrait éduquer afin de I'adapter peu
apeuala lité touristique europé 3

Et notre confrére de conclure :

« M. Schleesing a raison: I’éducation du goiit ne se
fait pas en un voyage-éclair. L’Américain moyen pré-
fére 4 nos fines bouteilles chambrées et 4 nos mets
raffinés un soda glacé et une tranche de viande bouillie

Wirklich notwendige Beschrinkung?

Man schreibt.uns :

Die Stadt Luzern stand im Gegensatz zu andern
grossen Stiddten seit langem in der Vorzugsstellung,
dass in den Sommermondlen dle Detailhandelsgeschiifte
einer  gre ii 1 dnung unterstellt
waren und ihnen dementsprechend der Abendverkauf
ermdglicht war. In letzter Zeit hat sich offenbar nun
auch die Migros dieser Kompetenz bedient, was be-
greiflicherweise da und dort zu kritischen Bemerkungen
Anlass gab. Im Luzerner Grossen Stadtrat wurden in
der Folge gleich zwei dringliche Motionen eingereicht
mit dem Ziele, dass die Geschiifte, die am Abend ver-
kaufen diirfen, zu beschrinken seien, und der Stadtrat
erliess in der Folge (einige Wochen nach Erlass der
Bewilligung fiir den Sommer 1958!) eine neue Ver-
fiigung, worin der Kreis der zum Abendverkauf be-
rechtigten Detailhandelsgruppen wesent]lch beschrankt
wurde. Insbesondere sind die Let hiifte,
die Konfektionsgeschifte, die Kaufhduser usw. jetzt
von der Moglichkeit, abends offenhalten zu diirfen, aus-
geschlossen worden.

Es wire zweifellos zuviel behauptet, wollte man
sagen, dass die Schliessung einer grdsseren Gruppe von
Detailhandel. iften und die K ration des
Abendverkaufs auf eine kleinere Anzahl sog. Fremden-
verkehrsgeschiifte das abendliche Bild der Stadt Luzern
bereichert. Der Abendverkauf hat im Sommer Luzern
ein ganz besonderes Gepriige gegeben, wihrend die ge-
troffene Neuordnung das vielfiltige Bild nun eigentlich
recht willkiirlich und ohne absolute Notwendigkeit be-
schriinkt. Im allgemeinen haben es die Fremden — und
es gibt heute bekanntlich sehr viele, die sich nur einen
Tag und eine Nacht in Luzern aufhalten — die offenen
Liaden immer geschiitzt, und die erzielten Umsitze der

Detailhandelsgeschiifte lassen darauf schliessen, dass
ein eigentliches Bediirfnis fiir diese Einkaufsméglich-
Kkeit besteht. Anderseits versteht man, dass durch die
Migros andere Kreise verirgert worden sind.

Man sollte in allem die grundsitzlichen Aspekte
nicht einfach tibersehen, sondern sich immer wieder
daran erinnern, dass der Fremdenverkehr jener Wirt-
schaftszweig ist, der am meisten auf Dienstleistungen
und Attraktionen aller Art angewiesen bleibt. Die
schonen Ladengeschiifte Luzerns stellen eine eigentliche
Bereicherung des Luzerner Stadtbildes dar, und mit
ihnen kam abends auch eine recht lebhafte Geschiftig-
keit in die Stadt, die letzten Endes auch dem Fiskus
ja nur erwiinscht sein kann. Im Fremdenverkehr ist es
weniger als irgendwo anders der Fall, dass ein einmal
nicht getiitigter Umsatz irgendwie nachgeholt werden
kann. Die Touristen kaufen «kurzfristig», sie sind nicht
gewohnt 1hre Besorgungen aufzuschleben. Gerade fiir

D del ge ist das von er-
heblicher Wichtigkeit. Der verlorene Abendverkauf be-
deutet fiir sie daher Verlust.

Wenn die Schwelzer Stidte und Fremdenorte den
auslindischen und i dischen Giisten wirklich etwas
bieten wollen, werden sie um eine grossziigige Rege-
lung der Eink i nicht herumk en. Ein-
kaufen ist heute fiir viele Ferienbereicherung und
Ferienbeschiftigung und echend ein beson-
deres Vergniigen. Dlesen Bediirfnissen muss die Ge-
staltung der Offi kommen, haben_
wir doch kein Interesse an «toten» Ortschaften und Ge-
schiftsstrassen. In diesem Sinne muss man sich fragen,
ob die in Luzern getroffenen Beschrinkungen wirklich
notwendig sind und sie fiirs nichste Jahr nicht wieder
iiberpriift werden sollten. —lg-

garnie de pommes vapeur. Il y trouve d'ailleurs, et bien
d’autres étrangers aussi (je songe entre autres a ces
Hollandais qui vivent de tartines et de café au lait
pendant tout un voyage, si long soit-il), un grand béné-
fice pour son porte-monnaie, et nos jardins publics, a
I’heure des repas, connaissent plus de «convives»
étrangers que nos restaurants aux menus tentateurs,
mais oll le «prix fixe» s’agrémente trop souvent de
suppléments, a commencer par le couvert, qui indis-
posent I'étranger.

Nababs et grands-ducs, nous le disions au début de
cet article, ont fait place & des migrations de voya-
geurs laborieux 'dont le déplacement est non plus la
conséquence d’une fantaisie mais le fruit d’épargne et
de privations. Il est fatal qu'a la corne d’abondance ait
succédé le porte-monnaie a fermeture-éclair.

Tenons-en compte pour les années qui viennent.
Sauvons a tout prix, car c'est aussi une nécessité, les

quelques grands hotels de luxe qui nous restent et sans
lesquels les touristes fortunés s’écarteraient de notre
pays, mais assurons des possibilités de logement (cam-
ping, terrains de caravaning, villages de vacances) &
tous ceux qui viennent en France en amis mai$ avec
des moyens limités et aux exigences différentes des
notres.

En agissant ainsi, de plus, nous retiendrons notre
propre jeunesse souvent attirée a I'étranger par les ins-
tallations propices a la vie collective au grand air
qu’elle y a découvertes.»

Bien que le but d’'une Europe nouvelle ne soit pas
«de retenir la propre jeunesse souvent attirée a I'étran-
ger», mais d’encourager les échanges internationaux et
de rétablir la «réciprocité touristique » nous croyons
que les commentaires pertinents de notre confrére
parisien seront en général approuvés par nos lecteurs
suisses. Dr Walter Bing

Ost und West duellieren in Amsterdam

Amerikaner eroffneten neue touristische Schiffahrtslinie — Russen kamen mit Tupolef 104

Die grossen weltpolitischen Konkurrenten, Amerika
und die Sowjetunion, trugen kiirzlich auf Amsterdamer
Territorium ein Duell um das héhere fremdenverkehr-
liche Ansehen aus. So erschienen die Russen mit einer
«Tupolef 104» ihrer «Aeroflot» auf dem Amsterdamer
Flughafen Schiphol, und die Amerikaner erdffneten
eine neue Passagierlinie zwischen New York und der
holldndischen H: dt. Zuerst er die Ame-
rikaner mit dem Motorschiff «Atlantic» der «Ameri-
can Banner Lines» und wurden mit den Wasserkano-
nen der Hafenfeuerwehr und einer Begriissungsmusik

Einladung

zu einer

Sektionsprdsidenten-Konferenz SHV

am Dienstag, den 9. September 1958, 9 Uhr, im Palace-Hotel in Luzern

Traktanden

1. Begriissung und ori

durch den Z isi

2. Neugestaltung des Schweizer Hotelfiihrers, P

sammlung von Bad Ragaz.

s

Saisonhotellerie.
i iiber den Ki
. Diverses und Unvorhergesehenes.

S

tikel.

der D tenver-

gemiss

Aktuelle Fragen und Geschehnisse betreffend Kreditkarten-System (mit oder ohne Provision).
. Postulat von Nationalrat Albrecht betreffend A i

fiir Teleph in der

Bemerkungen zum Programm

Es ist vorgesehen, das Mittagessen gemeinsam im Palace-Hotel einzunehmen.
Sofern die geschiiftlichen Traktanden nicht bis zum Mittagessen zu Ende beraten werden konnen, findet
eine Fortsetzung und Beendigung der Sitzung am Nachmittag statt.

Vertretung
Sektionspriisidenten, die verhindert sind an der Konferenz teilzunehmen, konnen sich durch ein anderes
Sektionsmitglied vertreten lassen. Ausserdem ist es nicht nur zulissig, sondern angesichts der Wichtigkeit
der Tagung sogar erwiinscht, dass neben dem Sektionsprisidenten noch 1 bis 2 Sektionsmitglieder an der

Versammlung teilnehmen.

Gemiss den Statuten hat aber in der Sektionspriisidenten-Konferenz jede Sektion nur eine Stimme.

Anmeldung

Wir ersuchen die Sel\uonspmmdemen, mh bis zum 3. September fiir die Teilnahme an der Konferenz beim

Zentralbureau a den und gleict ig

begleiten lassen.

ob sie sich durch | bis 2 weitere Sektionsmitglieder

Im weitern empfehlen wir den Teilnehmern, die schon am Vorabend in Luzern eintreffen, sich rechtzeitig in
einem der Luzerner Hotels Zimmer reservieren zu lassen.
Indem wir Sie gerne zu dieser Konferenz in Luzern erwarten, entbieten wir herzlichen Vereinsgruss.

Schweizer Hotelier-Verein
Der Vorsteher des Zentralbureau: Dr. R. C. Streiff
Der Zentralprisident :

Dr. Franz Seiler

der Stadtpolizei empfangen. Die Begeisterung der Am-
sterdamer war begreiflich; denn schon jahrelang lag
der Passagierverkehr zwischen dem hollindischen Ha-
fen und der amerikanischen Ostkiiste still. Die «United
States Lines», die das Trajekt nach dem Krieg befuh-
ren, hatten geschiiftlichen Misserfolg erlitten und
Amsterdam aus der Liste ihrer Anlegeplitze gestrichen.

Es ist merkwiirdig, dass die hollindische Haupt-
stadt — im Gegensatz zu Rotterdam! — mit ihren di-
rekten Amerikaverbindungen bisher stets Schiffbruch
erlitten hat. So scheiterte bereits vor etwa achtzig Jah-
ren ein Versuch der «Koninklijke Nederlandse Stoom-
boot Maatschappij», um einen Pendelverkehr fiir Emi-
granten in einen normalen Passagierdienst Amster-
dam-New York umzuwandeln. Das Trajekt wurde von
der damals gerade gegriindeten «Holland—-Amerika-
Linie» iibernommen, deren Sitz Rotterdam ist. Damit
begab Amsterdam sich einer Chance, die nie mehr zu-
riickkommen sollte. — Es ist zu hoffen, dass dem Unter-
nehmen der «American Banner Lines» Erfolg beschie-

Dewar’s

hite
Label”

the "friendliest”
Whisky

(44

Dewar’s
De Luxe Whisky
” Ancestor”
NESTl}g 1 arare old
5’;“”50,75 Scotch Whisky
nvsnuzll;s
Jean Haecky

Importation S.A. Bile 18
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den ist. — Im Augenblick bedient die <Atlantic» Am-
sterdam alle siebzehn Tage, wobei Zeebriigge in Bel-
gien als Zwischenstation in die Route eingeschaltet ist.
Die Reederei « American Banner Lines» wurde von
einem jiidischen Emigranten aus Deutschland gegriin-
det und spezialisiert sich auf den mittleren Touristen-
verkehr zwischen Amerika und Westeuropa. Das Un-
ternehmen ldsst im Augenblick zwei Pam\gwrschlffe

nahm, um die dortigen Start- und Landeverhiltnisse zu
testen, zu besichtigen. Die Kabinenausstattung der
Maschine ist ausserordentlich bequem, wirkt jedoch
fiir westliche Begriffe etwas altmodisch, wie ja iiber-
haupt der russische Geschmack etwa zwei Jahrzehnte

spitung gegeniiber dem Westen aufweist. Nicht
ohne Licheln konstatierte man, dass es auch in der
Hassenlosen Gesellschaft zwei Befoérderungsklassen in

bauen, die in einigen Jahren ebenfalls im Eurc
eingesetzt werden sollen.

Auch bei der «Holland—Amerika-Linie» scheint man
iibrigens davon iiberzeugt zu sein, dass sich der Frem-
denverkehr iiber den Atlantik weiterentwickeln wird.
Diese Uberzeugung findet ihren Niederschlag u. a. in
dem Bau eines neuen Flaggschiffes der Reederei, das
ebenfalls in naher Zukunft fiir den transatlantischen
Verkehr zur Verfiigung stehen wird.

Aber auch in stlicher Richtung scheinen sich neue
Moglichkeiten anzubahnen. Die Russen strecken weiter
ihre touristischen Fiihler aus. Ihre prachtvollen P:
gierflugzeuge mit Diisenantrieb bleiben wahrscheinlich
noch eine Weile seltene Vogel am mitteleuropiischen
Firmament, aber sie tauchen doch bereits mit grosserer
Regelmissigkeit auf. Ab 26. Juli gibt es einen wo-
chentlichen Direktverkehr Moskau-Amsterdam, wobei
von Oktober an Warschau als Zwischenstation ein-
geschaltet ist. Die sowjetische Luftverkehrsgesellschaft
«Aeroflot» bedient das Trajekt mit ihren «Tupolefs»,
den zweimotorigen Silberpfeilen, die in der westlichen
Welt so grosses Aufsehen erregt haben.

Der Korrespondent hatte Gelegenheit, eine dieser
Maschinen, die Kkiirzlich einen Versuchsflug nach
Schiphol, dem Amsterdamer Weltflughafen, unter-

gibt und dass es die Russen einfach
nicht lassen konnen, ihre ausliindischen Giiste bei jeder
nur denkbaren Gelegenheit ihrer heroischen Propa-
gandaliteratur auszusetzen. Hieriiber diirfte der Kau-
kasuswein oder Wodka nicht hinwegtrdsten, den die
englischsprechenden Stewardessen ausser Kaffee, Tee
und andern Getrinken servieren.

Technisch zwang die Maschine, die in drei Stunden
fiinfzehn Minuten von Moskau nach Amsterdam ge-
flogen war, riickhaltlose Bewunderung ab. Dabei ist
die «Tupolef 104», die im Dienst Moskau-Amsterdam
eingesetzt wird, nicht einmal das modernste Flugzeug
der «Aeroflot» ; denn inzwischen gibt es noch eine
«TU 114», die «Rossyia» (Russland), die zwei Diisen-
triebwerke und vier Turbinen mit einem Startvermd-
gen von je 12000 PS besitzt. Ebenso wie die «Tupolef
104» ist auch die «TU 114» die Weiterentwicklung
eines Bombers, den der russische Flugzeugkonstruk-
teur Andrej Nikolaiwitsch Tupolef entworfen hat. —
Man nimmt an, dass die neue Flugverbindung zwischen
Amsterdam und Moskau, die im Reziprokverkehr
«Aeroflot»—«KLM» unterhalten wird, schon bald als
touristische Briicke von Amerika nach Russland be-
niitzt wird. Voriges Jahr wurden in den USA und Ka-
nada 6000 Reisevisa fiir die UdSSR ausgegeben. GCV.

Fremdenverkehr und Hotellerie im Blickfeld von Banken

Es ist erfreulich festzustellen, dass unserem Frem-
denverkehr und seiner Basisindustrie, der Hotellerie,
in letzter Zeit ein ausserordentlich reges Interesse sei-
tens der Bankwelt entgegengebracht wird. Das war
nicht immer so. In den Kreisen der Banken verhlelt

standquellen unseres Landes ist, die einer sorgfiltigen
Pflege bedarf.

Nachdem der Schweizerische Bankverein zu Be-
ginn dieses Jahres in seinem Februar-Bulletin den

man sich diesem Wirtschaftszweig
sehr reserviert, denn jahrzehntelanges Stagnieren und
die krisenhaften Zustinde und das dadurch bedingte
Notrecht machten ihn im Rahmen der Anlagepolitik
uninteressant. Heute scheint sich langsam ein Wandel
der Auffassungen anzubahnen. Jedenfalls gibt man
sich mehr und mehr Rechenschaft iiber die volkswirt-
schaftliche. Bedeutung des Fremdenverkehrs, der un-
geachtet seiner grossenteils unbefriedigenden privat-
wirtschaftlichen Ertragslage zu einer Hauptstiitze des
schweizerischen Binnenmarktes geworden ist. Die Tat-
sache, dass fiir 1957 der Auslinderfremdenverkehr un-
serem Lande einen Devisenertrag von rund 1200 Mil-
lionen erbracht hat, dass mit diesem Betrag der Frem-
denverkehr nach dem Aussenhandel den wichtigsten
Aktivposten der schweizerischen Ertragsbilanz und
der Aktivsaldo der Fremdenverkehrsbilanz in Hohe
von rund 650 Mio Franken ein wesentliches Element
zur Befriedigung unseres grossen Importbedarfes bil-
det, hat jedermann zum Bewusstsein gebracht, dass
der Fremdenverkehr eine der bedeutendsten Wohl-

Fr kehr zum Gegenstand einer fundierten
Studie gewihlt hat, haben nun fast gleichzeitig die
Kantonalbank von Bern und die Schweiz. Bankgesell-
schaft die Probleme des Fremdenverkehrs und der Ho-
tellerie einer eingehenden Betrachtung unterzogen. Die
Kantonalbank von Bern beginnt in Nr. 1 ihrer zweimal
jahrlich erscheinenden Beitrige zu aktuellen Wirt-
schafts- und Finanzfragen mit einer Publikation, die
den Titel trigt: «Welchen Weg geht der schweize-
rische Fremdenverkehr»> und die eine Zusammenfas-
sung des Referates darstellt, das Direktor M. Hdni an
der Jahresver 1 der K von Bern
vom 31. Mai 1958 gehalten hat. Aus dieser Schrift
spricht jene positive Einstellung zur Hotellerie, wie sie
der verstorbene alt Kantonalbankdirektor E. Scherz
stets bekundete. Eine ebenfalls gut fundierte und sach-
kundige Studie «Schweizerische Hotellerie gestern —
heute — morgen» widmet die Schweizerische Bank-
gesellschaft den Problemen der Hotellerie und des
Fremdenverkehrs. Es lohnt sich, einiges aus diesen
Publikationen herauszugreifen.

« Welchen Weg geht der schweizerische
Fremdenverkehr ? »

Die Kantonalbank von Bern unterstreicht in ihrer
Schrift die volkswirtschaftliche Bedeutung des Frem-
denverkehrs, der in seiner Entwicklung dargestellt
wird, und beleuchtet im besonderen die Situation im
Berner Oberland und in der Stadt Bern. Wir lesen da
u.a.: «Der Fremdenverkehr ist der Lebensnerv des
Berner Oberlandes, bildet doch der Tourismus nicht
nur die Existenzgrundlage des Hoteliers und seines
Personals, sondern er ist auch fiir Handel und Ge-
werbe, Transportwesen und Urproduktion von grosser
Bedeutung.»

Die Auswirkung der Bestrebungen zur wirtschaft-
lichen Integration Europas auf die Stellung des schwei-
zerischen Fremdenverkehrs werden insofern als giin-
stig beurteilt, als, wie es der Fall zu sein scheint, die
Freihandelszone nicht nur auf Zélle und Kontingente
im Warenverkehr beschriinkt bleibt, sondern eine Er-
weiterung ihrer Zielsetzung auch auf die Aufnahme
von Besti iiber die Freiziigigkeit unsichtbarer
Transaktionen erfihrt. «Damit wire die Freihandels-
zone in der Lage, auch fiir den Fremdenverkehr eine
noch stirkere Liberalisierung herbeizufiihren, als dies
bisher iiber die OECE und EZU mdglich war. Denn
weitere Liberalisierungserfolge gehdren zu den wich-
tigsten Voraussetzungen und Grundlagen zur Forde-
rung des Fremdenverkehrs.»

Wihrend technische Verbesserungen im Verkehrs-
wesen die Grundlage zu einer sprunghaften und welt-
weiten Vergrosserung des Reiseverkehrs geschaffen ha-
ben und durch sie der Anteil der Reiseauslagen am
gesamttouristischen Aufwand stindig im Zunehmen
begriffen ist, ruft vor allem der Zustand unseres Stras-
sennetzes aus volkswirtschaftlichen Erwiigungen sowie
aus Sicherheitsgriinden nach rascher und griindlicher
Abhilfe. Unter den aktuellen Problemen der Hotellerie
bildet nach Auffassung der Kantonalbank von Bern
die Modernisierung unserer Hotels, insbesondere der
Saison- und Berghotels, eine der dringendsten Aufga-
ben, die das kiinftige Schicksal des Fremdenverkehrs
weitgehend bestimmt. «Vergessen wir nicht, dass die
uns konkurrenzierenden Nachbarlinder durch Wih-
rungsabwertungen und Marshallplan-Gelder ihre Be-
triebe billig und grossartig erneuern konnten und da-
mit den fritheren Vorsprung der Schweiz wettmachten.

Wohl war die Stadthotellerie im all dank
guten Geschiiftsganges in der Lage, ein umfassendes
Erneuerungsprogramm durchzufiihren, was aber der
Saison- und vor allem der Berghotellerie nicht mdglich
war, da durch schlechte Vor- und Nachsaison die Ren-
tabilitit ungeniigend ist. Die Schweiz muss sich noch
rechtzeitig zu einer besondern Anstrengung auf dem
Gebiet der Hotelerneuerung aufraffen und im Wett-
bewerb nicht nachhinken, sondern an die Spitze auf-
schliessen. Leider ist aber die Hotellerie nicht in der
Lage, dieses Problem allein aus eigener Kraft zu 15-
sen. Um aber wenigstens im Rahmen des Méglichen
den Willen zur Selbsthilfe unter Beweis zu stellen,
wurde im Juni 1956 die Biirgschaftsgenossenschaft fiir
die Saisonhotellerie gegriindet, wobei die Mitwirkung

Nouvelles de I’AIH

Nous avons encore trouvé dans le numéro d'aoiit
de la «Revue de I'hoteilerie internationale » les infor-
mations suivantes:

Comité du tourisme de 'OECE

Le comité du tourisme de I'OECE, présidé par M.
Boucoiran, directeur général du tourisme de France,
s'est réuni le 19 juin pour procéder,
I'examen du rapport des experts hoteliers établi en
1957 sur les investissements dans Uindustrie hoteliere.

Ce rapport technique avait déja fait I'objet d'une dis-
cussion par un groupe «<ad hoc» du comité du tou-
risme le 30 janvier dernier.

Au cours de la séance du 19 juin, le Dr Seiler et M.
Bourseau, au nom de I'AIH, ont fortement souligné
de maintenir, dans I'exposé qui doit étre
fait au comité exécutif de I'OECE, les conclusions es
sentielles des experts hoteliers sur la situation de I'hd-
tellerie européenne.

Comité de linison AIH-FIAV

Le comité de liaison ATH-FIAV, sous la présidence
de M. Condé, a poursuivi ses travaux entrepris a Paris
en février dernier, au cours d’'une deuxiéme réunion
a Genéve le 11 juillet (voir aussi le communiqué pa-
raissant en 1" page).

L’ATH y était représentée par MM. Armleder, Bour-
seau et Depret, et la FIAV par MM. Condé, Gluck et
Lemaire.

L’ordre du jour a conduit & examiner les questions
suivantes :

Comités nationaux de liaison, cartes de crédit, de-
vises, Marché commun, classification internationale
des hotels, prix hoteliers «tout compris », annulation
des réservations, questions diverses.

Les divers points de vue évoqués seront rapportés
par les représentants respectifs des deux organisations
internationales au conseil d’administration de I'ATH a
Vienne en octobre prochain et au congrés de la FIAV
4 Dusseldorf en novembre.

all jener Wirtschaftskreise nétig ist, die direkt oder in-
direkt aus dem Fremdenverkehr Nutzen ziehen.»

Der Kantonalbank von Bern ist es nicht entgangen,
dass eine bessere Ausniitzung der Bettenkapazitit zu
den dringlichsten Problemen der schweizerischen Ho-
telwirtschaft gehdrt, zumal die eingetretene Steigerung
der Logierniichtezahlen nicht auch eine entsprechende
Erhhung der prozentualen Bettenbesetzung zur Folge
gehabt hat. da sich die Zahl der verfiigbaren Betten
vermehrte. Das bernische Bankinstitut lehnt indessen
nicht jede Expansion ab. «Obwohl die durchschnitt-
liche Bettenbesetzung noch unbefriedigend ist und eine
gedankenlose Vergrosserung des Bettenangebotes nicht
marktgerecht wire, darf trotzdem keine Stagnation
eintreten, denn auch in der Hotellerie bedeutet Still-

Ein Bier mit allzu hohem I{mgeu

I{.ount I{nrl der I{iihue nicht ertragen

Wir kinnen es ihm iiber die Kluft der
Jahrhunderte hinweg nachfiihlen:
Schaum und Fliissigkeit miissen im
richtigen, wohlabgestimmten

Verhiiltnis sein.

® REVUE-INSERATE

halten Kontakt mit der Hotellerie!

Reklame-Verkauf!

500 Lavabo- und Badevorlagen

la saugkréiftige Baumwolle, 50100 em, rot, blau,
grin, per Stick nur . . Fr. 6.50

Telephon (041);2 38 61

gglen-Pfister AG Luzern

Aufziige- und Elektromotorenfab:
Schindler & Cie AG
Ebikon/Luzern

Wissen Sie,
dass viele erste Hotels in ganz Europa

Dunlopillo

Ltox-Settauim

MATRATZEN verwenden?

DUNLOP

Ziirich-Genéve
Erhéltlich bei Ihrem Lieferanten.

Spezialkurse

Herbst 1958

TRANCHIEREN
20.—25. Okt. / 24.—29. Nov. / 1.—6. Dez.
BAR
27. Okt.—8. Nov. / 10.—22. Nov.
DIAT

22.—29. Nov. (8 Kurstage)

9. Kurs fiir Fremdenverkehr:
27.—30. Oktober, mit fakultativer Exkursion
am 31. Oktober

Spezialprospekt fir den betreffenden Kurs
sofort auf Verlangen, Tel. 041/25551
SCHWEIZ. HOTELFACHSCHULE
LUZERN

im «Montana»
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stand Riickschritt, auch quantitativ in der Bettenzahl.
Eine massvolle Vermehrung des Bettenangebotes durch
Um- und Neubauten ist im Hinblick auf die stindig
steigenden Frequenzen und mit Riicksicht auf die vi
len Hotelneub: in auslindischen Lindern auch bei
uns zu verantworten.»

Die Stellung der Kantonalbank von Bern zur Hotel-
kreditpolitik ist insofern bemerkenswert, als die berni-
schen Staatsbanken sich Rech haft dariiber geben.
dass der Fremdenverkehr im Berner Oberland eine
ausschlaggebende Rolle spielt und sie diesen wichtigen
Zweig der bernischen Volkswirtschaft nicht ohne Un-
terstiitzung lassen konnen.

«Sowohl die Hypothekarkasse des Kantons Bern
wie die Kantonalbank von Bern haben nach dem
Kriege der Hotellerie wieder Kredite zur Verfiigung
gestellt und werden es auch weiterhin tun.»

Die Mahnung sollte aber nicht iiberhdrt werden :

«Nachdem die Hotellerie nicht in der Lage ist, das
Problem der Ei und i e der Er-
neuerung mit eigenen Mitteln zu lésen, sollten alle
am Tourismus i ierten eise an
der Finanzierung mitwirken, damit die Hotellerie
konkurrenzfihig bleiben kann.»

Wir

Nach Abwiigung der giinstigen Voraussetzungen und
der ungiinstigen Momente fiir die Entwicklung des
Tourismus gelangt die Kantonalbank von Bern zu
einer zuversichtlichen Beurteilung der Zukunftsaus-
sichten des Fremdenverkehrs. Stichwortartig fasst sie
die wichtigsten positiven Elemente wie folgt zusam-
men:

a) auf dem Gebiet der Hotellerie
Hotelerneuerung
Giinstige Preisstellung im Vergleich zur starken Er-
héhung in den meisten Konkurrenzlidndern.
Aufrechterhaltung des Qualitéitsprinzips, Ausstrah-
len einer persinlichen Atmosphiire und behaglichen
Gastlichkeit des Schweizer Hotels.

b) auf dem Sektor Tourismus
Geniigende Transportkapazitiit der Bahnen, bei zu-
nehmendem Reisekomfort, vermehrten und schnel-
leren Verbindungen.
Rupider Aufschwung des Luftverkehrs mit Tendenz
zur weitern Senkung der Tarife.
Zwei interkontinentale Flughéifen und ein kontinen-
taler Flugplarz in der Schweiz, zu denen hoffentlich
bald ein Flugplatz der Hauptstadt folgt.
Grenzerleichterungen fiir den Automobilverkehr,
Abbau der Grenzformalititen und Liberalisierung
des Reisezahlungsverkehrs.
Aussicht auf Verwirklichung des Nationalstrassen-
bau-Programms, wenn auch erst in den niichsten 10
bis 12 Jahren.

Die grosse Zukunftschance des Fremdenverkehrs liegt
im stindig zunechmenden Reisebediirfnis. Die entspre-
chende Fr igerung diirfte z: Hdufig zu
einer bessern, zeitlich gestaffelten Verteilung der zu

chef Reist zum 1.-August-Mend.

erwartenden Mehrfrequenzen und damit zu einer vor-
teilhaften Ausniitzung der Bettenkapazitit fithren. So
wiirde es der Hotellerie eher moglich sein, eine hinrei-
chende Rentabilitiit zu erzielen als Grundlage fiir eine

Im Restaurant des Schweizer Pavillons in Brissel: Bundesrat Chaudet gratuliert Kiichen-

gesunde, starke Existenz- und Konkurrenzfihigkeit . . .
Maoge die touristische Expansion beitragen, einem
zweimal schwer betroffenen Wirtschaftszweig den Wie-

deraufstieg und das Wiedererstarken zu beschleuni »

Eine Revision des Postregals
iiberfillig ?
Ein Mahnfinger

Die Schweizerische Studiengruppe fiir Konsumen-
tenfragen weist erneut auf Missbréiiuche hin, welche
die PTT-Verwaltung mit dem ihr von der Verfassung
zugestandenen Postregal treibt. Vor allem im Zusam-
menhang mit der Konkurrenzierung von Autobuslinien
der PTT sowie dem Vorortsverkehr der Bundesbahnen
wird das Postregal in einer Weise ausgelegt, nicht
nur dem Sinn und Zweck der Verfassungsbestimmung
widerspricht, sondern auch die privaten Verkehrsteil-
nehmer in héchst unsozialer Art benachteiligt.

Den neuesten und eklatanten Missbrauch des Post-
regals muss man in den jiingsten Anstrengungen der
PTT sehen, auch fiir gewisse Taxifahrten eine Bewil-
ligungspflicht einzufiihren. Bisher galt unter Juristen
und allgemein die Auffassung, dass Taxifahrten grund-
sitzlich nicht unter die Bestimmungen des Postregals
fallen. Nun will die PTT einen Bundesratsbeschluss
durchsetzen, wonach: von der Konzessionspflicht (ge-
geniiber der PTT) nur jene regelmissigen Taxifahrten
ausgenommen wiren, welche offentliche Transport-
anstalten «nicht wesentlich konkurrenzieren». Wann
ist. wohl eine Konkurrenz «wesentlich» oder «un-
wesentlich» ? — Dariiber entscheiden selbstverstiindlich
wieder omnipotent die Beamten der PTT. Im Entwurf
zum Bundesbeschluss ist sogar vorgesehen, dass die
Beamten <«Fahrzeuge notigenfalls anhalten» konnen,
zwecks Kontrolle, ob die betreffende Fahrt nicht etwa

Début de saison décevant

A Lausanne: Juin...sans Graphic!

Le chroniqueur touristique de «La nouvelle Revue
de Lausanne» commente comme suit le mouvement
touristique dans la capitale vaudoise au cours du der-
nier mois de juin. Le trafic y a paru d’autant plus
calme que I'année derniére Lausanne abritait a cette
époque le congrés « Graphic 1957 ».

« A douze mois d'intervalle, alors que les affaires in-
ternationales ne sont pas trés brillantes et que des res-
trictions diverses limitent des possibilités financiéres
des touristes étrangers, |1’ «absence» de Graphic s'est
faite durement sentir.

Nous attendions la confirmation des chiffres de la
statistique fédérale !

Les voici tout chauds; ils sont éloquents.

Juin 1957:  Arrivées 28 082 Nuitées 86 261
Juin 1958:  Arrivées 23 202 Nuitées 63 851
Différence : 4880 22410

C’est 1a une perte sensible qu'il sera bien difficile
de combler . ..

Pour mieux établir le role de Graphic en 1957, la
comparaison peut se faire avec les années 1955 et 1956.
Elle est moins douloureuse :

Juin 1955:
Juni 1956:

Arrivées 23 426
Arrivées 25 807

Nuitées 59 868
Nuitées 65 150

En faisant donc abstraction de I'année de Gréce
1957, on constate que le dernier mois touristique n'a
pas été beaucoup moins orable que celui de 1956
et il marque, pour les nuitées, une amélioration sen-
sible sur les mois correspondant de 1955.

Mais les nuitées ne disent pas tout; c'est le taux
d’occupation des lits qui joue le role essentiel. D'oil, ce
nouveau tableau:

Hétels en Lits Taux
2 ol P - i
Juin 1955 62 3210 62,29/
Juin 1956 62 3220 67,49,
Juni 1957 63 3475 82,7 %
Juin 1958 70 3801 56,0 %

Il est juste encore de remarquer que ces chiffres
ne concernent que la commune de Lausanne. Or, depuis
une année, plusieurs hotels nouveaux se sont ouverts
aux portes de I Tls le "équi
hotelier de la ville mais absorbent aussi une partie de
la clientele.

A la demande de I'Association des Intéréts de Lau-

bewilli flichtig ist. .

Diese Einzelheiten geniigen, um darzutun, wie die
PTT das Postregal weiterhin interpretiert sehen méchte.
Wir meinen, dass der Bogen heute schon reichlich
iiberspannt ist. Die PTT und die hinter ihr profitie-
renden Bundesbahnen gestalten das aus der Post-
kutschenzeit stammende Postregal mehr und mehr zu
einem Instrument kommerzieller Interessen aus, die
bei oOffentlichen Unternehmen dieser Art deplaciert
sind. Der leidtragende «Verkehrskonsument» wird sich
iiberlegen miissen, ob es nicht an der Zeit wire, dem
Missbrauch des Postregals endgiiltig einen Riegel zu
schieben — etwa durch die Lancierung eines neuen
Verfassungsartikels, der ein- fiir allemal klar um-
schreibt, wer und was unter die Konzessionspflicht der
PTT fiillt. SSK.

sanne, I'Office fédéral de statistiques communique éga-
lement, depuis une année, les résultats touristiques du
«Grand Lausanne » ; c'est-a-dire les nuitées de la com-
mune a lles sont ajoutées celles des de
Saint-Sulpice, Chavannes, Pully, Préverenges, Pully et
Renens.

La comparaison des mois de juin 1957 et 1958 est de
nouveau frappante :

Hotels en Lits Nuitées Taux

exploit. dispon. d‘occup.
Juin 1957 77 3746 90 604 80,6 %o
Juin 1958 84 4141 67 572 54,40/

ORIA

Eine neue

sensationelle Kaffeemaschine

fiir Hotelbars

GLOBALPREIS bisher unerreicht:

In diesem Preis sind
inbegriffen :

Kaffeemaschine 1 Kolben
mit Dampf- und Heisswasserhahnen

elektrische Kaffeemiihle, Textolit-Platte
A und A hlii

Leistung: 60-70 Tassen pro Stunde

Verlangen Sie heute noch eine unverbindliche
Demonstration von

GAGGIA, Kaffeemaschinen
REALCO S.A. LAUSANNE
Avenue Vinet 17, Telephon (021) 244991
Filiale Ziirich, Brauerstrasse 102

Telephon (051) 256717

Schon in alter Zeit war es in Kanada
stets ein Beweis fiir den guten Ge-
schmack des Gastgebers, wenn er
vor flackerndem Kamin den besten
Whisky seiner jungen Heimat ser-
vierte . . . Heute ist es nicht anders:
Wer seine Géste besonders ehren
will, reicht einen Adams Antique! —
jenen Echten Canadian Whisky mit
der groBen Vergangenheit.

s pifirilor ANE
RU néﬂ LF ZE “wiﬂ
S— Cmpotden,
L5RiCH 1= TALACKER 1

seated ir thoe ppast- Jor yoees ploasuse Zoduy!
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La tendance actuelle de notre tourisme local ne pour-
rait étre mieux marquée que par ce dernier tableau.

Tout d’abord, augmentation sensible du nombre des
hétels (+ 7) et du nombre des lits disponibles (+ 395).
Diminution trés forte du nombre des nuitées (—23 022)
et effondrement du taux d’occupation des lits dispo-
nibles (- 26,2 %0).

Premiére conclusion: Et nous nous excusons de
nous répéter: Prudence en matiére de construction de
nouveaux hotels. Quand, au mois de juin, on n’atteint
méme pas 60 %o, c’est la rentabilité générale de I'éco-
nomie hételiére qui est mise en question.

Deuxiéme conclusion: I faut a tout prix attirer da-
vantage de congrés dans cette région désormais si bien
équipée en matiére d’hétels . . . »

, Mais
du tourisme montreusien

Le <Journal de Montreux» dresse un premier bilan
du tourisme montreusien au début de I'été 1958 et
constate qu'il est bien rare cette année de rencontrer
un hételier ou un commergant qui se déclare satisfait
de ses affaires.

Leurs doléances ne sont pas une vue de I'esprit ou
la confirmation de la tendance bien helvétique de se
plaindre en toute occasion, car ces impressions défa-
vorables sont hélas! ratifiées par les statistiques des
arrivées et des nuitées 2 Montreux.

A la fin du premier trimestre, le déchet des nuitées
par -rapport 4 la période correspondante de I'année
précédente était de 5340. A la fin du premier semestre
1958, il était de 36520 nuitées. Alors que Montreux
avait enregistré pendant cette méme période de 'année
derniére 269381 nuitées, il devait se contenter de
232861 nuitées pendant ce premier semestre. Ce total
demeure cependant supérieur i celui constaté pendant
les 6 premiers mois de 1956.

Si I'on examine maintenant les totaux de ces trois
derniers mois, on constate une diminution de 10820
nuitées en avril, de 2535 en mai et de 18007 en juin
1958 par rapport a 1957.

Pour mieux comprendre ces chiffres, il faut se rap-
peler que la féte de PentecGte tombait sur le mois de
juin en 1957 et sur le mois de mai en 1958 et que
Montreux avait organisé en juin 1957 une Féte des
Narcisses qui avait attiré beaucoup de monde dans
la capitale de la Riviera vaudoise. Enfin I'exposition
«Graphic 57» qui avait eu lieu a2 Lausanne n’était pas
restée sans influence sur le tourisme montreusien. Si
l'on tient compte de ces événements exceptionnels, la
diminution des nuitées 2 Montreux pendant le mois de
juin s’explique aisément et le résultat correspond au
fond a celui d’'une année normale.

Et le «Journal de Montreux» de conclure:

«Si les hotes frangais, allemands, anglais, hollan-
dais et belges furent moins nombreux en juin 1958
qu'en juin 1957, il est par contre intéressant de relever
que les touristes d’origine italienne ou américaine sont
en augmentation. On peut penser que I'Exposition de
Bruxelles, défavorable peut-étre au tourisme _suisse
dans certains secteurs de la clientéle, nous vaut au
contraire cette double augmentation dans les secteurs
italien et américain. Les Transalpins qui s’arrétent chez
nous en allant ou en revenant de Bruxelles sont en effet

assez nombreux. Et il est hors de doute que beaucoup
d’Américains visitant 'Exposition universelle profitent
de faire leur «tour d’Europe ».

Toutes ces raisons doivent nous convaincre que la
diminution du mouvement touristique enregistrée cette
année est due a des causes passagéres. Elle ne doit
donc pas nous alarmer. »

Trente-sept mille touristes sont venus
a Genéve en juillet

Certes, les restrictions monétaires frangaises ont frei-
né sensiblement la venue des touristes du grand pays
voisin vers le notre. Un certain nombre de Frangais,
qui étaient habitués A venir passer leurs vacances a
Genéve, Lausanne ou sur la Riviéra vaudoise, ont tout
simplement adopté, cette année, la rive savoyarde du
Léman.

Mais, il n’en reste pas moins que les touristes étran-
gers, et méme les Frangais, paraissent tout aussi nom-
breux que I'an passé, 2 Genéve en tout cas. Peut-étre
leur séjour est-il moins long que naguére, et si cela
est dii en partie a la réduction des devises disponibles,
pour les Frangais avant tout, la motorisation sans cesse
croissante du tourisme incite & la mobilité, ce qui a
évidemment une importance pour I’hdtellerie, consi-
dérée maintenant par des gens de plus en plus nom-
breux comme un gite d’étape et non plus comme une
maison ol 'on s'installe pour plusieurs jours, voire
plusieurs semaines.

Il n'en reste pas moins que, selon une statistique
établie par la police, dont les agents, chaque soir, re-
cueillent, et contrdlent, les fiches que les nouveaux
arrivants doivent obligatoirement remplir dans les
hotels, pensions et terrains de camping, 36919 per-
sonnes, étrangéres au canton de Genéve, sont arrivées
dans celui-ci au cours du mois de juillet.

Certes, si ce chiffre ne permet pas de se faire une
idée exacte du nombre des nuitées, il permet toutefois
de se rendre compte de I'importance de I'afflux tou-
ristique. Car, pour le méme mois de 1'année précédente,
Teffectif des entrées avait été inférieur de 2200 a ce
chiffre et, en juillet 1956, il y en avait eu 5200 de
moins que cette année.

Ainsi donc, l'attrait de Genéve ne fait que croitre
et c’est 1a un fait réjouissant pour tous ceux qui, de
prés ou de loin, tirent du mouvement touristique tout
ou partie de leur prospérité.

11 serait cependant téméraire d'en déduire que les
taux d'occupation de I'hétellerie genevoise s’en trou-
veront encore améliorés, car le nombre des chambres
disposition est, cette année, plus élevé que celui des
années précédentes. Et de cela il faut évidemment tenir
compte car, dans 'année hoételieére genevoise, et bien
que la présence de nombreuses institutions internatio-
nales assure une certaine continuité dans 'occupation,

il y a égal de e & mars, mois
qu'il faut quand méme bien qualifier de creux. V.
Guter Saisonverlauf in Pontresina
In der letzten erschi Dekademeld weist Hotelbed

trigt fiir den gleichen Zeitraum 76 044 Logiernichte.
Am 31. Juli waren 2412 Giste anwesend, gegeniiber
2396 vor einem Jahr. Das Logiernichtetotal verteilt
sich auf die einzelnen Nationen wie folgt: Schweiz
60,1% (1957: 59,1%), Deutschland 13,4% (11,1),
England 5,3% (5,4), Belgien/Luxemburg 5,2%% (7,7),
Frankreich 4,5%! (4,4), Holland 3,5%! (3,7) und
Italien 2,1% (2,8). Die Ankunftsweise der Giste hat
wiederum eine starke Verschiebung zugunsten der
Autobeniitzer ergeben; 57,29 (52,5%) aller Giiste
kamen mit dem Auto nach Pontresina. Die Automobi-
listen sind mit 52,7% (33,9%) am Logierniichtetotal
beteiligt.

AUSLANDSCHRONIK ‘

Steigenberger kaufte zwolftes Grosshotel
Uber 3000 Betten in erstklassigen Hiusern

Duisburg. — Bei der Ubergabe des Duisburger Hofes,
der sich bisher im Besitz der Stadt befand und nun
zu 95%, von Generalkonsul Steigenberger aufgekauft
wurde, erfuhr man nihere Angaben iiber den Hotel-
konzern Steigenberger. A. Steigenberger ist General-
konsul des mittelamerikanischen Staates Panama in
Frankfurt. Mit dem Duisburger Hof erwarb er sich
das zwdlfte Grosshotel. Der Duisburger Hof ist das
bedeutendste Hotel Duisburgs und internationaler
Treffpunkt fithrender Wirtschaftler. Durch den Be-
sitzerwechsel diirften an dem fiinfstdckigen Grosshotel
endlich jene Investitionen vorgenommen werden, die
schon ldngst fiillig waren: die Erneuerung der Aussen-
front, der Bau eines reprisentativen Einganges, der
Ausbau des Hotelbetriebs und vor allem die Innenein-
richtung des Hauses auf einen gediegenen und an-
spruchsvollen Stand zu bringen.

Steigenberger erwarb sein erstes Hotel in den zwan-
ziger Jahren. Es war der Europiische Hof in Baden-
Baden. Heute gehoren ihm im gleichen weltbekannten
Kurort ausserdem der Badische Hof und das Regina-
Hotel. In Frankfurt besitzt Steigenberger den Frank-
furter Hof und das Hotel Monopol-Metropole, in
Stuttgart das Hotel Graf Zeppelin, in Bad Homburg
das Ritter-Parkhotel, in Mannheim das Palast-Hotel,
in Bad Reichenhall das Grand Hotel Axelmannstein
und in Diisseldorf das vor einigen Jahren erst wieder-
erdffnete Park-Hotel. Ausserdem besitzt der Steigen-
berger-Hotelkonzern, der zu 909 im Besllz Stelgen-
bergers steht, sechs eh lige national. i
Parteihotels in Berchtesgaden die aber noch von den
Amerikanern in Beschl 1 werden. I
sind es 3073 Betten, die in den Steigenberger-Hotels
anspruchsvollen Gisten bereitstehen.

ische

Zur Versorgung der Hotelbetriebe besitzt der Hotel-
konzern eine eigene Weingrosshandlung in Frankfurt
sowie die Feist-Belmontsche Sektkellerei. Alle iibrigen
Verbrauchsgiiter werden durch die eigene Westdeutsche

der Kurort Pontresina fiir die Zeit vom 1. Juni bis 31
Juli 1958 insgesamt 78 188 erzielte Logiernichte ‘Bus;
Der Durchschnitt der letzten fiinf Sommersaisons be-

fs-GmbH. eingekauft. Dariiber hinaus ver-
fiigt das Unternehmen iiber eine eigene Leinenweberei,
“um die besonders wertvollen Tischdecken und Bett-
beziige preisgiinstig herstellen zu kénnen. sch.

Todesanzeige

Den verehrten Vereinsmitgliedern brin-
gen wir zur Kenntnis, dass unser Mitglied

Frau

Lovise Marti-Kiittel

Hotel Fritschi, Luzern

am 10. August, nach langer, schwerer,
aber mutig ertragener Krankheit in die
ewige Heimat abberufen wurde.

Wir versichern die Trauerfamilien un-
serer aufrichtigen Teilnahme und bitten
die Mitgliedschaft, der Verstorbenen ein
ehrendes Andenken zu bewahren.

Namens des Zentralvorstandes
der Zentralprésident
Dr. Franz Seiler

Zum Fall der « Drei Mohren»

Die «Drei Mohren» in Augsburg gehorten vor dem
Krieg zu den reprisentativsten Hotels in Deutschland.
Nachdem es durch den Bombenkrieg restlos zerstort
wurde, stand von vornherein fest, dass es wieder auf-
gebaut werden miisse. Unvorhergesehene Schwierig-
keiten bewirkten jedoch, dass erst im Februar 1955
mit dem Wiederaufbau begonnen und dank grésstmog-
licher Beschleuni das wiederer d Hotel am
26. Mai 1956 wieder in Betrieb gesetzt werden konnte.

Das Kapital war zunichst von 750000 auf 2 Mio
DM erhoht worden. Nach knapp zwei Jahren ist die
Betriebsgesellschaft sanierungsreif geworden. Die Sa-
nierung erfolgte in der Weise, dass das Aktienkapital
von 2 Mio auf 500000 DM zusammengestrichen wird,
um es dann wieder auf 2 Mio DM zu erh6hen.

Bereits voriges Jahr musste die Hotelleitung zu-
geben, dass die B, itit nur zu 57 % t
wurde. Die Ausburger Hotels haben jahrelang davon
profitiert, dass die Miinchener Hotels die Zahl der
Giste nicht hatten aufnehmen konnen, so dass na-
mentlich die Reisenden mit Auto es vorzogen, in Augs-
burg zu iibernachten. Inzwischen ist die Miinchener
Bettenzahl stark gestiegen, weshalb die Bedeutung der
Augsburger Hotels als Ausweichquartier verlorenging.

Wichtig ist vor allem die Lehre der «Drei Mohrens»,
dass neu errichtete Hotels heute im Bau und in der
Einrichtung viel zu teuer kommen, um rentabel arbei-
ten zu konnen. Die Kapitalkosten sind viel zu hoch,
so dass die Hotelneubauten gar nicht mehr rentieren

Schoéner und 6konomischer
waschen mit der neuen

CALGOSAPON-Methode

einfach - schonend - ausgiebig

Profitieren Sie von den vielen Vor-
teilen dieser neuesten Errungenschaft.

Lassen Sie sich die CALGOSAPON-
Methode unverbindlich zeigen.

Hunderte von erstklassigen Be-
trieben sind begeistertdazuiiber-
gegangen.

Wie Sie leichter, schéner und billiger
waschen, zeigt lhnen jederzeit unser
grossziigiger Beratungsdienst.

Kostenlos und unverbindlich studie-
ren erfahrene Fachleute lhre speziellen
Waschprobleme und erstellen das fiir
Ihren Betrieb rationellste und scho-
nendste Verfahren.

Seifenfabrik Strauli & Cie, Winterthur

In véllig neuartiger moderner Ausfuhrung

Geringer Platzbedarf. einfache zeitsparende Bedienung,

kurze Aufheizzeit, kleiner Stromverbrauch.
Modelle fiir 15, 24, 45. 48 Teller 4

AUSLANDISCHE PATENTE ANGEME

RMISCHE APPARATE
N 7/ BIEL @ (032) 73545

und Serviceorganisation

Sanitidre Anlagen
Tollette- und Closet-Anlagen Etagenheizungen
Bad: o

Zentralheizungen

Kachen- und
Installationen Fliessendwasser-Anlagen
in modernen, nguzeitlichen Verbesserungen, Uménde-
Ausfihrungen rungen, Reparaturen

Erstklassig, prompt und fachgemass erstellt durch

E\\\\MIEI

HIRSCHMATTSTR. 52 szn“ TELEPHON NR. 22.584

gen Sie meine B und K

Hotel in Lugano

Seenthe, mit 30 Beuen. sémtliche Zimmer mit
ﬂlenand Kalt- und Warmwasser, Zentralheizung

Heute muss im Gastgewerbe so knapp kalku-
liert werden, dass beim Essen jeder Rappen
zahlt. Als wertvoller Helfer bei der Rationali-
sierung lhrer Kiiche spart der TURMIX-Infra-
Grill nicht nur Ol und Strom, sondern nach-
weisbar auch Fleisch. Einer unserer Kunden
hat aus eigener Initiative interessante Versuche
hgefihrt, deren wir lhnen gerne

mit oder ohne L

zu verkaufen.
Gréssere Anzahlung notwendig.

Wie steht es
mit der Rendite Ihrer Kiiche?

Zu verkaufen

otel

in wunderschéner Lage, an der Riviera, bei
Genua, am Meer. Hotel mit ca. 50 Betten, Restau-
rant, Bungalow, 2 Bars, grossem Garten und
Strand. Wertvolles Inventar. Das ganze Jahr ge-
bffnet. Mietvertrag fiir lingere Zeit. Vorteilhafter
Preis, Offerten an Postfach 6642, Lugano.

erhalten
Auskunft unter Cluﬂxe OL 2576 an die Hntel Revue,
Basel 2.

Hotel-Sekretirkurse

zur Verquung stellen. Verla"gen Sie deshalb Spezialausbildung In allen fir den modernen Hotel- u. Re-
staurantbetrieb notwendigen kaufménnischen u. betriebswirt-

heute noch eine _DOkumentahon (L L Bchuhllchen Féchern, elnschl Fremdxpvachen Sondarlahr-
TURMIX-Infra-Grill. %!nge und
asche und grndliche
lung. Eintritt Jederzeit. Auskunﬁ und Prospekle durch
GADEMANNS FACHSCHULE, ZURICH, Gessnerallee 32.

R, Itat

dur

Mode Il CC

‘\\M[X AG., Kiisnacht/ZH
T
Telephon (051) 90 44 51

Giinstig zu verkaufen

aus Hinterlassenschaft

Hotel-Pension Sonnenkerg, Davos-Dorf

Abfall-Boy
créme lackiert, Deckel vernickelt, Ein-
satz emzuulen, Trsunechan!k Hshe 58 cm
Stilck i - Fr.69.-

2 fir Dokumentation

Bestollon 5ié Heute nochi ° Name: Haus mit 34 Fremdenbetten, fliessendes Kalt- und
Teleph Warmwasser in allen Zimmern. Sehr ruhige und
‘elephon (041) 23861 sonnige Lage. Nihe Parsennbahn. Das Haus ist
m . bestens eingefithrt. Andr. Rudolfs Erben, Davos-

Adresse: Dorf.

begglen-Pfis Luzern
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konnen. Dabei hatte das Augsburger Hotel noch den
Vorteil eines berithmten Namens und einer glorreichen
Tradition. Erst nach erfolgter Sanierung werden diese
Hotels eine Rendite herausholen kénnen. Daraus er-
klirt sich auch, dass der derzeit grosste westdeutsche
Hotelunternehmer grundsitzlich nur alte Hotels iiber-
nimmt, die mit verhiltnis ig geringen Kosten wie-
der hergerichtet werden konnen. Das Hotelgeschiift
war in Deutschland nach der Einfiihrung der DM ren-
tabel. Heute ist es wieder hochst risikoreich geworden,
und der Fall der «Drei Mohren» wird keine Ausnahme
bleiben.

Um 27/ mehr Hotelbetten in Norwegen

Amtlichen Angaben zufolge sind seit Kriegsende in
Norwegen 70 neue Hotels mit insgesamt 4884 Betten
errichtet worden, so dass sich ihre Zahl um 279/ er-
hoht hat. Die Zahl der Hotels stieg um 2% und die
der Hotelzimmer um 23%. Besonders stark — um
3139 — mit dem Jahre 1936 verglichen, hat die Zahl
der Zimmer mit Bad oder Dusche zugenommen, nim-
lich von 793 auf 3280. Auch der Bestand an gemein-
samen Badezimmern wurde von 707 auf 1181 oder um
65 %0 vermehrt, der an Toiletten von 2425 auf 5550
oder um 130%,. In den hier wiedergegebenen Zahlen
sind Fremdenheime und Herbergen u.a. nicht inbe-
griffen. EB.

Neues Stockholmer Hotel fiir Giiste mit Autos

Nur 10 Minuten vom Hauptbahnhof und vom Flug-
hafen Bromma mit Untergrundbahn oder Autobus ent-
fernt ist das neue und neuartige Hotel «Palace» in
Stockholm, liegt aber dennoch zentral und von Griin-
anlagen umgeben. Es nimmt die vier Obergeschosse
eines Hochhauses mit 11 Stockwerken ein, zihlt 430
Betten und erfiillt bescheidene ebenso wie hohe An-
spriiche an Bequemlichkeit und Ausstattung. So bietet
es als erstes Hotel Schwedens auch einige Doppelbetten
nach franzdsischer Art.

Bauherr und Besitzer ist die bekannte Automobil-
handelsfirma Philipsons Automobil AB. Sie bietet ih-
ren Gisten wnterirdische Parkriume fiir 200 Wagen
und Wasch- und Pflegedienst, ohne dass sie das Haus
zu verlassen brauchen. EB.

Zwei weitere Hotelneubauten in der Tiirkei

Dem Bedarf an Hotelbetten konnte in den grossen
tiirkischen Stidten trotz der Neubauten bisher nur in
unzulinglichem Masse entsprochen werden, wie den
nachstehend wiedergegebenen Zahlen des Jahresbe-
richts des Istanbul Hilton zu entnehmen ist. Deshalb hat
der Tiirkische Pensionsfonds, der Besitzer des Istanbul
Hilton ist und den Bau finanziert hat, bedeutende
neue Mittel fiir Hotelbauten bereitgestellt. In Istanbul
und in Izmir sind zwei Hotels mit je dreihundert
Zimmern angefangen worden, die nach den Voran-
schligen 6,07, bzw. 5,36 Millionen amerikanische Dol-
lar kosten werden, also in der Zimmerzahl dem Istan-
bul Hilton entsprechen. Fiir den Besitzer des Hotel

Continental in Miinchen, Max Billig, ist es eine be-
sondere Auszeichnung, dass er die beiden neuen tiir-
kischen Hotels betreiben soll.

In der Zeit vom 1. Juni 1957 bis 31. Mai 1958 be-
herbergte das Istanbul Hilton in seinen 300 Riumen
mit 500 Betten nach dem Jahresbericht 50643 Giste.
Davon waren 26 771 Amerikaner, 8085 aus den Nie-
derlanden, 4040 aus Grossbritannien, 3600 aus der
Tiirkei, 1069 aus der Deutschen Bundesrepublik, 927
aus Frankreich, 785 aus Libanon, 557 aus Italien, 497
aus Israel, 371 aus der Schweiz, 317 aus Belgien, 200
aus Griechenland, 140 aus Schweden, 97 aus Syrien
und 95 aus Agypten. EB.

Grosse Hotelbaupline Indiens

kte fiir den Fremden-
verkehr hat Indien in reichem Masse zu bieten, doch
fehlt es noch empfindlich an Unterkunftsmoglichkeiten
fiir Giste mit westlichen Anspriichen. Da aber Indien
erkannt hat, welche volkswirtschaftliche Einnahme-
quelle der Fremdenverkehr erdffnet, soll eine Anzahl
Hotels in der Nihe geschichtlicher Stiitten und Bau-
denkmiiler errichtet werden. Ein Ausschuss der indi-
schen Regierung hat dariiber, wie die in Bagdad er-
scheinende Zeitung «The Iraq Times» berichtet, ein

Gutachten abgegeben. Nach seinem Bericht sind rund
100 Millionen Rupien, die rund 88 Millionen D-Mark
entsprechen, erforderlich, um alte Gaststitten und
Unterkunftshiuser zu modernisieren und neue Hotels
zu errichten. EB.

ZAHLUNGSVERKEHR

Wiederzulassung schweizerischer
Ohne-Kost: isech in Dii k

Dinemark bildetete im Zahlungsverkehr mit der
Schweiz insofern eine wenig rithmliche Ausnahme, als
dort bis vor kurzem die Verwendung von auf Schwei-
zer Franken lautenden Ohne-Kosten-Reisechecks nicht
gestattet war.

Hierin ist nunmehr eine Anderung eingetreten. Die
Dinische Nationalbank widersetzt sich der Beniitzung
solcher Checks durch dinische Reisende, die nach der
Schweiz kommen wollen, nicht ldnger.

Seit dem 18. Juli 1958 sind somit auch in Dénemark
auf Schweizer Franken lautende Ohne-Kosten-Reise-
checks bei den dortigen Banken erhiiltlich.

Markt- und Situationsbericht

(Mitgeteilt von der Direktion der Howeg)

Wein. Die diesjihrige Weinernte verspricht in ganz
Europa schdn zu werden. Aus Italien, von wo bereits
die ersten Tafeltrauben auf dem Markte erscheinen,

ter diesen Umstinden kann mit einem Riickgang der
Kirschpreise schon in allernichster Zeit gerechnet
werden. Wir werden demnichst unseren neuen Abgabe-

wird, gesamthaft gesehen, eine Grossernte Im

preis bek t

Tirol allerdings rechnet man mit kleineren Mengen
als letztes Jahr, wo aber eine Grossernte eingebracht
worden ist. Die Aussichten der franzésischen Wein-
ernte, die im Friihjahr als unter mittel beurteilt worden
sind, bessern sich von Woche zu Woche. Dement-
sprechend beginnen sich auch die Preise fiir Konsum-
weine merklich aufzuweichen. Und endlich stehen auch
in der Schweiz die Weinberge gesund und reichbehan-
gen da. Falls nicht grossere Hagelschiiden entstehen,
kann mit der Deckung des vorhandenen Nachhol-
bedarfes gerechnet werden. Die Vegetation ist iiberall
stark vorgeschritten, so dass mit einem frithen Wein-
herbst zu rechnen ist.

Kirsch. Die diesjiihrige Kirschenernte war gross. Zu-
folge des schonen Erntewetters sind aber auch ent-
sprechend grosse Mengen vom Frischkonsum schlank
absorbiert worden. Zweitens traten die Konserven-
fabriken mit einem grossen Bedarf an den Markt, so
dass etwas weniger Brennkirschen anfielen, als dies
unter anderen Verhiltnissen moglich gewesen wire.
Der Brennkirschen-Produzentenpreis ist in den Obst-
borsenkreisen Bern und Basel wihrend der ganzen
Kampagne mit 60 Rappen durchgehalten worden. Un-

Zucker. Die europiische Zuckerriibenernte wird mit
einem neuen Rekordertrag geschiitzt. Die von der
Syrienkrise angetriebenen Zuckerpreise haben bereits
wieder den Riickmarsch nach unten angetreten. Wir
haben unsere Kristallzucker-Notierung entsprechend
angepasst (siche Preisinderungen).

Reis. Die italienische Reisexportorganisation (Unione
Esportatori Riso) ist nun doch endgiiltig in Liquidation
getreten. Die Reismiiller konnen feine und halbfeine
Sorten frei exportieren, was zweifellos zu einer An-
passung der Preise (nach unten) an den Weltmarkt
fithren wird. Obschon man noch nichts Genaues weiss,
scheint die diesjahrige Reisernte in Italien grosser zu
werden als die letztjihrige. Jedenfalls liegen die Preise
fiir Altware schon etwas schwicher als noch vor weni-
gen Wochen.

Kaffee. Kolumbien mit einer jihrlichen Kaffee-
ernte von 6 bis 7 Millionen Sack (nach Brasilien der
zweitgrosste Kaffeeproduzent der Welt) hat mit Wir-
kung vom 21. Juli alle Beschrinkungen im Inlands-
und Exportgeschift mit Kaffee, einschliesslich der
Preislimite, aufgehoben. Angesichts der gegenwiirtigen

Le coin des anciens éléves
de ’Ecole hoteliere de la SSH

Le secrétariat de I'Association des anciens éleves
de I'Ecole hoteliere de la SSH nous informe qu'il a
recu diverses nouvelles de membres domiciliés a
I'étranger et nous prie entre autres de signaler les
mariages suivants :

Mariages :

M. Steiner J. F. Claude, 3 Long Island City 6, N. Y.,
a épousé Mlle Ines Schneebeli en juillet 1957.

M. Ritz Fred, 3 Arnhem, a épousé Mlle Eva Weyil
en juillet 1958.

M. Halkin Pierre, a Liége, a épousé Mlle Franceline
Kempeneers en juillet 1958.

M. Landrin Hubert, 3 Beaumont-le-Roger (Eure), a
épousé Mlle Jacqueline Fassenet en juillet 1958.

M. Tessa Robert, 2 Casablanca, a épousé Mlle Vera
Mehr en juillet 1958.

Nous présentons nos sincéres félicitations aux jeunes
époux et nous leur exprimons ici aussi tous nos veeux
de bonheur.

Naissance
Drautre part,
M. et Mme Hubertus Lutze, 3 Hamburg-Stellingen,
nous ont annoncé la naissance de leur fille Claudia
Cornelia,
pour laquelle nous faisons aussi des veeux chaleureux
de santé et de bonheur.

Le rapport de PAAEEH
Comme nous I'avons signalé dans le N° 31 de I'Hétel-
Revue , le rapport 1956/57 relatant I'activité de 1'Asso-
ciation au cours de ces deux derniéres années et con-
tenant les noms et les adresses de tous les membres
est sorti de presse.

zum At eines internationalen
Kaffeeabkommens, das vor allem die Einfiihrung von
Exportquoten zwecks Stiitzung der Preise zum Ziele
hat, erscheint diese Massnahme Kolumbiens als Tief-
schlag. Die unmittelbare Folge davon werden weiterhin
schwache Kaffeepreise sein.

Bestr

KLEINE CHRONIK

Diavolezza-Bahn im Ausbau

Die Talstation der Diavolezza-Bahn ist im Umbau.
Auf nichsten Winter hin wird den Fahrgisten eine
bedeutend erweiterte Wartehalle mit Buffet und neuen
Schalteranlagen zur Verfiigung stehen. Auch die bei-
den Kabinen werden im Herbst durch gréssere ersetzt
werden. Die Forderleistung soll damit eine Erhéhung
von 209 erfahren. Damit wird das verponte, lange
Schlangenstehen in Zukunft stark verkiirzt werden.

Kohlensiure.

Tafelwasser.

Passugger Heilquellen AG
Telephon 081 - 2 36 68

Argumente fiir Passugger!

1. Passugger ist gut. Es erfrischt und
mundet késtlich.

2. Passugger ist bekommlich. Es
kiltet nie und enthilt nur wenig

3. Passugger ist gesund. Es ist reich
an Mineralien wie kein zweites

4. Passugger ist quellfrisch. Es wird
durch die griinen Flaschen vor
jeder Veriinderung geschiitzt.

5. Passugger Theophil wird als bestes
Tafelwasser der Schweiz aner-
kannt. Passugger Ulricus, ohne
Kohlensiure, ist selbst den
beriihmten Quellen von Vichy,
Faschingen und Selters an
Mineralgehalt ebenbiirtig.

erreichbar, sind ab nichstes Jahr

(evtl. zu verkaufen).

Ferienkolonien usw.

BT 2609 an die Hotel-Revue,

Berghotels im Tessin

eines mit iiber 100 geriiumigen Zimmern mit 150 Betten,
deren Anzahl mit Leichtigkeit verdoppelt werden kann, sowie
eines mit 25 Zimmern (letzteres ganz modern eingerichtet),
in prichtiger, aussichtsreicher Lage inmitten eines umfang-
reichen Buchenwaldes gelegen, bequem mit Auto oder Bahn

2u sehr giinstigen Bedingungen zu verpachten

Besonders geeignet fiir Sommer- und Herbstferien von Fa-
milien, Vereinen, Organisationen, Schulen, Pensionskassen,

Unverbindliche Besuche méglich im Laufe des Monats August.
Niihere Angaben und Auskiinfte erhiltlich unter Chiffre
Basel 2.

PORZELLANFABRIK SCHONWALD -

SCHONWALD HOTELPORZELLAN - PRAKTISCH UND FORMSCHON

SCHONWALD/ OFR

Bezugsquellen-Nachweis

KERAGRA GmbH., ZURICH 1

Talstrasse 11 - Telephon (051) 239134

0

'CULINAT’

Die herrliche

Trockenwiirze

zur

Aromatisierung und Verfeinerung
aller Speisen!

Ein Spitzenprodukt der

LUCUL-Né&hrmittelfabrik AG., Ziirich 52-Seebach

Telephon (051) 467294

Spezialfabrik f. feine Bouillons, Suppen, Saucen, Sulz, Wirze

Markenweine — feine Weine

7
Ein wirziger, weicher Flaschenwein vom Kap
der guten Hoffnung. Er wird lhren Gasten

munden. Verlangen Sie bemusterte Offerte
tiir ?/10-Flaschen und */z-Liter-Flaschen bel

Leo Wunderle AG.

ern/Zlrich

A remettre ou gérance 3 Montreux

hotel-pension de vieille renommée

Environ 30 lits. Préférence sera donnée a couple
exergant le métier de cuisinier. Offres sous
chiffre ] 35-114 M au Journal de Montreux.

Zu verpachten

auf Frithjahr 1959 sehr gut gelegenes, modernes

Cafe-
Restaurant

mit 60 Plitzen, 4 Kegelbahnen und Terrassen-
restaurant in Biel. Offerten nur von tichtigen

mit Angabe des Kapitals
unter Chiffre C R 2608 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Kristall und Glas

Zu kaufen gesucht

elektrische
Kiichenbatierie

Occasion, in einwandfreiem
Zustand. Detaillierte Offerten
unter Chiffire V 55333 Q an
Publicitas Basel.

Zu verkaufen
Aufschnittmaschine
Globe 220 V

wunderbar klar

mit dem entfettenden
Reinigungspulver

e

Kleinere Berkel
Aufschnittmaschine
220 Vv

Bizerba Waage
10 kg und 2 kg
Auch Ihr Personal schitzt SAP i
arbeitet freudiger und leistet Puﬂlﬂnanwaagﬂ
deshalb mehrl Berkel

Telephon (063) 219 37.

nicht inseriert

W. KID, SAPAG, Postfach Zirich 42
Tel. (051) 28 6011
Seit 1931 bekannt fir besonders
prompten und individuellen

Kundendienst. wird vergessen!
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Obst und Gemiise der Woche

Bohnen - Karotten — Gurken
Walliser Aprikosen — Friihdpfel

Nach Feldis mit der Schwebebahn

Ag. Am 1. August mittags hat die Schwebebahn
Rhiziins—Feldis am Eingang des Domleschg in Grau-
biinden den Betrieb aufgenommen. Von der Talstation
Rhiziins bis zur Bergstation Feldis auf 1474 m Hohe
wird eine Hohendifferenz von 800 m in acht Minuten
Fahrzeit bei einer Seillinge von 2100 m zuriickgelegt.
Die Bahn verbindet das bisher schwer zugingliche
Bergdorf auf der Sonnenterrasse von Feldis mit der
Aussenwelt und dient der einheimischen Bevdlkerung
wie dem Fremdenverkehr im Sommer und im Winter.
Die Postautokurse Rothenbrunnen-Feldis werden ein-
gestellt.

«The Family of Man» in St. Gallen
(10. August bis 20. September 1958)

Nach ihren grossen Erfolgen in Ziirich, Basel, Genf
und Bern gelangt die im Auftrag des Museum of Mo-
dern Art in New York lite Photosct
«Wir Menschen» nach St. Gallen, wo sie vom 10. Au-
gust bis 20. September in siimtlichen Riumen des
Kunstmuseums St. Gallen ausgestellt sein wird. Die
Ausstellung bedeutet in ihrer Eindriicklichkeit eine
eigentliche Weltsensation. Sie hat iiberall, wo sie seit
1955 gezeigt wurde, riesige Besucherscharen anzu-
ziehen vermocht. In New York waren es 300000
Menschen, in Ziirich hat sie mit 55000 Besuchern in
5 Wochen einen fiir diese Stadt geradezu einmaligen
Erfolg erzielt — am letzten Ausstellungstag wurde sie
von nicht weniger als 6000 Personen besucht.

Von St. Gallen wird die Ausstellung nach Zagreb
weiterwandern. 48

Semaine Suisse du buffet froid

An der Briisseler Weltausstellung hat das von Dr.
G. Clar trefflich geleitete Restaurant du Pavillon Suisse
folgende kalte Platten offeriert :

Vom 2.-4. August :
«Le Rendez-vous des Demoiselles de Cherbourg,

création Pavillon Suisse »
« Le saumon de Hollande Gastronome »

« Le caneton Nantais Belle-Fruitiére »
«Le carré de porc fumé ala Fermiére de 'Emmen-
tal »

Vom 5.-7. August :
«La grande sélection de Hors-d'Oeuvre Helvé-
tique »
« Le Hommard froid ,Pavillon Suisse‘ »
« La Poitrine de porc farcie Landenberg »
« La mayonnaise de saumon froid Princesse Elisa-
beth »
« Le Dindon a la fagcon Américaine »

Les congrés internationaux
dans le monde

1126 réunions internationales de tous genres ont été
organisées en 1957, alors qu’il n'y en avait eu que
724 en 1950 et 1084 en 1954.

L’Europe vient en téte des continents qui ont donné
I’hospitalité a ces grandes assemblées: 834 ; I’”Amérique
du Nord (principalement New York) est au 2" rang
avec 121; viennent ensuite ’Amérique du Sud et
I’Amérique Centrale (70), I'Asie (64), I’Afrique (29)
et ’Océanie (8).

La répartition de ces congrés par pays européens
donne le tableau suivant :

1. France 152
2. ex aequo Allemagne de IOuesl 108
3. Suisse . . 108
4. Ttalie . . . 94
5. Grande-| Brelagne 77
6. Pays-Bas . 49
7. Autriche . 48
8. Belgique . 45
9. Suede . 23
10. ex aequo Danemark 17
11. Espagne . 17
12. Yougoslavie 15
13. Norvége . 13
14. Portugal . P 12
15. Divers . . . . . . . . . 58

Si I'on doit se réjouir du rang occupé par la Suisse,
on doit aussi constater une diminution par rapport aux
années précédentes; en 1955, nous avons eu 134 con-
grés internationaux et 126 en 1956.

11 sera intéressant de connaitre plus tard les chiffres
de 1958. Il est trés vrai blable que la Belgi

grice a I'Exposition universelle, occupera un meilleur
rang que celui qui est le sien cette année.

La «Revue des organisations et réunions internatio-
nales », 2 qui nous sommes redevables de cette intéres-
sante statistique, ne manquera certainement pas de
nous renseigner.

En attendant, il convient de souligner tout I'intérét
que ces congres internationaux représentent pour notre
tourisme national. Le nombre des participants joue cer-
tainement un role trés important dans 1'établiss
du compte des nuitées enregis s dans les
grandes stations qui abritent ces congres.

Augmentation du nombre des lits d’hétels

Les possibilités d’hébergement de 1'équipement hd-
telier suisse sont en progression. De 191762 lits, I'é-
quipement touristique est passé a 196726 en 1957,
soit une augmentation de 2,6%. Il y a progression
dans le nombre de lits d’hotels et de pensions mais
diminution dans celui des lits de cliniques et sanato-
riums.

Location de voitures dans les gares

Depuis le début de juillet les Chemins de fer fédé-
raux offrent aux porteurs d’abonnements généraux la
possibilité de louer 2 prix réduit, provisoirement dans
les sept villes de Biéle, Berne, Bienne, Geneéve, Lucerne,
Saint-Gall et Zurich, des automobiles de marques cou-
rantes, sans chauffeur. Le voyageur commande la voi-
ture désirée, de petites ou de moyennes dimensions,
directement a la m: n qui les loue et qui viendra
I'attendre a la gare a l'arrivée du train. Il peut la louer
pour un ou deux jours; il doit la restituer au lieu de
location, que ce soit a la gare ou au garage; dans ce
dernier cas, il est accompagné au train dans la méme
voiture. Les conditions de location, selon la formule
moderne s’entendent tous frais compris.

L’importance touristique du Septembre musical

Nous avons sous les yeux un prospectus, agrémenté
d’une photographie du Chéteau de Chillon, qui annonce
un voyage a Montreux organisé par 1'Association cul-
turelle et musicale de Barcelone a I'occasion du Sep-
tembre musical. 11 s’agit d’un voyage en car, de 35 per-
sonnes, qui fera passer six jours, du 23 au 28 sep-
tembre, aux participants dans notre station, en leur
donnant la possibilité d’assister a trois des concerts du
festival.

Quand la réalité dépasse la fiction
ou
jusqu'ol doit aller le service a la clientéle ?

On pourrait écrire des romans sur les prétentions
que certains hotes font valoir & I'égard des hétels qu'ils
«honorent » de leur clientele. Voici un exemple qui
nous est cité par un hotel de Geneve:

Un client vient écrire a I'hotel ol il a logé pour I'in-
former qu'il a oublié dans la chambre deux petites
baguettes en plastique que I'on gl a lintérieur du col
d'une_chemise pour faire tenir la pointe. 11 demande
a ce que I'hétel les lui renvoie par avion dans son pays,
en Israél.

Rien que cela. A noter que ces baguettes coiitent
peut-étre deux sous les deux! Est-ce que lI'on peut
attendre d'une femme de chambre qu'elle mette des
objets comme ceux-ci de coté ?

L'on peut supposer que la lettre envoyée a I'hotel
a été écrite par des employés d’organisations officielles
et aux frais de la « princesse », car, sans cela, qui aurait
pris la peine de perdre son temps et le prix du timbre
poste pour une vétille pareille ?

Une preuve encore que, d’année en année, le Sep-
tembre musical prend une importance pius grande sur
le pian touristique. Quant a I'intérét artistique de notre
manifestation montreusienne, il y a déja quelques
années quon I'a reconnu dans notre pays et en dehors
de ses frontieres. Journal de Montreux)

La FIJET en Suisse

L'«Union suisse des journalistes et écrivains du tou-
risme », la section nationale de la « FIJET, Fédération
internationale des journalistes et écrivains du tou-
risme », a tenu, récemment, son assemblée générale i
Zurich, au siége de la revue «Die Reise/ Voyages ».

L'Union Suisse, créée il y a un an, et groupant déja
une vingtaine de membres bien connus dans le jour-
nalisme et la littérature du tourisme, a composé comme
suit son nouveau comité-directeur. Président: Dr H.
Unger,, rédacteur de la revue «Die Reise / Voyages »,
Zurich; vice-présidente: Mme Ursula von Wiese,
écrivain, Zurich; secrétaire: M. Pierre Kroepfli, ré-
dacteur aux Editions du Guide Nagel a Genéve ; mem-
bre-adjoint: M. Robert C. Lonati, rédacteur-en-chef
de « Tourisme Mondial ».

Glas

einrichtungen

B, h

Kiefer

Porzellan Silber

Spezialhaus fiir Hotel- und Restaurant-

Plastic-
stoffe

fiir Tischdecken mit und
ohne Gewebeunterlagen, in
vielen Farben sofort ab
Lager lieferbar.

Verlangen Sie auch unsere
Kollektion fir Plastic-
Vorhiinge. Nurvom Spe-
zinlgeschiift H. Beigel,
Plastic, Baarerstr. 71, Zug,
Telephon (042) 43477,

Sie un dlich

BASEL

Gerbergasse 14
061 220985

ZURICH
Bahnhofstrasse 18
051 233967

RINK-
! BECHER

Tiichtige, in allen Sparten des Wirte- und
suchen

zu mieten. Berner Féhigkeitsausweis. Vier Spra-
chen. Offerten unter Chiffre R P 2607 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gut ausgewiesener

Oberkellner, Chef de service

sucht Saison- oder Jahresstelle, evil. mit teils
eigener Brigade oder mit 2 Chefs de rang oder
2 demi-Chefs. Zurzeit noch in Saisonstelle titig.
Offerten unter Chiffre O S 2551 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Jeune homme, sortant des écoles cherche place

d’apprenti cuisinier

dans un bon restaurant. Adresser offres sous
chiffre A C 2541 a I'Hétel-Revue, Bile 2.

Erfahrener

Oberkeliner

in ungekindigter Stellung, sucht sich zu ver-
&ndern. Jahres- oder Saisonstelle. Es kommen nur
erstilassige Hiuser in Frage. Offerten unter
Chifire O B 2588 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Absolventin

der Schweiz. Hotelfachschule in Luzern (Spra-
chen, Servier-, Koch- und Allgemein-Kurs) sucht
Stelle per Mitte Dezember als

Praktikantin

fiir die kommende Wintersaison in sehr guten
Hotelbetrieb. Schriftliche Offerten erbeten unter
Chiffre B R 2379 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Commis-Patissier oder
Commis de cuisine

sucht Stelle in Hotel, Re-
staurant oder Konditorei
fiir drei Monate, eventuell
Kushilfe. Frei ab 15. Sep-
tember bis 15. Dezember.
Sehr gute Kochkenntnisse,
bescheidene Anspriiche. 25
jéihrig. Sich wenden an Mone-
ro Piero, Hotel Royal, Abtei-
lung Kiiche, San Remo
(Italien).

Hitfs-Lingerie-
médchen

gute Néherin, sucht Stelle
filr die niichste Wintersaison
oder Jahresstelle. Frei ab
November/Dezember. 23-
jéhrig. Offerten an De Martini
Mirella, Strandhotel Fischer,
Faulensee/Spiez.

HERMETIE Packungen

MAX SANDHERR A.-G.
Diepoldsau [ Kt. St. Gallen

Junger, uu:}mgex, brevener-
ter Schwe strukf
sucht all[ koxnxnende Wh\-
tersaison Stelle als

Une machine suisse

de qualité extraordinaire.

Une a vous aussi

ation vous

la G1.

entiére
confiance.

d laver et @ rincer la vaisselle

Demandezqu'on
vous présente

Notre visite est
sans engage-
ment pour vous.

Les produits de
toute premiére
qualité suisse
méritentvotre

G

F.Gehrig & Cie, Ballwil-Lucerne

Fabrique
de machines et appareils électriques

Téléphone (041) 891403

Junger Schweizer mit kaufm. und Hotelfach-
schulbildung, sowie Praxis, sucht auf 1. Januar
1959 Stelle als

Gerant

Spreche deutsch, franzésisch, englisch, italie-
nisch. Erwerbe den Fahigkeitsausweis diesen
Herbst in Zirich. Offerten unter Chiffre G T 2637
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Internationales

Spitzenorchester

(Platten, Radio, Fernsehen), frei fiir Wintersaison
1958/1959. Anfragen unter Chifire ] S 2552 an die
Hotel-Revue, Basel

Deux Espagnols, 4gés de 21 et 26 ans, cherchent
places pour longue saison d'hiver & la

45 1 hach

ilerer

Junger, initiativer
in Hotel oder Skischule.
Offerten unter _Chiffre

LX)
Kiichen-
S L 2638 an die Hotel-Revue,
chef
RS IR

Deutsche, j&h;
Hoteherstochter
sucht Stellung in gut ge-
fithrtem

i sowie

auch im Englisch und Fran-

z8sisch. Angebote unter

Chifire H O 2639 an die
R , Basel 2.

sucht fiir Wintersaison oder

Jahresstelle  verantwor-

tungsvollen Posten, versiert

im a-la-carte- und Bankett-

service. Zuschriften an

H. Schimek, Tel. (033) 76331,
Faul

Inserieren bringt Gewinn

|1 P’ y gardaer

ou débutants-ervice

Langues: Francais, ltalien, Espagrol et Catalan
parfait et bonnes connaissances d'allemand. Libres
a partir du ler novembre ou date & convenir.
S'adresser & MM. Sancho et Madriles, Pension Riby,
Volkmarstrasse 5, Zitrich 6.

Suche auf 15. Oktober Stelle als

Bureal-Prakfikantin-Sekretarn

franzdsische Schweiz, Frankreich (Céte d'Azlu')
Gute

kerm'.mue. etwas Englisch, Italienisch und Frax\»
zbsisch. Offerten unter Chiffre B P 2591 an die
Hotel-Revue, Basel

Ehepaar sucht fiir Wintersaison Stellen als

Chef de réception
Restaurationstochter

evil. weitere Vorschlige werden gerne geprilft.
Wir sind beide im Besitz des Fihigkeitsausweises
des Kantons Bern. Offerten erbeten an A. und M.
Jordan-Kunz, zurzeit Direktion des Strandhotels
Litzelau, Weggis.

Junge, gewandte, an selbstindiges Arbeiten ge-
wohnte

Restaurationstochter

mit sehr guten Referenzen, flambierkundig, sucht
Stelle per sofort oder nach Ubereinkunft (even-
tuell auch als Saaltochter). Angebote unter
Chifire R O 2581 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Suche fiir sofort oder 15. August Stelle als

Anfangs-Etagengouvernanie
oder Economatgouvernante

Franzésische Schweiz bevorzugt.

Offerten unter Chiffre AE 2500 an die Hotel-
Revue, Basel 2,

Offeien von Vermitlungsbureatx

auf Inserate unter Chiffre bleiben von
der Weiterbeforderung ausgeschlossen

Le
Champagne

préféré

Agence
générale
RENAUD SA
BALE
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21jéhr. Schwedin wiinscht
Platz al.

rakfikantin

Mitllere Reife, deutsche ho-
here Handelsschule, perfekt
in Deutsch, Englisch und
Franzssisch. Antwort an Gu-
nilla Bergh, Box 54, Karls-
hamn, Schweden.

—_—

Junge

mitsehr guter L

Osterreicher, 3 Jahre in der
Schweiz, sucht Stelle als

Kiichenbursche

ab 1.September. Offerten
mit Lohnangabe an Cater
Karl, Lindenhof, Brienz
(Bern).

Junger, strebsamer

Metzgerbursche

sucht in Hotelbetrieb Stelle, wo er sich nebst
Beruf auch vielseitig weiterbilden kénnte.
Eintritt nach Ubereinkunft. Offerten an Toni
I

Suche Stellung fiir die Win-
tersaison fiir

Bedienung
od. Saaltochter

in nur gutem Hause. Zeugnis-
se sind vorhanden. Winter-
kurort bevorzugt. Zuschrif-
ten an Birbl Riesch, Gar-
misch-Partenkirchen
(Deutschland), Gasthof
Wankbahn.

priifung sucht Stelle auf Sep-
fember. Offerten an K. Ochs-
ner, Grendelstr. 3, Luzern.

20jahriger

dlsir

sucht Jahresstelle in gutes
Hotel (deutsch, franzésisch,
englisch sprechend). Offerten
sind erbeten an Mr. F. Braun,
75, rue de Carouge, Genf.

Jeune fille allemande

(erc plate
fang hite

ou restaurant en Suisse Ro-

bonnes connaissances de la
branche. Meilleures référen-
ces. Notions de frangais.

Offres sous chifire OFA 7207
L a Orell Fussli-Annonces &
Lausanne.

2 junge deutsche

oche

bereits in der Schweiz titig,
suchen per 1. Oktober
Stelle in der franzésischen
Schweiz. Lausanne oder Genf
bevorzugt. Offerten an Man-
fred Hente, Birschwilerstr. 26,
Basel.

Nidhendief

spezialisiert auf osteuropi-
ische Kiiche, in Budapest at
gelernt, auch der franzési-
schen Kiiche kundig, deut-
scher  Staatsangehdriger,
sucht auf 1. September
Stellung. Engen Dérler,
Konstanz Gartenstr. 5.

Junges Ehepaar, 2|
32jahrig, sucht fiir d!e
Wintersaison Stelle als

Chef de partie ode:
Alleinkoch

italienisch, franz. und etwas
deutsch sprechend

Saal- oder Hallentochter

deutsch, italienisch, englisch
und franzésisch sprechend.
Auch Jahresstelle. Beste Re-
ferenzen sind vorhanden
Offerten unter Chiffre

O P 2628 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Suche Jahresstelle ab
6. Sept. fiir jungen, deutschen

Koch-Commis

und fiir

wenn mglich im Kreis Basel.

Wolf-Dieter Conrad, Hotel
Oberland, Interlaken.

Koch-
ommis

21 Jahre, sucht Saisonan-
schluss ab 15. September
1958. Adresse zurzeit Park-
Hotel Waldhaus, Flims-
Waldhaus.

Mit
nur
[ ]

offenes Couvert fran-
kieren! Sofort erhal-
ten Sie ohne Absen-
der-Adresse verschlos-
sen, diskret d. in

ess, illustr, Knlnlﬂg
iiber hygienische Spe-
zialartikel, Neuheiten
und Preisliste gratis.
Inserat  senden

Drogerie Schaerer,
St. JakobstraBe 39,
Ziirich 4/26, geniigt.
Hr./Fr.
Adr. . .

L .
r <

Représentative Dame, 50

alt, sehr gesund, im
Hotelbetrieb aufgewachsen,
deutsch, franzésisch, hol-
lindisch, indonesisch und
etwas englisch sprechend,
sucht Stelle als

Praktikantin

in einem

Hotelbureau

in der Schweiz mit freier
Kost und Logis im Hause.
Am liebsten in der italiein-
schen Schweiz. Einiritt gegen
Mitte September. Gefl

Tovten soves Ohifve B H 2585
an die Hotel-Revue, Basel 2.

fsse

25jshrig, Englisch, Franzs-
sisch, ltalienisch in Wort und
Schrift, mit Hotelempfang
bestens vertraut, sucht auf
Herbst neue_Stelle. Ange-
bote unter Chifire C A 2593
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Junge Wirtschaftsleiterin
sucht Stelle (Jahres- oder
Saisonstelle) als

Elagen-
Gouvernanie

oder in Lingerie. Bevorzugt
St.Moritz und Umgebung.
Offerten unter Chiffre

EG 2525 an die Hotel-Revue,
Basel 2

Junge Tochter sucht Stelle
in gutes Hotel als

[immermadchen

Zeugnisse vorhanden. Ein-

|r|!| ca. 15.September oder
. Oktober. Offerten unter

Citiva 134771 Puicites,
ano.

Jiingeres Fréulein, spra-
chenkundig (Deutsch, Fran-
z6sisch, Italienisch, Englisch)
sucht Stelle fiir

Réception

in kleines Hotel. Eintritt ca.

1. Oktober. Offerten unter |

Chiffre L 34772 an Publicitas,

EHEPAAR

mit jahrelanger Erfahrung in
Hotel-Restaurant Bar.
betrieben, sucht

Direktion

oder als

Gerant

in mittelgrossem Betrieb auf
Frihjahr 1059. Beste Refe-
renzen. Schweiz. Fahigkeits-
ausweis. Gefl. Offerten unter
Chiffre § A 2932 Z an Schwei-
zer-Annoncen AG. «ASSA»,
Ziirich 23.

Wienerin

18 Jahre, aus sehr guter Fa-
milie, absolvierte Hotelfach-
schule, spricht Englisch per-
fekt, mit franzésischen Spra-
chenkenntnissen, sucht Stel-
lung in nur erstklassigem
Hotel oder Pension in der
franzésischen Schweiz, ab
1.September, um sich in
Franzésisch zu _vervoll-

Hotel Post, Andeer (Graubiinden).

Zu placieren gesucht

fiir Wintersaison 1958/59
Economat-
Office-Gouvernante
ngere (Lingerie-Gouvernante)

37 und 46 Jahre alt.
Kiichenchef

Ab sofort oder néchsthin
Kellner (chef de rang und Commis)

Hotel-] Kuxhalls. St. Moritz, Tel. (082) 33712, Christian
Schmid, Dir.

Erfahrener

Hotelier-Restuurateur
sucht Verirauensstelle

in Grossunternehmen oder leitende Stellung in
guten Zweisaisonbetrieb, im In- oder Ausland

Offerten unter Chifire HR 2574 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Hotelier-Ehepaar

mit eigenem Sommerbetrieb und langjihrige
Leiter_eines grossen Wintersporthotels, sucht
selbstindige

in Wintersaison. Offerten unter Chifire D R 2383
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Jeune Algérien cherche L)
emploi comme u[: encne
50jahr., tiichtiger, sparsamer

arcon Sa”e- e e
teur, banKettkundig, sucht
Stelle. Eintritt Anfang Noverm-

ber oder nach Ubereinkunit.
Gefl. Offerten unter Chiffre
Offres sous chiffre G S 2583
4 I'Hétel-Revue, Bale 2.

KU 2527 an die Hotel-Revue,
Saal-

Patissier
tochter

29 Jahre alt, sucht auf Mitte
September gute Dauerstelle.
Offerten unter Chifire

SA 9466 B an Schweizer-
Annoncen AG., ASSA, Bern.

Offer-
ten unter Chiffre S A 2627 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Barmaid

sucht fiir Monat November
Rushilfsstelle oder Ferien-
ablésung, eventuell auch als

Gerantin

Offerten erbeten unter Chif-
fre AF 2585 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Suche Stelle auf 25. Sept.,
evtl. 1. Oktober, als

Barcommis,
.| Barkeliner

evtl. Barman in kleine Bar.
durineh, . STGLINE AN | S
italienisch sprechend. Offer- H

en an potor Kurm sarmar, | All@INKOCH

Grand Hotel Bellevue,

Gstaad. d

s
miger et st v | jchenbursche

n"ain puI"E[ mit guten Kochkenntnissen,
-

suchen Stelle per 1. Sept.
Offerten unter Chiffre

n Hotel mit ca. 30-50 Betten,

wenn méglich

F 11208 an Publicitas AG.,
Grenchen.

jedoch nicht Bedingung. Gute

Referenzen und Zeugnisse

vortanden. Sprachen: Empfehlung!

Deutsch und Englisch. Offer- Tiichtiger, exfahrener, dltere

ten unter Chiffre A P 2624 an
die Hotel-Revue, Basel 2, T "
dapezierer-

sucht Erbeit, auch auf spi-
ter, im_Neuanfertigen und
Umarbeiten von  Polster-
mébeln, Matratzen (auch
modernisieren) usw. auf

Tiichtige, sprachenkundige

Barmall

mitla Rnlnxanzen sucht Win-

Hotel Chesa Grischuna,
Klosters

sucht per sofort tiichtige

Buffettochter

evtl.in Jahresstelle. Offerten erbeten an_Hs. Guler,
Klosters, Tel. (083) 38383.

G ht

Gesucht

Limmer-
(idchen

per sofort flinke, versierte

il

Offerten unter Chiffre
B D 2618 an die Hotel-Revue,

Basel 2. Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

in kleineres, alkoholireies Restaurant tiichtige

Kochin

Offerten erbeten an Alkoholfreies Restaurant
Glocke, Herrenacker, Schaffhausen, Tel. (053)

Servier-
tochter

Gesucht

o
Offerten

von Vermittungsbureaux

Chiffre

Deutsch und Franzésisch er-

54818. wiinscht, geregelte Freizeit,
) sehr hoher Verdienst. o fdrderung ausge-
ferten mit by
Photo,untor Cuifivs 0 3126 T .

Hotel Métropole, St. Gallen

‘Wir suchen fiir unser Spezialititenrestaurant per
sofort gut
Xkundige

Serviertochter

und per 1. September

Bureau-Praktikantin

Oﬂ'enen mit Zeugnisabschriften und Bild beliebe
u richten an Direktor K.Delwar Hotel
Metropole, St. Gallen.

an Publicitas, Thun.

Gesucht

auf Anfang oder nach Ut
tiichtige, sprac)\enkundlge und nette

Sual-v. Restaurationstochter

. a gé-
regelte Freizeit. Hotel Wysle! Résali, Schwyz,
Tel. (043) 31922.

Saaltochter

sowie

Saal-Prakiikantin

gesucht

in gepflegtes Restaurant fiir Bankette und Sit-
zungen. Eintritt auf Ende Sept. oder Anfang
Oktober. Guter Verdienst. Schriftliche Offerten
mit Zeugnissen und Photo an Zunfthaus z. Zimmer-
leuten, Limmatquai 40, Ziirich 1.

Mittleres Hotel in Ziirich
sucht fiir baldmdglichsten Eintritt

Hotel-Sekretir(in)

Verlangt wird Ré Kassa

Erstklass-Speiserestaur:
Ziirich sucht tiichtige

Restaurations-
Tochter

welche den i i
und sprachenkundig ist. Offerten mit Zeugnissen
und Photo unter Chiffre OFA 30680 Ze an Orell
Fiissli-Annoncen, Ziirich 22.

ant im. Zentrum von

Telephon usw. Wir bieten gmbezal\lle Jahres:
stelle mit geregelter Freizeit.

Ferner per sofort tiichtiger

Koch neben Chef

Bestausgewiesene Interessenten mégen ihre
Offerten einreichen, nebst Angabe ihrer Lohn-
anspriiche, unter Chifire H O 2531 an die Hotel-
Revue, Basel 2

RESTAURANTS «CHALET SUISSE»
Amsterdam, Rotterdam und Den Haag

suchen auf den 1. Oktober 1958 oder nach Uber-
einkunft:

Chefs de partie
Commis de cuisine
Patissier
Restaurationstochter

Offerten mit Bild und Zeugnisabschriften sind er-
beten an die Direktion, Noordeinde 123, Den Haag

Gesucht
per 1.September 1958 oder nach Ubereinkunft

Buffetdame
Buffettochter

G Arbeits-
zeiten. Offerten an Gebr. Pauli, Bahnhofbuffet,
Karau, Tel. (064) 25621, intern 21 oder 37.

On cherche

pour tout de suite ou date & convenir

une fille

de buffet et
une apprentie
de buffet

Faire offres au Buffet de la gare, La Chaux-de-
Fonds.

Gesucht

per 1. September oder nach Ubereinkun{

inala carte Betrieb in Ziirich. Jahresstelle, 1} Tage
frei. Gewandte, tiichtige Bewerber wollen Offerte
einreichen mit Lohnanspriichen an Chifire OFA
30673 Zx Orell Fiissli-Annoncen, Ziirich 22,

Gesucht
nach den USA 2 junge, tichtige

Koche

Gute Arbeitsbedingungen. Offerten an Guido
Meyer, Swiss Inn, Aspen, Colorado (USA).

in gutem
Offerten _erbeten
unter Chiffre T B 2584 an die

Stiick- oder Taglohn. Gute,
fachméinnische Arbeit. Offer-
ten unter Chifire T P 2635 an

unter
« Gcwls!en.ha(l». postla- Betrieb.
gernd, Wien 117.

Hotel-Revue, Basel 2.
Deutscher

Lnokodt

(Kochcommis), 19 Jahre, mit
besten Zeugnissen, sucht
Stellung auf Anfang Sep-
tember. Stellenangebote héf-
lichst erbeten an Peter
Piechocki, Hotel «Parc et
Lac», Montreux

Hervorragender

Alleinkoch-
Patissier

mit viel Spezialitaten, frei ab
1. November, fiir schr feine
Kleinere Hotels oder Pension.
Auch eingearbeitete Kiichen-
hilfe vorhanden. Offerten
unter Chiffre A P 2582 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel-Restaurant Real, Vaduz

Liechtenstein, Tel. (075) 22222 sucht sprachen-
kundige

Servierfochier

Eintritt ca. 1. Oktober. Guter Verdienst, geregelte
Freizeit. Eventuell Jahresstelle.

Gesucht

in Stadtrestaurant in kleine Brigade, best quali-
fizierten, mit a-la-carte- und Bankett-Service ver-
trauten

Kiichenchef

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft. Nur erste
Kréifte wollen ihre handschriftliche Offerten unter
Beilage von Zeugniskopien und Lohnanspriichen
einsenden. Offerten unter Chifire K U 2539 an die
Hotel-Revue, Basel 2

Gesucht

per 1.September jiingerer, tiichtiger
..
Patissier
Commis de cuisine

in Jahresstelle Offerten mit Lohnanspriichen an
E. Frey, Hotel Kettenbriicke, Aarau.

On cherche

bonne

femme
de chambre

pour saison jusqu'a fin octobre. Entrée de suite
ou 4 convenir. Bon gain assuré. Offres avec certi-
ficats & 1'Hotel du Signal, Chexbres (Lac Léman).

Gesucht zu baldigem Eintritt junge

Hilfskochin

neben Chef zur weiteren Ausbildung. Gute
Gelegenbheit, sich in der feinen Spezialititenkiiche
einzufithren. Ebenso findet

Koch-Lehrling
sehr gute Lehrstelle. Offerten an M. Widmer,

Tel. 967222.

Gesucht

in gute Jahresstelle gewandte

Saaltochter

deutsch und franz. sprechend. Eintritt Anfang
September, evtl. etwas frither. Offerten mit Bild
und Ausweisen an Badhotel Biren, Baden.

Gesucht

tkl gen Restaurationsbetrieb in Jahres-
stelle, mclmger

Chef-Saucier

Offerten an H. Reiss, Restaurant du Théétre, Bern.

Gesucht

auf 1. Oktober oder nach Ubereinkunft in be-
kanntes Hotel in Bern (70 Betten)

Hotel-Sekretir(in)

sprachenkundig, fir Récoption, Journal und
Offer-
ten unter Chifire H B 2605 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht
per 1. September

Chef-Kéchin

in gepflegtes Restaurant nach Ziirich. Hoher
Lohn. Sonntags frei. Offerten unter Chifire CK 2600
an die Hotel-Revue, Basel 2.

in Jahresstelle. Offerten unter
Chiffre Z M 2629 an die

auflnserate unter
bleiben
von derWeiterbe-
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Offene Stellen - Emplois vacants

Den Offerten beliebe man das Briefporto fiir
die Weiterlei (lose aufgeklebt) beizufiigen.

lleinkoch oder Kéchin auf 1. September fiir ca.2 Monate ge-
sucht. Offerten mit Zeugniskopien an Hotel Oberland,
Beatenberg. (114)
esucht in lebhaften Hotel- und Restaurationsbetrieb: junge n

G

sucht in guten, modern eingerichteten Restaurationsbetrieb
einen jungen, der Lehre entlassenen Koch-Commis. Offer-

ten mit L unter Chifire 717

Tralien, joune @1 ans), & Gendve, au courant séception secré-
fariat, conciergerie, parlant et écrivant jtlien, francais,
anglais et arabe, cherche place dans hétel dés décembre

G
ratio
tung.

sucht auf 1. September fiir 1 Monat, eventuell linger
selbstindige Alleinkéchin. Hotel 35 Betten (weni
n), elektrische Kiiche, sehr gut bezahlte Stelle, Reisevergii-
Offerten mit Zeugmskoplen und Lohnanspruch an Hotel Ru-

(ns)

genpark, Interlaken

Ge

sucht per sulon oder nach Ubereinkunit Lingeriemédchen.
Saison bis Oktober. Offerten an Hotel Adler,

cellentes Ecrire sous chiffre Z 64999 %
Publicitas, Genéve. [807]

l Salle und Restaurant l

(716)

Stellengesuche - Demandes de places

Den Offerten beliecbe man das Briefporto fiir
die Weiterleitung (lose aufgeklebt) beizufiigen.

chel de service/Oberkellner/Stiitze des Patrons sucht Stelle in

Hotel oder Restaurant. Tiichtiger Organisator und in allen
Sparten versiert. Sprachen: Deutsch, Franzésisch, Englisch und
Italienisch. Frei ab 15.September. Offerten unter Chiffre 72

g tichenchef, gelernter Patissier, alierer, aber ristiger, arbeit-
samer Mann mit eigenem Sommergeschft, sucht Posten fir
kurze Wintersaison, eventuell als Alleinkoch mit dem notigen
Hilfspersonal. Referenzen. Offerten unter Chifire 76
JgEchenchef, 32 Jahro alt, Sudiiroler, mit sehr guten Zeugnissen

Praxis in allen Sparten der Kiiche, bereits schon sieben
Jahre in der Schweiz gearbeitet sowie auch mehrere Jahre in
Ialien, England und Osterreich, sucht Stelle fiir den 15. Septem-
ber 1958 oder 1.Oktober 1958 als Kiichenchef oder Chef de

I Cuisine und Office |

partie. Offerten an Josef Prantner, Kiichenchef, Hotel Luna, Bozen
(Italien). @an
r Etage und Linge |
Z gesetzten Alters, tiichtig und sprachenkundig.

sucht Stelle auf 1.September. Bevorzugt Lausanne-Genf.
Offerten unter Chiffre 75

asserolier-Kiichenbursche, absolut ruhiger und solider Ar-
beiter, sucht Stelle fiir sofort, wenn mdglic)

| Loge, Lift und Omnibus |

Offert. an Imhof Karl, posterestante, Susten bei Leuk (Wallis). (74)

Comn\i! e cuisine, junger, 20 Jahre alt, bereits schon einmal
in der Schweiz gearbeitet, zurzeit in Italien tétig, sucht Jahres-

stelle auf den 15.September oder 1. Oktober 1958. Offerten an
oi:

Rlein izer mittleren Alters,
willig und zuverlissig, mit Handels- und Hotel-Diplom,

4 Hauptsprachen, sucht neuen Wirkungskreis. Offerten unter
Chiffre 71

Kiichenchef oder Saucier von angenehmem, seridsem Burea d Reception hmnmer Hotethondﬂc};exn.AB::e;: (h;hefnu) o (:lﬂ)
Charakter, arbeitswillig und sparsam. Modern _eingerichtote ureau un i ock, ZhfEhrig, sucht per sofort Kuhlisiell fir 2 Monalo als
Kiiche, Jahresstelle, kleine Brigade. Offerten mit L4 K tuell mectan °R|G|NAI.ZEUGNISSE
Photo und Zeugnissen unter _ Chiffre 718 unter Chiffre 73
esucht freundliche ock, Sucht Stelle in der Schweiz, m. der Moglich- sind nur 5
tochter in guten Betrieb. Sehr n ‘sucht Stelle ls Chef de récepﬁon, Stitee des I Kais sich dauernd nioderzulassen. Zum Anfangen auch Stelle driicklich bs;zll:leg?n, wz’"‘ Id'e‘ ?I“‘
Arbeite- und Freiseit Jahzessielle. Offesten mit ild und Zougnisson  Patrons oder K Platz Ziirich als Hilfskraft genehm. R.Brundle, 165, Beckton Road, Canning rlangt wird. In allen
erbeten unter Chifire 19 Offerton wnter Chiffre O 14281 Z an Publicitas, Zézich 1. [806]  Town, London E- 16, England. 1808) andern Féllen geniigen gute Kopien.
6388 Kochpraktikant, sofort, Kleineres Hotel, Kanton Bern. 6426 ier, sofort, iex i 9330 Aide lingeére, aide de buffer, de suite, hotelrestaurant,
EREIN 5 Seiotrin, 20 Sepiomber, Kurhaus, Kanton Tessin. 6472 Alleinkoch oder Kochin, 1.September, Hotel 50 Beften, Lausanne,
S‘HWE|ZER HOTELIER-V El 6391 deutsch, 15. August, Berner Oberland. 9334 Laveur de linge, de suite, hotel 80 lits, Vaud.
112 1 Ter, (061) 348697 Hotel 50 Betton, Bielorase, 6473 Seleti, sofort, Hotel 100 Betten, Lago Maggiore. 9335 Commis de rang, commis de cuisine, chef de cuisine, de
6393 Kellner, Commis de cuisine, sofort, 6475 eventuell hen, sofort, suite ou & convenir, hotel-restaurant, Oberland bernois.
BASEL Basel. Kleineres Hotel, Interlaken. 9344 Excellent sommelier, gargon d'office avec références, une
6402 2 4 , sofoxt, Basel. 6477 Buffetiochter, sofort, Hotel 50 Betten, Kanton de langue frangaise, de suite ou 4
6405 ‘sofort, 6478 sofort, O

Vakanzenliste

Liste des emplois vacanls
des Stell mittiung

Die Offerten auf nachstehend ausgeschriehene offene Stellen sind
unter Angabe der belreffenden Nummer auf dem Umschlag und
mit Briefporto-Beilage [ar die Weilerleitung an den Stellendienst

6409

6421
6422

6425

6427
6429

6434
6436

i P
Hotel, Ziirich.
Junger Alleinkoch oder Chef de partie, angehendex Kiichen-
chef, sofort, kleines Hotel, Berner Obe:
Serviertochter, 15. August, Hotel 60 Banan, Kanton Aargau.
sofort,

Hotel 50 Betten, Kanton Uri.

Chef de service-Stitze des Patrons, Ende September,
grésseres Restaurant, Chur.

Hilfskéchin, sofort, Hotel-Kurhaus, Néhe Luzern.
Oberkellner, Kellnerpraktikant, Commis de rang, Chef de
rang, sofort, Erstklasshotel, Lugano.

Commis de cuisine, Oktober, Hotel-Restaurant, Néhe Bern.
Commis de cuisine, Office-Kiichenbursche, Buffetdame oder
tochter, evemuell Buﬁelprakukamm, Buffetbursche, even-
tuell Anfa Hotel 60 Betten, Thuner-

»wHOTEL-BUREAU*¢ (nicht Hotel

)

6441

see.

zu adressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten

Stellensuchende, die beim Facharbeitsnachweis des SHYV. ein-
geschrieben sind, erhalten telephonisch Adressen von unler
« Vakanzenliste » ausgeschriebenen Stellen.

6462
6466

i Mitte Oktober, Re-
staurant, Basel.
Commis de cuisine, i -
ter, sofort, Restaurant, Bielersee.
Jiingere Buffettéchter, Commis de cuisine, sofort, Bahnhof-

buffet, Ostschweiz.
Kuchen:hef 20. September, kleines Hotel, Kamnn Aargau.
Anfan,

31. August, Erstklasshotel, Berner Oberlanc
6483 Saalpraktikantin, Saaltochter, sofort, Holel11ﬂﬁenen Lugano.

Lehrstellen
6370 Kochlehrling, Anfang Seplember, Hotel 30 Betten, Kanton
Neuenburg.
6388 Kochle)ulmg, sofort, kleines Hotel, Kanton Bern.
6429 sofort, Lugano.
6435 i Mitte Oktober, mittel-

grosses Hotel, Basel.
6474 Kochlehrling, nach Ubereinkunft, Hotel 100 Betten, Lugano.

Aushilfen

convenir, grand restaurant, Fribourg.
9351 Femme de chambre, de suite, hitel de passage, Valai:
9355 Culsmlex seul, cuisiniére, de suite, hétel 40 lits, Oberland

9357 Gargon de cuisine qualifié, de suite, place & Iannée, hétel-
restaurant, canton de Neuchitel.
9370 Un secrétaire, de suite, hétel 80 lits, Valais.
8371 Commis de rang, de suite, hdtel 100 lits, lac Léman.
9378 Chef de rang, commis de rang, si possible suisses, de suite
ou & convenit, hotel.restaurani, Vand.
9382 Cuisiniére & ¢alé el pour I personnel, place stable, de
suite, hétel 100 lits, Vaud.
9384 Fille d'office-cuisine, de suite, hétel moyen, région Montreux.
9385 Chef de partie-cuisinier, de suite, hétel 120 lits, lac Léman.
9390 Dame de buffet, commis de cuisine, de suite, grand restau-
rant, Neuchitel.
9395 Cuisinier, chef de partie, de suite, hotel 80 lits, Valais.
839 Che de rang, gargon de cuisine, de suite, hotel 40 lits,
ac
8400 Commis de rang, place a 'année, de suite, hotel restaurant,
au
9405 Un aboyeur, & ;nnvemr, place  l'année, grand hétel, Vaud.
te

6342 Officebursche, 1. September, fiir ca.1 Monat,
Nihe Basel.

Kiichenmédchen, sofort, Commis de cuisine, Hausbursche,
Zimmermadchen, Kiichenmidchen, 1.Oktober, Kkleineres

15. August, Hotel 100 Betten, Ziirich.
sofort, Hotel, Basel.

Sommersaison

6482
6486
Jahresstellen Erstidasshotel, Basel,
6488
6322 s do cusine odor Chf do partie, sofort, sineres
Hotel Kanton Neuenbur Hotel, Solothurn.
6330 " sofort, 6493 zi i
Hotel, Basel. i 6503
6334 :
Ende September, kleines Hotel, Kanton Graubiinden.
6337 Serviertochter, sofort, Restaurant, Basel.
6338 sofort,
O Kichonehet Sarvinmtocmer, sfamt, Commis. de’ cuisine,
Mitte September, Kleineres Hotel, Kanton 6333

6342 1. Nahe Basel.

6365 Commis de cuisine, Haus- und Lingerieméadchen, sofort,
Vaines Hotel, Nihe Basel.

6367 O : ] fir Express-Bar, deutsch

so!nxl asel.

6372 Barmai Anfang Hotel
3 Betien, Kanion Neuenburg.

6373 Etagenportier, 15. August,

6363
6369
6376
6381
6382

fiir Zimmer und Office, sofort, Hotel 60 Betten,
Berner Oberland.

Etagenportier, sofort, Hotel 80 Betten, Berner Oberland.
Kiichenchef, sofort, Hotel 45 Betten, Vierwaldstittersee.
Kiichenbursche, Hausmédchen, sofort, Hotel 90 Betten, Bade-
ort, Kanton Aargau.

Koch oder Chef de partie, sofort, Hotel 80 Betten, Berner
Oberland.

Basel.

6378 Commis de cuisine oder Chef de partie, 15. August, Hotel
45 Betten, Bielersee.

6379 Sekretirin-] Praktikantin, sofort, Kurhaus, Kanton Graub.

6384 Buffettochter-Barmaid, Commis de rang, beide engluch
sprechend, sofort, mittelgrosses Hotel, Ziirich.

6386 Kiichenbursche, sofort, Hotel 45 Betten, Berner Oberland.

6392
6403

6404
6407

sofort, Kii 15. August, Hotel 95
Betten, Berner Oberland.
Entremetier, sofort, Hotel 120 Betten, Lugano.
Médchen fiir Saal- und Zimmerservice, sofort, Hotel 40
Betten, St. Moritz.
Commis de cuisine, sofort, Kleines Hotel, Lugano.
Lingére, Lingerieméddchen, sofort, Hotel 60 Betten, Vier-
waldstittersee.

6370 Anfang fir ca.1 Monat,
Hotel 30 Betten, Kanton Neuenburg.

6374 Koch, 30. August, fir 3 Wochen, Patissier, 8. September, fiir
2 Wochen, Hotel 110 Betten, Basel.

6378 Maschinenwascherin, Lingére, sofort, fiir ca. 1 Monat, Hotel
45 Betten, Bielersee.

6483 Patissier, 29. August bis 20. September, Erstklasshotel, Basel.

6504 Alleinkoch, sofort, bis Anfang Oktober, Kanton Glarus

,»wHOTEL-BUREAU**
Succursale de Lausanne

17, rue Haldimand (Place Bel'Alr), Tél. (021) 239258. Les
offres concernant les places vacantes ci-aprés doi-
vent &tre adressées a Lausanne A I'adresse ci-dessus.

9312 Lingére qualifiée, de sune, }\olel 50 lits, canton de Fribourg.

9321 Une secrétaire qualifiée, s débutant dans I'hétellerie, é
convenir, place & 1am\ée, holel 70 lns lac Léman.
9322 jeune, di hef, chef de rang,

commis de rang, grand restaurant, Genéve.
9325 Un secrétaire pour 5 semaines, fille de lingerie, portier
d'étages, de suite, hotel de passage, Vaud.

9408 uite, région Vevey.

o436 Fomia a hambre. aide femme de chambre, fin de saison,
de suite, grand hétel, Alpes bernoises.

9418 Femme de chambre, de suite, hétel moyen, Alpes vaudoises.

9419 Chef de partie trés qualifié, de suite, grand hotel, Vaud.

9422 Sommeliére, de suite, garon de cuisine, 4 convenir,
hétel-restaurant moyen, Vaud.

9424 Fille de salle, commis de rang, de suite, hétel 30 lits, lac

éman.

9425 Fille de buffet, de suite, place A 'année, restaurant, Lau-
sanne.

9426 Chasseur de hall, de suite, hétel 100 lits, lac Léman.

9427 Casserolier de métier, & convenir, place 4 l'année, Vaud.

De nombreuses offres de places pour la saison d’hiver

nous ont déja été ad 11 s’agit de que
nous ne publi pas, mais nous

les offres des employés qui sont inscrits chez nous.
Nous donc au de s’inscrire

le plus rapidement possible 3 nos bureaux.
Hétel-Bureau

Grand Hétel de Leysin

sucht

Direktions-Sekrefiir(in)-
Buchhalter(in)

Hotel Bristol, Bern

sucht zu baldigem Stellenantritt:

Serviertochter

fiir Cafe Deutsch und

Commis de rang
perfekt deutsch sprechend

G ht fiir Ferienabld
per 15. August servicegewandte

Serviertochter

Offerten gefl. an Hotel-Rest. Aarauerhof, Aarau,
Tel. (064) 23971.

Telephonist-~
Hallen-Tournante

Oferten an A.Kienberger, Hotel Drei Kénige am
Rhein, Basel.

Immer vollbesetztes Erstklasshaus

im Tessin sucht fiir die Herbstsaison, Eintritt
baldmdglichst

vollstindige
Saalbrigade

Offerten unter Chifire V E 2620 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Biirger- und Altersheim (Pensionirheim)sucht
fiir gutbiirgerliche Kiiche

die selbstindig arbeiten kann und auch im Backen

bewandert ist. Offerten unter Chiffre K N 2614 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Saaltochter
zum Einsatz in allen administrativen Belangen. evil. Praktikantin
lex e fl. ei i .
Eintritt nach i Offerten o o, Offerten gel mit
mit G i an C. De i
Direktor.
iy Hotel Bristol & Beau-Site, Grindelwald
auf Anfang September 1958, tiichtiger, er- "
fahrener

(neue Leitung) sucht fiir kommende Wintersaison:

Gouvernante

Sekretidrin
Biiro-Praktikantin

I. Saaltochter
Saaltochter
Saal-Praktikantin
Commis de rang
Rest.-Tochter
Barmaid-Hallentochter
Bartochter
Barlehrtochter
Buffettochter
Buffet-Praktikantin
Zimmermadchen
Etagenportier
Garderobier-Nachtportier
Patissier

Commis de cuisine,
Hilfskochin, Kellerbursche,
Lingére, Wascherin,

Gesucht

zu sofortigem Eintritt oder nach Ubereinkunft

Chef de partie
Patissier-Hilfskoch
Commis de cuisine
Demi-Chef de rang
Commis de salle
Saaltochter
Hausbursche
Kiichenbursche
Kiichen-Officemadchen

Offerten an Hotel Bellevue au Lac, Hilterfingen, Tel. (033)
71221,

Gesucht

.Ober-
ellner

junger Schweizer

ig, versiert im i und
a-la-carte-Service.

Schrifliche Offerten mit Lichtbild und Zeugnis-
kopien an

Hotel Central, Ziirich

nur nach Ub

Zum Eintritt nach Ubereinkunft
suchen wir

fir unsern neuen, guteingerichteten Hotel-Re-

e,
initiative

uffetdame

Bewerberinnen mit soliden Berufskenntnissen

Lingerie-Madchen wollen gefl. Offerten mit Zeugnisabschriften,
Photo und sowie
Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel Bahnhof, a d’;‘;‘M“‘“e"‘a‘E" Hotel Salmen, Schlieren,
Grindelwald. -
Gesucht
G ht auf Wintersaison 1958

in i Hotel mit

Hétel de passage a Genéve

cherche pour entrée immédiate

jeune Chef de partie

place & I'année bien rétribuée. Offres sous chiffre
P 2566 & I'Hétel-Revue, Bale 2.

E. Schriber-Rust, Gerant, Hotel Wilden Mann, Baden
Tel. (056) 26703.

Hausbursche-Portier

per 1. September
Lingére
per sofort

Buffettochter

nach Ubereinkunft.

das befihigt ist, die Leitung eines bestbekann-
ten, modern eingerichteten Hotels mit 80 Bet-
ten zu nter- un

Kanton Graubiinden. In Frage koramt etfahrener
und bestausgewiesener Kichenchef, der eine
gepllegte Kiiche fihren kann. Die Ehefrau soll
don viellligen Aufgaben. des Hotolbotriebes
gewandt und ruverlissig vorstehen kbnnen.
Fremdsprachen: Franzosisch, Englisch, Italie-
nisch. Offerten mit den dblichen Unterlagen
unter Chifire G E 2611 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

zum Eintritt per Oktober

jiingerer II. Sekretdr
oder Sekretdrin

die bereits etwas Praxis besitzen. — Handge-
schriebene Offerten mit Angabe der Sprach-
kenntnisse, Gehallxampmche, unter Beilage von
Photo

Zisrich.

Gesucht
nach Fribourg auf 1. September 1958 oder nach
Ub i tiichtige, 3 und ge-

‘wissenhafte

Lingére

ute
e i Zeugm!abschnhen und genauen
Personalien, Photo (Geburtsdatum) sind zu richten
unter Chiffire L G 2613 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Chef de service

Aide du patron

gesucht

Tiichtige und seriése Kraft erhilt im Rahmen der
i i Stellung. i

im Restaurationsfach. Eintritt Anfang November.

Bewerber und Bewerberinnen richten ausfiithr-

liche Offerten an Karl Gfeller, Birenplatz 21, Bern.
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i EEEy Erstklasshotel
cuhr“on HO|eI SI' Mo"u best. '@ BELLEVUE PALACE BERN sucht fiir lange Wintersaison folgendes Personal:
suc! est-
qualifiziertes Personal: s
(nn Durch ein h unseres langjahri und verdienten Herrn Cisar Sekrgtar
Chef de réception Schaerer sehen wir uns veranlasst, den Posten des Sau_cu?r
Journalfiihrer Patissier
Bons-Kontrolleur m Gardemanger
Chef-Entremetier Entremetier
Chef-Patissier Commis de cuisine
Chef-Tournant Economat-Gouvernante
Perso ochi Office-Gouvernante
comn:‘;";zcg(k:gzln) auf den kommenden Herbst neu zu besetzen. — Wir fiihren mit einer Brigade von Saaltochter
o . uisi 23 Kochen und Lehrlingen eine vielseitige Kiiche mit regem a-la-carte- und Bankettser- Demi-Chefs
Kaffeekochin vice, kaltem Buffet und einem Hauslieferdienst. — Wir suchen eine starke Personlich- e
Personalserviertochter keit mit lent und der Fahigkeit, eine feine und ab- Saalkellner-Commis
Kiichenmidchen wechslungsreiche Kiiche zu fuhren — Bewerber beli ihre h; An- Serviertochter
A " fil in
Personalzimmermadchen gt:lliao‘:: I-lijgtt;r ;‘er:l:ge von Zeugnisabschriften zu richten an Jost Schmid, Bellevue ir Dancing
Flickerin Offerten sind zu richten an Sporthotel Fliiela, Davos-Dorf.
Glatterin

Lingeriemadchen
Telephonistin
Chasseur
Etagengouvernante
Zimmermadchen
Portiers

Chefs de rang

Chef d'étages

Chef de rang au bar
Commis de bar

Offerten mit Zeugniskopien, Gehallsanspruchen und Bild
sind an die Direktion zu richte:

Passunienhotel in Bern

sucht in Jahresstellen

Saucier, Gardemanger
Heizer-Reparateur
Anfangssekretédrin
Serviertochter

fiir Café-Restaurant

Stellenantritt Ende August oder nach Ubereinkunft. Es
yrollen sich nux Bewerber melden, die gewill sind, ein
lingere i
bisheriger Tatigkeit besitzen, Offerten ~unter  Chifire
P A 2451 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Post-Hotel, Arosa

sucht fiir kommende Wintersaison

Economatgouvernante
Restaurationstochter

Chef de garde

Saucier

Commis-Patissier (jiiingerer Commis de cuisine)
Buffetdame .
Buffettochter

Saaltochter

Hilfsportier

Il. Sekretarin (nicht Praktikantin)

Offerten an Direktion Post-Hotel, Arosa, H.J. Hobi.

Gesucht

Koch-Tournant
Chef de rang
Demi-Chef
Kiichenmidchen
Officemiddchen

Angebote unter Chiffre KT 2557 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Besthekannter Restaurationshetrieh in Bern

engagiert einen tiichtigen, seriésen, charakterlich und be-
ruflich bestqualifizierten

chenchef

in modern eingerichtete Kiiche. — Der Bewerber sollte
ein guter Kalkulator und Organisator sein, der sowohl fihig
ist, einer Brigade von 5-6 Mann plus 2 Lehrlingen mit Takt
und Autoritdt vorzustehen und es versteht eine erstklassige
und abwechslungsreiche Kiiche zu fiihren. — Eintritt nach
Ubereinkunft. — Offerten mit Zeugnisabschriften, Gehalts-
anspriichen und Photo sind zu richten unter Chiffre B R 2573
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Schlosshotel Pontresina

(Haus allerersten Ranges) sucht zur Eréffnung Wintersaison 1958/59

Empfangschef
Empfangssekretar (sprachenkundig)
Concierge und Gehilfe
Magazinverwalter
Kellerverwalter und Gehilfe
Buchhalter

Kontrolleur

Conducteur

Chasseure

Hoteldiener
Telephonistinnen
Kaffeekochinnen
Zimmermadchen
Mangerinnen und Glatterinnen

Bestqualifizierte Bewerber werden gebeten, Offerten mit Zeugniskopien
zu senden an I, Per Pontresina.

Die Scheidegy Hotels, Kleine Scheidegy B. 0.
suchen fiir Winter- und Sommersaison

(ca. 9 Monate), Eintritt anfangs Dezember 1958,
einen bestausgewiesenen

Kiichenchet

In Frage kommt nur ein tiichtiger Kalkulator und
Organi: ssexr i ieb), der
beféhigt ist, einer Brigade mit Takt und Autoritdt
vorzustehen und eine ganz erstklassige und ab-
wechslungsreiche Kiiche zu filhren versteht. Aus-
fiihrliche handgeschriebene Offerten mit Lohn-
anspriichen sind zu richten an Fritz von Almen,
Scheidegg Hotels, Kleine Scheidegg (Berner
Oberland).

Gesucht nach Arosa
filr Wintersaison

Chef de cuisine
Patissier
Commis de cuisine
Hilfskochin
Angestelltenkochin
Gouvernante
Lingerie, Etage
Saaltochter
sprachenkundig
Zimmermadchen
sprachenkundig

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel Seehof,

Hotel de luxe

région du Léman cherche

gouvernanie ¢’office
cafetiere

Entrée 15 septembre ou a convenir. Places stables a I'année, bien rému-
nérées. Offres avec copies de certificats ou références sous chiffre H L 2602
a I’'Hotel-Revue, Bile 2.

In erstklassigem Hotel in der Schweiz
mit interessantem Restaurationsbetrieb ist die Stelle eines

Chef de cuisine

neu zu besetzen.

Dauerstellung mit hohem Lohn. Interessenten werden ge-
beten ausfihrliche Offerten zu richten unter Chiffre C C 2532
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Secrélaire-maincourantier

(homme) est demandé

dés septembre-octobre. Hétel 1er ordre, Genéve. Place &
I'année. Frangais, allemand, anglais exigés. Meilleures réfé-
rences demandées. Offres sous chiffre S M 2564 a I'Hétel-
Revue a Bale 2.

Gesucht
per sofort oder nach Ubereinkunft:

Koch

als
Nur seridse Bewerber wollen sich melden.

Biiro-Praktikantin
Jahresstelle

Saaltochter od. Kellner
per sofort oder nach Vereinbarung

Zimmermadchen

Jahresstelle.
Gefilligst Offerten mit Lohnangaben und Bild an Hotel
i Buffet L BOB, L

Grand Hotel Viktoria-Jungfrau, Interlaken

sucht in Jahresstelle tiichtige

Direktions-Sekretirin-
Korrespondenz

perfekt in 3—-4 Sprachen, Steno. Eintritt Oktober-November,
nach Ubereinkunft. -- Ferner fiir

Hotel des Alpes, Arosu
Sekretiarin

fiir Korrespondenz-Réception-Journal (Deutsch, Franzdsisch,
Englisch, evtl. Italienisch).

Sekretir oder Sekretirin

(Journal-Kassa, usw.), Eintritt 1.~15. Dezember. Saison bis
nach Ostern.

Offerten mit Lebenslauf und Photo erbeten an Dir. U. Liggenstorfer.
Grand Hotel Victoria-Jungfrau, Interlaken.

Ferienablosungen

Koch

fiir 3 Wochen ab 30. August

- -
Patissier
fiir 2 Wochen ab 8. September

Offerten an Herrn H. A. Schaer, Rest. Baslerhof, Basel.

Gesucht

per sofort tiichtiger

Kiichenchef

(Alleinkoch)

Offerten sind zu richten unter Chiffre K F 2546 an
die Hotel-Revue, Basel

Gesucht

fiir Dauerstelle in Passantenhotel der Stadt Bern

Allgemein-Gouvernante

tiichtig und sprachenkundig, als Mitarbeiterin der Direktion,
fihig, dem Personal vorzustehen. Fiir initiative Kraft interes-
santer Posten. Offerten mit Zeugnissen, Photo sowie Lohn-
anspriichen und Angabe des friihesten Eintrittstermins bitte
an Hotel zum Eidg. Kreuz, Bern.

Le Restaurant du Palais de I'ONU & Genéve

cherche pour conférence atomique, éventuellement & I'année

chef de partie
commis de cuisine
chef de rany
commis de rany

Entrée fin aoGt au plutard 1er septembre. Faire offres avec copies de cer-
tificats, photo et prétentions de salaire a la Direction.
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Gesucht

per anfangs oder 15. September sauberer, tich-
tiger

Aide de cuisine

fir feine Restaurations-Kiich emit Stossbetrieb, ab-
wechslungsreiche Speisekarte. Offerten mit den
iiblichen Angaben sind zu richten an Historisches
Wirtshaus zu St. Jakob, Basel, St.-Jakob-Strasse 377,
Telephon (061) 417297.

Gesucht

Hotel-Sekretirin

(evtl. Sekretir)

in Jahresstelle fiir Passantenhotel in Ziirich
(150 Betten)
Eintritt: Spétestens 1. Oktober 1958.

: i Kasse, T
Korrespondenz usw.

] gsisch, Eng-
lisch in Wort und Schrift. Italienisch erwiinscht,
aber nicht Bedingung. Nur Schweizer Biirger.

Eingaben: Handsc)\xi(lliche Offerten (oder mit

Gesucht nach Ziirich
per sofort, evtl. 1. September oder nach Uberein-
kunft, tichtiger, flotter

BESIIIUIUIIOHSKEHIIEI'

fiir
mit sehr gutem Verdienst. Geregelte Arbeitszeit.
Bei bester in- und auslindischer Clientéle sehr ge-
pllegter Service ala carte. Sehx gute Sprachkenni-
nisse er Verdie:

Unter Chifics OF A BA02: Oren Fassit )\xmoncen‘
Zitrich 22.

hoto,
Angabe dor Lohnanspriiche wnd der frihesten
Eintrittsméglichkeit erbeten unter Chiffre GH 2563
an die Hotel-Revue, Basel 2.

GENEVE

On cherche

ler Commis de cuisine
Chef de rang

e a l'année. Entrée au plus vite. Offres sous
:hlffxe GC 2565 a I'Hotel-Revue, Bile 2.

Gesucht nach Grindelwald

fiir kommende Wintersaison junger, tiichtiger

Kiichenchef

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo unter
Chifire NG 2476 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

l.Buffetdame

fiir Buffet 2. Klasse in Jahresstelle. Eintritt anfangs
September. Nur tichtige, mindestens 30jahrige
Bewerberinnen sind gebeten, ihre Offerten an das
Bahnholbufior SBE Neachatel zu richton. Tel. (038)
54853.

Gesucht
per 1. in b fleis-
siges

Alleinmadchen

fiir Kiiche und Haushalt

Bei guter Arbeit hoher Lohn nebst freier Station,
Familienanschluss. Offerten mit Lohnanspriichen
erbeten an Postfach 73, Brunnen (Vierwald-
stéttersee).

Gesucht

in erstklassiges Hotel-Restaurant (Nihe Bern
2 Restaurationstochter
fiir Grill-Room und Rétisserie francaise
Tochter fiir Service und Bar
evtl. Barmaid-Anfingerin
Service-Lehrtochter
Buffet-Lehrtochter

evtl. Praktikantin

Sehr guter Verdienst. Geregelte Freizeit. Zimmer mit
fliessendem Kalt- und Warmwasser. Eintritt nach Uberein-
kunit. Offerten mit Zeugniskopien unter Chiffre N B 2450
an die Hotel-Revue, Basel 2, oder Tel. (063) 52133.

Etagen-Gouvernante

versiert, in Jahresstelle fiir Hotel nach Ziirich

gesucht

Alter 30-50 Jahre. Eintritt nach Ubereinkunit oder
Herbst. Offerten unter Chiffre EG 2555 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
nach Graubiinden per Mitte September oder
nach Ubereinkunit in Jahresstelle

Stiitze des Pairons

Vertrauensposten. Offerten mit Bild und Zeugnis-
kopien unter Chiffre S P 2530 an die Hotel-Revue,
Basel 2

Bahnhof-Buffet, Olten

sucht fiir Jahresstelle

Economat-
Gouvernante

Offerten mit Bild und Zeugniskopien.

Hitel de ler rang, & Genéve, cherche pour
entrée a convenir

une bonne
téléphoniste

possédant parfaitement le francais, allemand et
anglais. Voix agréable, trés expéditive. Personne
stable pour place & l'année exclusivement. Priére
d'adresser les ofires manuscrites avec copies de
certificats et photo sous chiffire V 7511 X & Publi-
citas Genéve.

Hotel tout premier rang a Genéve

cherche pour l'automne ou date & convenir

chasseurs

stylés parlant au moins 3 langues.

Faire offres sous chiffres CH 2444 a 1'Hétel-Revue,
Bile

Gesucht nach St. Gallen
in Café-Konditorei-Restaurant
Serviertochter
Buffettochter
Lingére
Offerten erbeten an ].Schneider, St.Jakobsstrasse 2,
Tel. (071) 248755.

Gesucht

in Hotel 100 Betten, Kanton Graubiinden, fiir lange Winter
saison

Kiichenchef
(selbsténdig guter Kalkulator)

Commis de cuisine
Saaltochter
Telephonistin
Chasseur
Lingeriegouvernante

Offerten mit Photo, Angaben von Referenzen, Saldransprii-
chen unter Chifire R H 2443 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Caissier
pourCabaret

Personne de confiance, habile, ayant de la pra-
tique de caissiére, capable d'initiative,
demandée

pour de suite. Travail sérieux, place stable.
Faire offres avec certificats. Se présenter entre
15 et 19 heures bureau du Tabaris, Place Saint-
Francois 12bis, Lausanne.

Gesucht

per sofort in

Buffettochter
Kiichenhursche./Kiichenmédchen

evtl. Ehepaar

tiichtige,

Auf den 1. Oktober eine tiichtige, sprachenkundige

Restaurationstochter

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind erbeten an
Gasthaus Brauerei, Davos-Dorf.

Gesucht
auf 1. September

Serviertochter

utsch und ssisch er-
imsc Jahresstelle. Ebenso

Tochter
‘fiir Buffet und Mithilfe im Service.

Offerten mit Photo erbeten an Hotel Glockenhof,
Olte

Zum Eintritt nach Ubereinkunft wird tiichtiger
und an exaktes Arbeiten gewshnter

Chef-Rotisseur

gesucht.

Offerten mit Angabe von Gehaltsanspriichen und
unter Beilage von Zeugnisabschriften sind er-
beten an

Bahnhof-Buffet Bern r. E. Krihenbithl.

Gesucht in Landgasthof, Nihe Bern

Zimmermaidchen

mit evtl. Mithilfe im Service. Guter Verdienst,
geregelte Freizeit. Offerten an R. Schneiter, Gast-
hof Sternen, Worb, Tel. (031) 672714.

Gesucht per sofort

Maschinenwéscher

tiichtiger, zuverléssiger, fiir Saison bis Oktober.
Eilofferten an: Hotel Mon Repos, Mont-Pélerin s.
Vevey.

Gesucht

auf 20. in
sener

uchenchef

fiir Neu-tibernahme des bekannten Hotel Biren-
Casino in Wohlen, Aargau. Offerten sind zu
richten an Herrn H. Bernet, Hotel Touring, Burg-
dorf.

Gesucht

zum Eintritt per 1., evtl. 10. September in Jahres-
stelle jingerer

Koch-Patissier ... ..
Commis de cuisine

Offerten mit Zeugnissen an K. Grau, Rest. z. Waid,
Ziirich, Obere Waidstrasse 145.

Gesucht in gute Jahresstelle tichtiger

Restaurationskeliner
Restaurationstochter

sprachenkundig.

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunit. Offerten mit
Photo und Zeugnisabschriften an Rotisserie Le
Mazot, Birenplatz 5, Bern.

Gesucht in Tea-Room

Kochin
Buffettochter

an selbstindige Arbeiten gewdhnt, geregelte
Freizeit, guter Lohn, Einzelzimmer. Offerten unter
Chifire A 14055 Z an Publicitas, Ziirich

Wir suchen
auf den 30. August, evtl. 6. September

Kiichenchefu.Commis

fiir Militardienst- und Ferienabldsung

ca. 1 Monat. Offerten mit Anspriichen, Unterlagen
und Bild an Hotel du Commerce, Basel, Tel. (061)
329616.

In Dauerstellung gesucht
per sofort, tiichtiger, solider

KOCH

Offerten erbeten an Familie Brunner, Hotel Ochsen,
Gossau (St. Gallen).

Gesucht nach Ziirich
in erstklassigen Restaurationsbetrieb per 1. Sep-
tember oder nach Ubereinkunft bestausgewiesene

Restauratiunstuchter

(Englisch ge-
pllegtem & la carte Service bewandert, 591.: guter

erbeten an Cl‘uﬂxe OFA 8410 Zk Orell Fiissli-
Annoncen, Ziirich 22.

Gesucht

auf 20. August oder nach Ubereinkuntt in alkohol-
freies Grossrestaurant jingerer

Aide
de cuisine

unter Chifire X 81281 Q an Pubh:xlas )\G Basel

Gesucht

per 15. August oder 1. September bestausgewie-
sene, selbstindige

BUFFETDAME

per sofort (oder nach Saisonschluss) tichtiger,

KOCH junge:

Gutbezahlte Jahresstellen. Geregelte Arbeits- und
Freizeit. Offerten mit Zeugnisabschriften und Lohn-
anspruch erbeten an: Café Littéraire, Schiitzen-
gasse 19, Zitrich 1, Tel. (051) 259626.

sucht

fiir die 1. Klasse

Serviertochter

fiir die 1. Klasse

Commis de cuisine

Es handelt sich um gutbezahlte Jahresstellen. Offerten mit
Zeugniskopien und Photo sowie Angabe der Eintritts-
maglichkeit u. Lohnanspriiche sind erbeten an P. Marques.

Kaffeekochin

fiir gutbezahlte Jahresstelle
gesucht

Offerten unter Chifire KA 2556 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht
Tochter als Tournante

Gelegenheit, den Service- und Buffetdienst zu er-
lernen. Guter Verdienst. Familidre Behandlung.
Offerten an F. Fuster, Restaurant Walliserkanne,
Thun.

flinkes und

limmermadchen

mit Sprachkenntnissen (englisch nétig) indet in
grosser Hausverwaltun eine Dauer-
stelle mit geregelten Arbeitszeiten (freier Sonn-
tag), ohne Kost und Logis. Eintritt ca. Septe:

erten missen alle Angaben, Zeugnisse, Photo
und Gehaltsanspriiche _enthalten und sind zu
Fichten untor Chiffre OFA 4372 B an Orell Fissli-
Annoncen AG, Bern.

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft tiichtige, ge-

Restaurations-
tochter

rrschung eines gepflegten Service a la carte
erforderlich. Tadelloser Umgang mitbesterin- und
et iase. Eng-

lisch Bedingung. Sehr guter Verdienst.

Nur bestausgewiesene Bewerberinnen wollen
Bildofferten einreichen an

Veltlinerkeller

Schliisselgasse 8, Ziirich 1, Telephon (051) 253228.
i nach i Ver-

einbarung.

Wir suchen

eine

erantin

zur Leitung eines

Erfrischungsraumes

in Arbon. Die Erdfinung ist auf November vor-
gesehen.

Von i mit Wi

fung erwarten wir gemc hmdgeschnehene Offer-
oot dos

und Photo unter Chlﬂxe OFR 8407Zq an Orell
Fiissli-Annoncen, Ziirich 22.

Gesucht
in sehr gut bezahlte Jahresstelle (Hotel)

Kochin
Sie muss eine ausgezeichnete Kiiche fiihren, bei
hn.

iiberdurchschnittlichem . Offerten bitte
unter Chiffre K O 2470 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel Touring au Lac, Neuchatel

cherche

une femme de chambre

entrée 15 septembre,

un portier-tournant

connaissant les langues, entrée 15 octobre. Fai{e
ofires avec copies de certificats et photographie
4la direction.
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Restaurant Schmiedstube, Bern

sucht zur Neuerdffnung Ende September 1958 in Jahresstelle folgen-
des qualifiziertes Personal:

R R e e e AR B SR
Kiichenchef

mit Erfahrung im Bankettservice und Grillspezialitaten
Chef de purtie giwnaio

Commis de cuisine

Buffeldamen

Buffetiachier oder Pruknkummnen
Buffet- und Kellerburschen
Kiichenhurschen

Haus- und Lingeriemiidchen
Barmaid

Restaurationstachter und -Kellner
i S R

Offerten 'mit Z iskopien und F
E. Hanni, ZeughausgasseS Bern.

priichen sind zu richten an

Wir suchen

auf den Herbst - Saisonbeginn, fiir unser alkoholfreies
Restaurant-Tea-Room geschultes

Buifet- und
Servicepersonal

Gutbezahlte Jahresstelle, modernes Haus.

Erfahrene, gut prasentierende Krafte wollen umgehend
ihre -detaillierten Offerten unter Chiffre F 81265 Q an
Publicitas AG. Basel unterbreiten.

Wir suchen auf 1. November Zur Leitung unseres Wohl-
fahrtshauses

und die unserer

eine tiichtige,

Vorsieherin

deutsch und i
sel.bslandlqen und erfahrenen

Koch

in die modern eingeri Kiiche. Evil. kommt auch
Geranten-Ehepaar in Frage, von denen eines den Fahigkei i

Zudem einen

Wir suchen
auf Ende August fiir SNACK-BAR tiichtige

armaid

in Jahresstelle. Italienische Sprachkenntnisse erforderlich.
Offerten mit Photo und Zeugnisabschriften sind zu richten
an Hotel Touring, Chiasso.

On cherche
JEUNE FILLE comme

ame deuffet

sachant le frangais et lalle-
mand. Au Rubis, 19, rue du
Rhéne, Genéve.

Hétel jura neuchate-
lois cherche
pour début septembre

Al

Tél. (039) 314 81

Erstklasshaus
in St. Moritz

sucht fir die kommende
Wintersaison

Bureau-Praktikant
Chef-Entremetier
Commis-Rétisseur
Zimmermadchen
Etagenportier
Chasseur
Nachtportier
Chefde rang/Etage
Commis de rang
Saalpraktikant

Lingeriemadchen

Offerten unt. Chiffre EM 2559
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Die Englisch-Schule
The Gables!

Sporting - Restaurants, Biel

sucht per sofort in Jahresstellen

Commis de cuisine
Buffetdame
Buffettochter
Serwertochter

Offerten mit Bild und G i
sind erbeten an G. Schluchter, Sporting-Restaurants, Biel.

Gesucht

junge

evtl. Anfingerin in Jahresstelle. Eintritt 1. Septem-
er. — Offerten unter Chifire B B 2417 an die
Hotel-Revue, Basel

Créme

Gesucht
auf 1. September 1958 jingerer, tichtiger

Alleinkoch-Chef

in
Offerten mit Angabe dcr Gehaltsanspriiche an
W. Guggenbiihl, Hotel Sonne, Kiisnacht (Ziirich).

Chef de froid

required for first class North West City, near
Liverpool, England. Good wages and conditions
to

Max\ager Grosvenor Hotel, Chester.

Qualitit

in 8
verschiedenen Lindern.
Jetzt beginnt unsere neue
Methode. Studenten wer-
den in ausgewihlten Fami-
lien untergebracht (1 Student
pro Familie), welche spe-
ziell die Konversation pfle-
gen. Freie Fahrt zwischen
Schule und Haus. Schreiben
Sie an The Gables, Ramsgate
Road, Margate (England.

Gesucht

per sofort in neues Hotel-
Restaurant kundige

Buffttocer

Eil-

ENGLAND

Dudley Hotel, Hove (Brighton), erstklassiges
Hotel an der Sidkiste, unter schweizerischer
Direktion, sucht in Jahresstelle

Sous-Chef
Commis de cuisine

Moderne Kiiche mit Tageslicht, gute Konditionen
und U (Wohnung fiir Sous-
chef). Offerten mit Zeugniskopien und Photo an
F. Kiing, Schulstrasse 8, Romanshorn.

Gutes Dessert —
zufriedene Giiste ...

Ja, Créme Caramel Dawa
von Dr. Wander ist wirklich
etwas besonders Feines,
kostet trotzdem wenig und
(O2T2V0 130  ist im Nu zubereitet.

Dawa

Zur Abwechslung Créme
Caramel mit Rahm, Friichten
oder Biscuits... Créme
Caramel Dawa ist immer
fein und lohnend — Aber auf
den Namen Dawa kommt

€s an.

ist bei FAENWGESSM Tradition

Gesucht

in mittleres Bahnhofbuffet der Nordwestschweiz

besitzen muss.

Als Stiitze der beiden eine weitere Kraft, als

SIB“VB"IBIE"II

wenn méglich mit Kochkenntnissen.

Wir bieten zei i i - iftli Offerten
mit Angaben iiber bisherige Tatigkeit, intri sowie unter Bei-
lage von Zeugnissen und Photo an

Conservenfabrik St. Gallen AG., St. Gallen-Winkeln,

oﬂenen erbeten an E. Gu-
golz, Hotel Du Lac, Wédens-
wil, Tel. (051) 956126.

Zur gefl. Hotiznahme !
Inseraten-Auftrage be-
liebe man bitte an die
Administration, nicht
an die Redaktion zu
richten.

Chef Tournant

required for first class North West City, near
Liverpool, England. Good wages and conditions
of  cmployment. Apply with certificates to:~
Manager, Grosvenor Hotel, Chester.

Offerten mit Lohnanspriichen, Zeugnissen und Bild sind
zurichten unter Chiffre G N 2506 an die Hotel-Revue, Basel2

tiichtige

Buffetdame
Buffettochter
Serviertochter

fiir die 1. und 2. Klasse

Commis de cuisine
Casserolier

RWD-KS-Kartoffelschil-
inon. 1 Ti

Ps, Die leistungs-

Die an der

SAFFA
in vielen Betrieben stehenden
HOBART-MASCHINEN:

Geschirrwaschmaschinen
Kiichenmaschinen
Fleischschneidemaschinen
Astoria-Fruchtpressen

werden zu stark reduzierten Preisen jetzt schon verkauft.

Verlangen Sie unverbindlich Offerten

HOBART-MASCHINEN, ZURICH 2
J. Bornstein AG. Stockerstr. 45 Tel. (051) 278099 / 278848

5 Stindermauta 12 PS fahigen

go@gg(? kg Std.-Leistung, ab RWD
Kiichen-
maschinen

RWD-Imperator-Universal-
kiichenmaschine (Tischmodell)
1,5 PS, 201-Kessel,
Zusatzaggregate zum Riihren
und Schlagen, zum Schneiden
und Reiben, Passieren,

Mahlen und Hacken, Fr. 4600.-
inkl. 3 Aggregate

Tische mit Inlaid, Formica oder
Chromstahlblatt ab Fr. 340.-

RWD-Media (Wandmodell)

die platzsparende Universal-
kiichenmaschine, 'z PS,
2stufiges Planetenriihrwerk mit
15 I-Kessel, mit Fleischwolf
Fr.1900.-

Komb. Riihr-, Schneid- und
Passiermaschine Fr. 650.-

Die RWD-Kiichenmaschinen
ersetzen Ihnen das fehlende
Kiichenpersonal

Verkauf durch gute
Fachgeschiifte

RWD Reppisch-Werk AG
Dietikon-Ziirich Tel.051/918103
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Gastgewerbe und Selbstbedienung

Wie man weiss, hat sich die erstmals in den USA

wo die Ber Kniiuel von
die rasch und zweckgerecht —

chen auf Ber
Mensch

eingefiihrte Selbstb im Let itteldetail-
handel inzwischen iiber fast alle modernen Linder aus-
gebreitet. Die Selbstbedienung hat die Technik der
Warenabgabe revolutioniert und sich glinzend bewihrt,
was beweist, dass das System psychologisch den Wiin-
schen des modernen Menschen entgegenkommt. Es
sieht jedenfalls nicht darnach aus, als ob dort, wo die
Selbstbedienung eingefiihrt worden ist, sie wieder ab-
geschafft wiirde. Der Kunde liebt die Selbstwahl,
schiitzt es, iiber seine Entschliisse keinem Verkaufs-
mittel Rech haft zu schulden, und ist erfreut
iiber den Zeitgewinn.

Was nun das Gastgewerbe anbetrifft, so hat die
Technik darin wohl Eingang gefunden, jedoch bei nur
verhiltnismissig wenigen, eher erginzenden Funk-
tionen hinter den Kulissen. Die Bedienung des Gastes
iiber das Mittel einer Serviererin oder eines Kellners
ist sich tiber Jahrhunderte gleich geblieben. Man diirfte
nicht geringe Miihe haben, eine andere gewerbliche
Branche von derselben Statik zu entdecken.

Nun ist jedenfalls auffallend, dass die kaufminni-
schen Uberlegungen mit ihren Prinzipien der Spesen-
verminderung und Umsatzvermehrung auf diesem Ge-
biet noch kaum neue Initiativen auslosten. Wo zum
Beispiel die teure stiidtische Bodenfliche in der bis-
herigen gastgewerblichen Disposition die Rentabili
nur mehr knapp oder ungeniigend gewiihrleistet, mi
doch das Bestreben sichtbar werden, durch Umdispo-
sition aus der Einheit mehr herauszuholen.

Ebenso wichtig wie der teure Boden ist die Zeit.
Wihrend der knappen Mittagsstunde, bei iiberfiillten
Lokalen und der Anballung Wartender vor den Ein-
gangstiiren, ist es-nicht mehr verantwortbar, wenn
Giiste an ihren Tischen auf die Bedienung warten mis-
sen, sei es weil zuwenig Bedienungspersonal da ist, die
Laufpassagen verstopft sind, oder weil die’ Buffetaus-
lieferung im Chaos steckt. Ins gleiche Kapitel gehort
auch der Zeitverlust bei der Bestellungsaufnahme bzw.
die Unentschlossenheit des Gastes und das fachliche
Unvermdgen der Bedienung, die Anpreisungen zu er-
kliren. Gleiches gilt fiir Ausflugsrestaurants und sol-

brennender Durst und Léwenhunger — bedient werden
wollen. Und wie oft harren gerade hier Giiste eine
halbe Stunde fiir ein simples Glas Milch oder ein pro-
saisches Rauchwiirstchen aus, fiir ein Fruchtwasser
oder Flidschchen Bier ? Wer erinnerte sich nicht solcher
Szenen: die Serviertdchter, abgekidmpft und nervos, die
Giiste, ungeduldig und ungehalten, und auf den Tischen
ein verzweifeltes Bild der Unordnung und Unappetit-
lichkeit ? Welches sind die Zahlen des nicht realisier-
ten Konsums, des entgangenen Umsatzes und damit des
Verlustes ?

Wir leiden an Personalmangel. Ausflugsbetriebe
unterliegen den Launen des Wetters. Oft sind unsere
Betriebsinhaber korperlich nicht mehr in Form, um
fiir fehlende Angestellte einzuspringen. Anderseits aber
erfordern die betriebswirtschaftlichen Gesetze dringend
die vollstindige Ausschopfung der Kapazitit. Wir
konnen die Frage auch nicht so stellen: «Wird das

be durchhalten ?», denn ni d verbiirgt
sich fiir eine Riickkehr normaler (besser ehemaliger)
Personalverhiltnisse. Wir fragen daher: «Kann und
wird sich das Gastgewerbe anpassen, wird es um-
denken, sich reorganisieren ? »

Im Interesse der wirtschaftlichen Wohlfahrt unseres
Berufsstandes ist die Priifung und Diskussion der
Selbstbedienungsfrage dringend. Es ist von brennen-
der Aktualitit, die wenigen Beispiele praktischer An-
wendung der Selbstbedienung in den Fachkreisen pu-
blik zu machen und ihre Durchfiihrbarkeit — erzielte
Erfolge und begangene Fehler — zu studieren. In Lon-
don unterhalten die Lyons-Hotels Strand- und Regent-
Palace und Cumberland Selfservice-Restaurants fiir
ihre Giistekla: die doch mehrheitlich zum gehobenen
Durchschnitt zéhlt. Und wenn ich nicht irre, bestehen
auch in der Schweiz im Froschengraben-Ziirich und
an der Biirgenstock-Liindte erste Anlagen. Mdochten
meine Ausfiihrungen auf fruchtbaren Boden fallen und
eine rege Diskussion entfalten. Ich glaube nicht, dass
der Zeitpunkt hiezu verfriiht ist, und befiirchte auch
keine Passivitiit seitens der Geriteproduktion, unsere
Anspriiche zu erfiillen. Fred Ammann, Unspunnen

Eine drahtlose Suchanlage im Hotel Schweizerhof in Bern

Das Hotel Schweizerhof in Bern ist weitherum be-
kannt wegen seiner gediegenen, mit Antiquititen aller
Art ausgeschmiickten Ridume wie auch wegen seines
erstklassigen Service in den Zimmern und in den ver-
schiedenen Restaurants. Auch in technischer Hinsicht
ist der initiative Besitzer des Hotels gegeniiber allen
Neuerungen, die dem Betriebe dienen, sehr aufge-
schlossen.

So ist kiirzlich im Hotel eine ganz neuartige Per-
sonensuchanlage in Betrieb gesetzt worden. Es handelt
sich um eine drahtlose Suchanlage, die erste in einem
Hotel der Schweiz, ja wohl von ganz Europa.

Im Hotel ist zu diesem Zweck eine Drahtschleife
verlegt worden, auf die zum Suchen der Mitarbeiter

dank diesen Geriiten, iiberall im Hotel aufhalten, sei es
im Grillroom, in der Arcady-Bar oder einem Salon,
ohne einen Anruf zu verpassen. Auch die Hoteldirek-
tion ist mit diesem Suchsystem bei den hiufigen Tele-
phonanrufen rasch erreichbar; die fiir den Anrufen-
den unangenehmen Wartezeiten werden stark verkiirzt,
womit Zeit und Geld gespart wird. Gouvernanten, Zim-
mermidchen und Etagenportiers werden sofort und —
was besonders wertvoll ist — iiberall (Badezi , Lift

La chronique littéraire de Paul André

Un mal romand?

Il nait beaucoup de sciences, & I'heure actuelle. La
psychologie ethnique en est une. Elle consiste a étudier
les lois qui forment I'esprit d'un peuple. Ce n'est pas
facile, et cest quelquefois illusoire. 11 s’agit de distin-
guer entre I'apport de la collectivité, sous les multiples
aspects qui caractérisent son action positive ou passive,
et la part, non moins variée mais plus complexe en-
core, du génie individuel. Il faut en outre, dans un
pays ol les cultures différent, marquer avec exactitude
leur influence respective, laquelle est profonde, encore
que pas toujours immédiatement perceptible. Il y a des
éléments attribuables a I'hérédité, d’autres aux condi-
tions présentes.

M. Georges ‘A. Heuse a dénombré, dans la Revue
de Synthése (N” de janvier-juin 1954) vingt méthodes
pour parvenir en ce domaine 2 la vérité: elles interro-
gent les particularités psychologiques, la littérature, la
langue, T’histoire, les biographies, la philosophie, I'art,
la politique, la religion, I'économie, etc. La matiére
donc ne manque pas. On arrive a en extraire des théo-
ries bien construites. Elles vous expliquent par quelles
réactions entre soi-méme et le milieu ol I'on vit se
constitue la personnalité. Mais les choses deviennent
moins précise dés que vous passez a l'application, et
que vous cherchez & savoir l'origine réelle de quelque
tendance typique.

*

Rien de plus instructif & ce propos que le cas de la
timidité romande. Elle a déja suscité maintes observa-
tions, en général fondées sur la littérature, ce qui est
trop restrictif. Les livres nous montrent hésitants, mais
la vie pratique? Vous y rencontrez a foison des gens
dont lassurance fait plaisir & voir. Et les initiatives
rondement menées ne manquent pas. Chacun sait toute-
fois que le Romand, qui n’a pas souvent une élocution
aisée, cultive la réserve par crainte de s'empétrer. Un
homme d’esprit prétendait méme que Dieu lui aurait
dit: «Tu ne te débrouilleras jamais!» A quoi le diable
a peut-étre ajouté : « Voila pourquoi tu seras professeur,
des pieds a la téte, et jusqua la moelle des os!» Le
pédantisme ne fait-il pas avec la timidité bon ménage ?
Notre compatriote M. Frangois Jost a repris cette ques-
tion délicate dans un excellent travail publié en automne
1954 dans la Revue de psychologie des peuples. 11 y
examine surtout I'attitude de quatre auteurs chez les-
quels la timidité, native ou acquise mais propre 4 nos
régions, s’exprime d’une maniére profondément signi-
ficative: J.-J. Rousseau, H.-F. Amiel, Gottfried Keller,
C.-F. Meyer. La Suisse alémanique n’y échapperait
pas plus que nous.

Une certaine difficulté d’expression rend assurément
timide, mais il importerait d’en connaitre les causes
proches ou lointaines. C'est moins le manque de res-

sources que le manque d'exercice. Toute la verve du
monde perdra bientdt pied, si son interlocuteur, au-
lieu d'y étre sensible, répond par un désir bien arrété
de lui couper le souffle. On aime beaucoup a couper
le souffle, chez nous. C'est une tactique de défense. 1|
se peut qu'on la pratique parfois pour masquer quelque
insécurité. Mais le contraire plus souvent arrive, et
personne ne doute moins de soi que celui qui veut par
ce moyen vous désarconner.

Est-ce un défaut spécifiquement romand ? Ne sévit-
il pas ailleurs? L'attitude de Rousseau s'explique par
son génie et par sa maladie mieux encore que par ses
origines. Timide ? Il ne I'était guére la plume a la main,
et c'est ce qui compte, puisque c'est ce qui agit et ce
qui reste. Quant a H.-F. Amiel, on croit beaucoup trop
a une défaillance permanente de sa volonté. On le
prend au mot quand il dit vouloir en vain faire quelque
chose. Il faisait alors son prodigieux journal, et cette in-
cisive analyse demandait une énergie peu commune. I|
eut en outre dans I'enseignement une activité dépassant
la moyenne. Savez-vous qu'en plus de ses cours i
I'Université et dans une institution privée, il dirigea le
Conservatoire de Genéve ?

*

Le mal romand serait la crainte perpétuelle d'avoir
tort. Trop de scrupules nous paralyseraient. Et Vinet
détaillerait dans son ceuvre cette inquiétude timorée.
Son éducation I'y prépara certes tout autant que ses
tendances. Lorsque Charles Monnard présenta sa can-
didature & la chaire de littérature frangaise de I'Aca-
démie de Lausanne. il donna, selon la coutume, une
lecon contradictoire. Vinet, encore étudiant, lui fit
des objections, et, chose grave, des objections qui por-
taient. Son pére, qui était dans la salle, trembla pour
cette audace inouie, et obligea I'adolescent & écrire au
maitre une lettre d’excuses — tellement sincéres qu'elles
semblent un acte de contrition. Il faut étre trés fort pour
se mettre si bas sans déchoir. Monnard était trop in-
telligent pour ne pas comprendre, et trop honnéte pour
abuser de la situation: il offrit en retour son amitié.
Tous deux, quelques années plus tard, se retrouveront
comme accusés dans un procés de presse. Ses scrupules
excessif n’empécheront jamais Vinet de proclamer bien
haut sa pensée courageuse.

Voyez aussi Edouard Rod, a qui notre confrére
Georges Golay consacre, dans le dernier Bulletin du
Pen-Club, une étude fort judicieuse. Lui a-t-on assez
reproché d'étre morne! Il n’en eut pas moins du carac-
tére et du style. Mieux vaut en somme accepter cer-
taines contraintes que de donner a corps perdu dans
une fausse émancipation. Celle-ci ne trompe pas long-
temps, car il est plus facile de simuler une vie libre que
de la posséder dans sa pensée et dans son art. Qui force
ses moyens, laisse bientdt apparaitre faiblesse.
Soyons plutét timides, mais soyons vrais.

Paul André

usw.) erreicht.

Die neue Suchanlage, die von der bekannten Firma
Hasler AG in Bern entwickelt und installiert worden
ist, weist zusammenfassend folgende Vorziige auf:

Der Suchvorgang ist vollstindig diskret; nur die

hte Person wird aufmerksam gemacht.

von einem Steuerapparat in der Teleph: rale aus

hselstrdme verschied Fr gegeben wer-
den. Die mit der Anlage zu suchenden Personen: Di-
rektor, Vizedirektor, Betriebstechniker, Gouvernanten,
Zimmermidchen und Etagenportiers tragen einen Klei-
nen Empfinger von der Grosse einer Zigarettenschach-
tel auf sich. Wird eine dieser Personen gesucht, dann
ertont im betreffenden Empfiinger ein Signal, das den
Triger veranlasst, sich bei der Telephonzentrale zu
melden, um Weisungen entgegenzunehmen.

Einige Ei A |

werden fiir H iiste reserviert,
die wichtige Telephonanrufe erwarten. Sie konnen sich,

Das Suchen ist ganz individuell. Es gibt keine sto-
renden optischen oder akustischen Signale.

Die ausgestrahiten Signale werden sofort und iiberall
im Gebiude oder im betreffenden Areal (Hofe usw.)
empfangen.

Die Empfangsapparate sind leicht, formschén und
arbeiten zuverlissig.

Die Suchanlage kann, wie im Hotel Schweizerhof,
manuell bedient werden, oder sie kann auch mit der
automatischen H leph 1 kombiniert wer-
den.

Goldene Regeln fiir die Herstellung von Ausstellungsplatten

Moderne Sachlichkeit ist das Leitmotiv auch fiir die
Kochkunst. Das hat man in Kreisen der Koche weit-
gehend begriffen. Und doch stdsst man fast an jeder
Kochkunstschau immer wieder auf Platten, die noch
ganz im Geiste einer iiberlebten Kochkiinstlerischen
Konzeption geschaffen wurden. Kiirzlich wurde uns
von einem Kalten Buffet berichtet, das als dekorativen
Mittelpunkt eine Gemse in Lebensgrosse aus Margarine
zierte. Der talentierte Nachbildner dieses Tieres in
Ehren! Aber was hat eine solche Margarinegemse schon
mit Kochkunst zu tun. Es mag daher am Platze sein,
wieder einmal an die Regeln zu erinnern, die bei der
Herstellung von Ausstel splatten zu I sind

Klassische Kochkunst soll sich in ihrer natiirlichen
Schonheit zeigen und nicht auf jener Klassik aushar-
ren, die sich auf prunkhaftem Pomp und aufgetiirmten
Schaugebilden aufbaute. Blumen gehdren in eine Vase
und nicht auf die Platte ! Die Praxis ist der beste Lehr-
meister — also stellen wir aus, was wir in der Praxis
gebrauchen konnen. Stanniol, Wachs, Holz und Seiden-
biinder eignen sich nicht zum Kochen.

4. Hast Du eine Platte entworfen, die eine gediegene
und brauchbare Anrichteweise garantiert, darfst Du
nicht der Versuchung erliegen, sie durch unpassende
Ornamente und unndtige Anhiingsel noch weiter zu

und die von den fiihrenden Fachleuten auf dem Ge-
biete der kulinarischen Kunst heute als wegleitend an-
erkannt werden. Im Hinblick auf die Ausstellung

verschdnern. Es konnte sonst sein, dass sie dadurch
schlechter wird.

5. Uberlege Dir genau, ob Du auch die passende
Platte zur Hand hast. Zu kleine oder zu grosse Platten

«Gastlicher Siiden», die vom 12. bis 21. ber in
Stuttgart stattfindet, hat der Leiter der Kochkunst-
schau, Otro Schiitz (Bietigheim), einige Regeln aufge-
stellt, die zweifellos auch von unseren schweizerischen
Kochkunstsachverstiindigen als zei dss anerkannt
werden und daher unsern Lesern zur Beachtung emp-
fohlen seien (Die Red.)

1. Mache Dir zuerst einen Plan iiber die auszu-
stellenden Platten und iiberlege genau, wie Deine Ar-
beit im fertigen Zustand aussehen muss. Bei grosseren
Schauplatten ist es angebracht, sie in einer Zeichnung
festzulegen, die evtl. mit Farbstiften auf ihre Wirk-
samkeit iiberpriift werden kann. Stelle Dich auf den
Standpunkt, dass das Auge mit isst.

2. Gehe nicht an Dinge heran, in denen Du keine
Erfahrung hast. Lieber einige kleinere sauber gear-
beitete Platten herstellen, als ein pomphaftes Schau-
stiick zu machen, das womdglich nicht in allen Teilen
gelingt und zu Punktverlusten fiihrt. Denke daran, dass
die Anrichteweise der Jahrhundertwende heute nicht
mehr am Platz ist. Was auf der Platte gezeigt wird,
soll auch gegessen werden.

3. Mache keine Rei
zeichnungen und Mosai
verschwendung und hat

ckel, zeitraubende Triiffel-
karbeiten. Es ist nur Material-
keinen praktischen Wert.

wirken hon. Der Plattenrand ist zum Festhalten
der Platte und nicht zum Anrichten. Zitronenschnitze
und sonstiges gehort nicht auf den Plattenrand.

6. Unterscheide, ob Du eine warmgedachte oder
kalte Platte ausstellst. Aspik hat auf einer warmen
Platte nichts zu suchen, ausser dem, was zur ausstel-
1 issi Haltbar h des Gerichts verwen-
det werden muss. Bei kalten Platten verwende keinen
unnatiirlichen Aspik, fiir Fische einen glasklaren, fiir
Fleisch und Gefliigel einen goldgetonten und fiir Wild
einen madeirafarbigen. Die Farbe soll sich aus der na-
tiirlichen Kochweise ergeben. Keinesfalls verwende
man kiinstlich gefiirbten Aspik, z. B. griin oder rot.

7. Uberzeuge Dich, wie lange Du brauchst, um bei
einer warmgedachten Platte die Garnitur bzw. Ver-
zierung anzubringen. Wenn Du so lange dazu brauchst,
dass sie (in der Praxis gedacht) in dieser Zeit kalt wird,
ist sie als warmgedachte Platte ungeeignet.

8. Um den Ausstellungsplatten bei umstindlichen
Transporten oder warmer Witterung ihre Haltbarkeit
zu sichern, muss der Geleeiiberzug etwas fester als
normal gehalten werden.

9. Eierspeisen oder sonstige oxydierende Speisen
diirfen nicht auf Silber, sondern miissen auf Glas,

Porzellan oder essbaren Unterlagen angerichtet wer-
den.

10. Plattenpapiere eignen sich nur fiir in der Fritiire
gebackene Speisen und fiir Gebiick. Stoff- und Papier-
fahnchen haben in der Kiiche nichts zu suchen.

I'l. Man kann auch Tellergerichte ausstellen, doch
muss dabei streng von Plattengerichten unterschieden
werden. Koteletten und Steaks mit voller Beilage oder
volle Tagesplatten diirfen nicht auf Tellern angerich-
tet werden. Klassische Spezialgerichte sollen so an-
gerichtet werden, wie es in dem Rezept vorgeschrieben
ist. Auf keinen Fall sollten Phantasienamen verwen-
det werden, die den Gast iiber die Z

tités croissantes sur le marché. Le Valais a déja expédié
ses premiéres poires. L’offre de fri du pays augmen-
tera assez rapidement pour que les importations s’ave-
rent bientdt inutiles. Des régions favorisées par le
climat nous parviennent déja les premiéres prunes et
pruneaux. Les rendements de ces fruits devraient, en
1958, étre notablement plus élevés que ces derniéres
années.

Offre abondante et variée de légumes

Comme d’ordinaire a ‘pareille saison, I'offre est
bonda et variée sur le marché des légumes. On a

des Gerichts im unklaren lassen.

12. Garnituren und sonstige Beilagen miissen im
richtigen Verhiltnis zur iibrigen Platte stehen. Man
vermeide ein Uberladen der Platte. Niemals kann eine
Platte dem Gericht angepasst werden, aber das Ge-
richt muss in Grosse und Form der Platte angemessen
sein. Gegebenenfalls kann die Beilage separat gereicht
werden. Klotzige und ungenau gearbeitete Gemiise-
beilagen wirken unschon.

13. Dem nicht erfahrenen Aussteller sei angeraten,
sich die Aufgabe nicht zu hoch zu stellen, sondern sei-
ner Arbeit eine praktische und saubere Grundlage zu
geben. Er wird damit mehr Erfolg haben, als wenn er
sich verkiinstelt und dabei vielleicht zum Kitsch ab-
gleitet.

14. Eine rechtzeitige Anlieferung der Ausstellungs-
objekte ist notwendig, damit Du Deine Arbeit den
Preisrichtern und dem Publikum in gefilliger Weise
vorstellen kannst. Vergiss auch nicht die richtige Be-
nennung Deiner Gerichte und Angabe des Herstellers
und des Betriebes, sonst kann es bei der Bewertung zu
Irrtiimern kommen.

15. Zum Schluss denke nochmals daran, worauf es
bei der Bewertung durch die Preisrichter ankommt:
1. praktische Verwendbarkeit, 2. Sauberkeit der Aus-
fithrung und 3. auf den Gesamteindruck Deiner Arbeit.

Ausschuss fiir die Kochkunst- und Plattenschau

Marchés agricoles
Le temps des abricots!

Les apports d’abricots du Valais rapide-

constaté déja des excédents de carottes. Les haricots
nains et les haricots a rame sont offerts en quantités
accrues et les prix ont fortement baissé. C'est le mo-
ment choisi pour constituer des provisions de haricots
secs pour I'hiver. Au Tessin, la récolte des romates bat
son plein. On attend aussi des livraisons plus impor-
tantes de tomates du Valais. Depuis peu, 1'offre abon-
dante de légumes est complétée par les oignons et les
fenouils.

Sur le marché des pommes de terre, I'évolution des
prix est déterminée par l'offre et la demande, ceci en
attendant que les autorités fixent les prix d’automne
pour les pommes de terre de table. On constate que,
malgré I'évolution des prix, la demande dans le com-
merce de détail reste stable. La cause de cette stabilité
réside dans le manque d'intérét que manifeste le com-
mergant pour la constitution de provisions. Il en ré-
sulte qu'une suroffre, minime en soi, est ressentie de la
méme fagon que de forts excédents, et entraine ainsi
une chute générale des prix.

Diminution de 'offre de vaches a saucisses
Légeére augmentation du prix des porcs de boucherie

Sur le marché du gros bétail de boucherie, I'offre
de vaches a saucisses a légérement diminué. Une faible
amélioration est apparue ces derniéres semaines sur le
marché des porcs de boucherie. Comme de coutume
pendant la période des haricots, les prix des porcs ont
quelque peu augmenté par suite de la demande accrue.
11 ne faut guére compter cependant sur une nouvelle
majoration des prix, car les résultats du recensement
du bétail indiquent qu’il faut s’attendre & une augmen-
tation de I'offre.

ment. A la fin de la semaine, la récolte battait son
plein. Si le temps est favorable pendant la cueillette,
le marché sera approvisionné en abricots de qualité
irréprochable. Le consommateur saura apprécier cette
année les beaux fruits du pays qui jusqu'a maintenant
n'ont pas saturé le marché.

Les li de et de poires

Les prunes et les pruneaux ont fait leur apparition

Les perspectives de récoltes des pommes et des
poires sont toujours prometteuses. Ces dernidres se-
maines, les pommes précoces ont été livrées en quan-

Unsere
sind in

Beeren

Fr aus
und Gehalt

Himbeer- oder Cussisjus

Packungen zu 800 g Inhalt.
Ein Versuch wird auch lhre Giste begeistern.

BIRDS EYE AG, Ziirich 22, Tel.(051) 239745
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La région du Mont-Blanc développe son tourisme

Avec son géant de 4810 métres — le plus haut sommet
de notre continent — la région du Mont-Blanc, aux
confins de la Haute-Savoie, est incontestablement I'un
des joyaux du tourisme francais. Elle attire les touristes,
et pas seulement les alpinistes et autres amateurs de
sport en montagne, aussi bien I'été que I'hiver. Il faut
reconnaitre que le Mont-Blanc, avec son incomparable
escorte de cimes altiéres et de glaciers étincelants,
constitue une attraction de tout premier ordre.

Depuis la fin de la guerre, les différentes stations
de la haute vallée de I’Arve ont accompli un gros effort
pour s'équiper et moderniser ce qu'elles possédaient
déja. De nouveaux établissements pour le séjour ou la
restauration ont été créés, des installations de remon-
tées mécaniques ont été mises en place, a I'intention des
skieurs principalement. Jusqu'au matériel ferroviaire
qui a été rénové, car on sait que la clientele est de
plus en plus exigeante tant en ce qui concerne la ra-
pidité que le confort. Il convient donc de mettre &
disposition ce qu'on peut lui offrir de mieux.

C'est ainsi que, I'an passé, le Tramway du Mont-
Blanc — qui, de la gare SNCF. Le Fayet-Saint-Gervais,
a laltitude de 560 métres, au gré d’'un magnifique par-
cours de quatorze kilométres et demi, transporte ses
voyageurs jusqu'au Glacier de Bionnassay, a 2600
métres — a remplacé son vétuste matériel, consistant en
six petites locomotives a vapeur, poussant chacune un
wagon pouvant recevoir soixante personnes, par trois
belles automotrices électriques a crémaillére, pouvant
étre attelées d'une remorque. Ce qui donne, pour chaque
convoi, une capacité de deux cents passagers. Dotées
de baies trés larges tout au long du trajet, qui dure une
heure et quart, ces voitures permettent de jouir pleine-
ment du paysage. Mieux encore, durant les mois de
juillet et d’aolt, chaque convoi est accompagné d’une
hétesse polygiotte, qui donne aux voyageurs de précieux
renseignements sur le décor environnant. Cette ini
tive a été trés favorablement accueillie par la clien-
tele de ce chemin de fer, dont le terminus supérieur
est I'un des plus élevés d’Europe.

A la fin de ce printemps, cest la SNCF qui vient
de renouveler la plus grande partie du matériel roulant
quelle a en service sur la voie métrique Le Fayet—
Saint-Gervais a Vallorcine, via Chamonix et Argen-
titre. Les petites locomotives électriques, remorquant
des wagons de bois, pittoresques & souhait, sont main-
tenant remplacées par quatre rames trés confortables,
composées chacune de deux automotrices encadrant
une remorque, circulant a une vitesse accrue, sans cré-
maillére, sur des pentes atteignant, a certains endroits,
90 pour 1000, avec un maximum de deux cent cin-
quante voyageurs 2 leur bord.

Alors qu'il fallait aux anciens convois prés de deux
heures pour couvrir les trente-cing kilométres séparant
Le Fayet-Saint-Gervais de Vallorcine, les nouveaux
trains assurent ce parcours en une heure et vingt mi-
nutes. D'oll une amélioration trés appréciable de l'ex-
ploitation. Une partie de I'ancien matériel, qui datait
du début du siécle, a été conservé afin de faire face

au trafic de pointe lorsque, en hiver ou en été, I'af-
fluence est particulierement dense. Mais, il a été mo-
dernisé et rénové, afin de répondre tout de méme aux
exigences nouvelles de la ligne.

Le Tramway du Mont-Blanc, qui grimpe jusqu'au Glacier de
Bionnassay, a la rencontre des neiges éternelles .

11 convient également de citer I'effort que s'est im--

posé, I'an passé déja, la Compagnie du chemin de fer
Martigny-Chitelard, qui a acquis trois rames auto-
motrices. Depuis I'entrée en vigueur de I'horaire d'été,
soit le 1°7 juin, chaque ji jour deux remorques du chemm

ont décidé la création d’'un groupement touristique du
Mont-Blanc, qui va se charger d’intensifier la publicité
collective en faveur de toute la région, d’améliorer
encore les relations ferroviaires et routiéres entre les
différentes stations du groupement, d'établir une syn-
chronisation des tickets de remonte-pentes et de rendre
possible I’échange de coupons de repas entre un certain
nombre d'établissements hoteliers.

Ainsi que l'on peut s'en rendre compte, il s’agit d’'un
programme destiné i apporter encore de trés intelli-
gentes améliorations, dont les touristes seront les
principaux bénéficiaires. En un temps ol l'on se dé-
place de plus en plus rapidement, il importe que trans-
porteurs locaux et hoteliers s’adaptent aux conditions
nouvelles. C’est du reste leur prospérité qui en dépend.

Vv

Une mosaique d’attractions suggestives et originales au Comptoir Suisse
13 au 28 septembre 1958

Un premier succés

En divers lieux, on ne manqua pas de se demander
si I'ouverture de la manifestation de la SAFFA ne
créerait pas une certaine concurrence périlleuse a I'en-
droit de notre grande foire nationale. D’aucuns ont
agité d’autre part le spectre d'un éventuel ralenti
ment économique. Il est fort réjouissant de souligner
que la Foire suisse de Lausanne de 1958 ne subit aucun
effet de I'un ou de l'autre de ces événements. En dépit
de ces inquiétudes, que les faits n'ont pas justifiées, la
totalité des stands disponibles a pu étre répartie. La par-
ticipation s’annonce extrémement élevée dans tous les
secteurs. Diverses augmentations sont méme enregis-
trées.

A ce titre, hitons-nous par exemple de citer la nou-
velle distribution dont bénéficiera la Halle I, ou le
secteur électricité-gaz offrira aux visiteurs une nou-
velle distribution, plus attrayante. L'entrée de la Halle
centrale présentera également une disposition d’en-
semble rénovée. Dans le secteur du machinisme a la
ferme, la participation sera plus vaste que précédem-
ment. On le doit & la collaboration de I'Association
suisse des fabricants de machines agricoles.

Des attractions de haute valeur

Elles seront nombreuses. Dans ce domaine encore,
poursuivant son art de la métamorphose, du 13 au
28 septembre, le Comptoir Suisse accumulera les inno-
vations. Tel le secteur des industries de luxe, qui dévoi-
lera aux visiteurs un véritable petit « musée romain» !

de fer valaisan vont dir jusqua C

via Vallorcine, supprimant ainsi tout transbordement
a la gare frontiére. En revanche, les motrices ne peu-
vent y aller, car elles sont équipées pour une ligne a
crémaillére et non a adhérence simple, ce qui exige
alors sur les grandes pentes des qualités spéciales, que
seules possédent les nouvelles automotrices de la
SNCF.

Mais, ce n'est pas tout. Le 10 juin dernier, lors d'une
réunion qu'ils ont tenue a la mairie de Chamonix, sous
la présidence de M. Collot, sous-préfet de Bonneville.
les maires des dix-sept communes de la région du
Mont-Blanc, les présidents et les directeurs des offices
de tourisme, des sociétés de remontées mécaniques,
des compagnies de transports ferroviaires et routiers,
ainsi que les représentants des milieux de I'hdtellerie,

Cet ble présentera en effet une foule de piéces,
évoquant la maitrise que possédaient les artistes de
I’Empire romain dans la confection des objets de luxe.
Ces piéces de grand prix proviennent de musées suisses.
Enfin, cour de cet ble, ce sera en outre
la reproduction de la grande mosaique romaine de
Boscéaz, mosaique aux divinités, piéce unique en son
genre en Europe.

On se souvient du succés remporté I'an dernier par
le salon des matiéres plastiques. En 1958, cette section
sera présentée sous une forme plus attractive encore.
avec la participation de toutes les plus importantes fa-
briques suisses. Une nouveauté industrielle remar-
quable: une machine a souder les matiéres thermo-
plastiques fonctionnera sur place et dévoilera ses se-
crets au public.

Les jardins? Ils se présenteront plus riches que ja-
mais ? Un pont sera jeté sur la pelouse centrale, entre
les halles nord et sud, et surplombera une exposition
florale entirement consacrée aux dahlias, avec un cer-
tain nombre de créations nouvelles dues au labeur du
Cercle des Horticulteurs professionnels lausannois.
Dans le hall central, nous aurons une présentation de
tout ce que la Sulsse produxt dans le domame photo-
graphique et unapnlquc, grice A la participa-
tion de toutes les maisons suisses de la branche.

Un pavillon réellement « sensationnel »

L'expression est a sa place! Ce pavillon est consacré
a I'enseigne des « Violons d'Ingres », ou si vous préfé-
rez 2 tout ce que 'homme, par sa ténacité, son habileté
manuelle, son imagination, ses dons personnels, son
ingéniosité, est capable de réaliser dans ses heures de
loisir. Les créations les plus inattendues, dans le cadre.
technique et architectural, toutes d’auteurs suisses,
seront exposées. Le jury a di faire un choix serré dans
I'ensemble des réalisations splendides qui lui ont été
soumises. Ce pavillon connaitra un succés de tout pre-
mier plan. Nous y reviendrons d’ailleurs, comme nous
reviendrons aux cent autres aspects de ce 39™° Comp-
toir Suisse — au Pavillon de la Chine notamment — qui
seront dés le 13 septembre le pole d'attraction de cen-
taines de milliers de visiteurs. S.P.

Nouvelles de la Swissair

Les résultats de Swissair
au cours du ler semestre 1958

Durant le premier semestre de I'année en cours,
Swissair a accru son offre de trafic, comparativement
ala méme période de I'année derniére, de 35% en la
portant & 97400755 tonnes-kilométres. Le nombre des
tonnes-kilométres utilisées a augmenté de 25% pour
atteindre 56 111256. Sur ce total, 34922964 tonnes-
kilometres concernaient les passagers, soit 229 de
plus qu'au cours du ler semestre de I'année derniére,
le transport des bagages 8935177 tonnes-kilométres
(+229) et le fret aérien 9216664 tonnes-kilométres
(+3690), tandis que le transport du courrier postal
s'accroissait de 319 pour s'établir a 3036451 tonnes-
kilométres. Le coefficient moyen d’occupation des
avions s’est élevé a 57,60 ('année précédente 62,2 9%).

fi=29

-Schlager

die Sie interessieren miissen!

Rahmbldser (1) stets betriebsbereit. Mit
einem einzigen Geridt kann in Sekunden miihelos
sehr schéner Schlagrahm zubereitet werden. Hy-
gienisch, rationell, gefillige Neuerung. Amortisiert
sich in kirzester Zeit selbst!

Temperier-Bassins (2) venolistin-
digt den modernen Gastwirtschaftsbetrieb. Es ist mit
einem Thermostat ausgeriistet und gewéhrleistet
so ein gleichméssiges Temperieren der Getrénke.

Créme-Dispenser (3) aus den Forde-
rungen nach Ordnung, Hygiene und schnellem Ser-
vice entwickelt. 1 Liter Fiillung fiir Kaffeerahm oder
Vollrahm. Mit Eiskiihlung.

Kartoffelschi@dlmaschine (4)

Mit sehr hoher Leistung; schélt jede Minute ca. 2 kg
Kartoffeln sauber. Geringer Schélabfall. Auch fiir
Ribli, Sellerie usw. verwendbar. Beim heutigen
Personalmangel unentbehrlich. Konkurrenzlo-
ser Preis Fr. 475.—. Einzigartiger Service.

Pommes-frites-Schneider (5)
Ein Gerét, das mit seiner verbliiffend einfachen Kon-
struktion eine bemerkenswerte Leistung vollbringt.

izer- und Ausland-Patente Id

Friteuse (6) mit automatischer Oelkldrung,
welche alle Backarbeiten mit dem gleichen Oel
ermdglicht. Grosse Einsparnisse an Zeit, Oel und
Fett. Keine Gesch tragung. Temperati
regulierung fixiert bei 220°. Inhalt 5 Lt. fiir 220/380
Volt, 3000/3500 Watt (kleines Modell, Inhalt 2,5 Lt.,
fir 220/110 Volt, 1200 Watt).

W|rdlenenIhnengernemltVorschlagen Preisenund
B durch fachkundige Vertreter.

Alle Fabrikate sind 100%ige Schweizer Arbeit.

KISAG AG fur Leichtmetallwaren BELLACH/SO
Telephon (065) 2 61 31

Verlangen Sie bitte unsere ausfiihrlichen Detail- Prospekte !

(&, ~Geradte sparen mehr als sie kosten!
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Bitte wenden Sie sich fiir unverbindl. Bera-
tung u. Offerten an unsere Hotel-Abteilung

Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14
Telephon (071) 221501

Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse 18
Telephon (051) 237603

Lernen Sie Englisch am Meer in der

Strathside Private School, Cliftonville

Margate, Kent, England. Herbstkursus vom 27.
September bis '19. Dezember 1958. Weitere Kurse
beginnen: 3. ]a.nuar, 28. Mérz und 20. Juni 1959

Haco-Qualitat bewahrt sich taglich
im Haushalt und im Grossbetrieb!

S L AT R e T
\ HACO GESELLSCHAFT AG - GUMLIGEN/BE /

N
@0’\

A g
‘Qmi

terbringung in dar ontas Brospekie werden be-
reitwilligst zugesandt.

Bitte Offerte oder den unverbindlichen
Besuch eines Mitarbeiters verlangen!

W.GEELHAAR AG., BERN, THUNSTR. 7
Telephon (o31) 221 44

Gonnen Sie lhren Gasten das
Bessere!

Tiefgekihlte Fruchtsifte
LIBBY'S sind ernte-
frisch und mit Ausnah-
me der Konzentration in
keiner Weise behandelt.
Sie sind gesund, weil
reichan Vitaminen A+C
und beliebt als erfri-
schende Durstlgscher.

Revue - Inserate haben Erfolg!

See-Restaurant Saffa

Wir liquidieren ab 17. September:

Tische, Stuhle, Bar, Barstiihle,
1, Silberbesteck, Chrom-
stahlplatten, Porzellan, Platten-
warmer, Tischwasche, Kiichen-
4sche, Beleucht kérper, Ko-
koslauf Servierplateaux, Kii-

cheninver,itar, Bodenplatten.
Telephon (051) 459595.

Kupferschmiede und Verzinnerei

tialgeachire fir elekir. Kichen, Avsfthrung in Eupler,

epa-

rieren von Kuplel'- ind Eisonwaren. - Andeaul von anon
Kupfergeschirren.

Bertold Eichenberger, Luzern
Rosslimatt 814, Telephon (041) 23382 i

Umiandern von Kupfergeschirr fir elektr. Betrieb. Spe- .

Von mageren

Fleischschweinen das feinfaserige Fleisch:
das gibtdie uniibertrefflichen Hofer-Schinken.
Ohne jede Fiillmasse wird er in einer aroma-
sicheren Dose verpackt. Dann kann Tranche
um Tranche in immer gleichbleibender Quali-
tat und Grosse abgeschnitten werden. Be-
stellen Sie bei unserem Vertreter oder direkt
bei: A.Hofer AG, Metzgerei, Beundenfeld-
strasse 19, Bern, Telefon (031) 86647

J9schinken

Lassen Sie lhre Gaste

auswihlen:
LIBBY'S Orangensaft tiefgekiihit
LIBBY'S Zitronensaft tiefgekiihlt
LIBBY'S Grapefruitsaft tiefgekiihlt

Telephon (031) 22735

HANS GIGER & CO.
BERN

Zu verkaufen
per sofort gut frequentiertes

Hotel-Restaurant

in der Nihe Ziirichs. 25 Betten, grosser Garten
und Parkplatz. Anzahlung 200000-300000 Fr.
Offerten unter Chifire H R 2540 an die Hotel-

Revue, Basel 2.

Sie zieht alle Feinschmecker an... und zu-
friedene Giste kommen wieder!

Hier wird mit HOSPES gekocht. Dieses
erstklassige Speisefett besitzt alle Vorteile

die es fiir die Grosskiiche empfehlen:

® sehr hitzebestindig

® besonders niedriger Schmelzpunkt,
darum so bekémmlich

® vielseitig verwendbar
® rationell im Gebrauch

.und dazu tiberraschend
glinstig im Preis:

Fr.2.70 per kg mit Mengenrabatt
lieferbar in Tafeln und Kesseln

HOSPES ist ein SAIS-Produkt

Frottier-
wasche

Handtiicher, kleine G&-
stetiicher, grosse und

Warum hat das
Hotel «Spirgarten»
in Ziirich

kleine Badetiicher, Bett-
vorlagen, Badeteppiche,
WC-Vorlagen und Uber-
zlige, Frottierstoff.
WeiB-unifarbig-gestreift.
Bitte verlangen Sie Mu-
ster.

-Geschirrwaschanlage
einrichten lassen?

PE
}/J \\ morus ; -

Wiischefabrik
Telephon 058/4 41 64

Ladengeschift
Ziirich, Pelikanstrasse
Telephon 051/25 0093 36

Hotels, Pensionen
Restaurants
Tea-rooms

fortwéhrend f. meine Kund-
schaft zu kaufen oder zu
pachten gesucht.
G. Frutig, Hotel-Immobi-
lien, Amtshausgasse 20,
Bern, Tel. (031) 35302.

. MRS

Zu verkaufen

neue solide

Stuhle

schon ab Fr. 17.50.
O.Locher, Baumgarten, Thun

Modell SPA/MSR

Weil dadurch das Personalproblem gelost wird

Weil iche und adi werden
Weil der Wasserverbrauch dusserst gering ist
Weil mit Ko i t

wird
Weil die abnehmbare Haube die griindliche Reinigung erleich-
tert und

Weil unter den 20 i die
Maschinen ausgewahlt werden konnten.

Das gleiche Modell steht zum Beispiel auch im Betrieb bei:
Hotel Vieux-Manoir, Murten; Hotel Beau-Lac, Neuchatel;
«Bonne b Basel; i Basel;
Hotel Luzernerhof, Luzern; Hotel Béren, Biel; Ebosa S. A.,
Grenchen; Hallwag AG.,Bern; Hasler AG., Bern.

Verlangen Sie Prospekte oder Vertreterbesuch.

Wir beraten Sie fachmannisch und unverbindlich.

Generalvertretung fiir die Schweiz:

Rohr-Rothelin +Co
Bern, Neuengass-Passage 3 — Telefon (031) 91455

Servicestellen lin Ziirich, Basel, Bern, Genf und Martigny




	

